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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn
das Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrungen
im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefihrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Im
Messwerkzeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe
entziinden.

Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die Nahe von Herzschritt-
machern. Durch die Magnete 7 wird ein Feld erzeugt, das die Funktion
von Herzschrittmachern beeintrachtigen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentragern und
magnetisch empfindlichen Geraten. Durch die Wirkung der Magnete 7 kann es
zuirreversiblen Datenverlusten kommen.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte klappen Sie die Ausklappseite mit der Darstellung des Messwerkzeugs auf, und
lassen Sie diese Seite aufgeklappt, wahrend Sie die Betriebsanleitung lesen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Messwerkzeug ist bestimmt zum schnellen Finden von pulsierenden Laserstrahlen.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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Technische Daten
Sachnummer 3601K69J..
Arbeitsbereich ! 5-50m
Empfangswinkel 90°
Messgenauigkeit?!
- Einstellung ,fein“ +1mm
- Einstellung ,grob® +3mm
Betriebstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Batterien 2x1,5VLR6 (AA)
Betriebsdauer ca. 30h
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Schutzart IP 54 (staub- und
spritzwassergeschiitzt)
MaBe (Lange x Breite x Hohe) 73x28x 137 mm

1) Der Arbeitsbereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z. B. direkte Sonnen-
einstrahlung) verringert werden.
2) abhéngig vom Abstand zwischen Laserempfanger und Linienlaser

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 14 auf dem Typen-
schild.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung
des Messwerkzeugs auf der Grafikseite.
1 Lautsprecher
2 Taste Einstellung Messgenauigkeit
3 Ein-Aus-Taste
4 Taste Signalton
5 Empfangsfeld fiir Laserstrahl
6 Display
7 Magnete
8 Fiihrungsnut fiir Halterung

Bosch Power Tools 160992A3G1((25.8.16)
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9 LED-Mittenanzeige (hinten)
10 LED-Richtungsanzeige ,nach unten bewegen®
11 Mittenmarkierung
12 LED-Richtungsanzeige ,nach oben bewegen*
13 Typenschild
14 Seriennummer
15 Batteriefachdeckel
16 Arretierung des Batteriefachdeckels
17 Drehknopf der Halterung
18 Fiihrungsschiene
19 Arretierung der Halterung
20 Druckknopf zum Lésen der Arretierung
21 Halterung* (1 608 MOO C1L)

*Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.
Das volistindige Zubehor finden Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Anzeigenelemente
a Batteriewarnung
b Richtungsanzeige ,nach unten bewegen®
¢ Mittenanzeige
d Richtungsanzeige ,hach oben bewegen®
e Anzeige Messgenauigkeit ,.grob”
f Anzeige Messgenauigkeit ,fein“
g Anzeige Signalton

Geréuschinformation

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Signaltons betrégt in einem Meter
& Abstand 80 dB(A).
Halten Sie das Messwerkzeug nicht dicht ans Ohr!

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batte-

rien empfohlen.

Ziehen Sie die Arretierung 16 des Batteriefachdeckels nach auBen und klappen Sie

den Batteriefachdeckel 15 auf.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung entsprechend der

Abbildung im Batteriefach.

Erscheint die Batteriewarnung a erstmals im Display 6, kann das Messwerkzeug noch

ca. 2 h betrieben werden.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lagerung korrodieren und sich
selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Tempera-
turschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen
Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperie-
ren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

Messwerkzeug aufstellen (siehe Bild A)

Stellen Sie das Messwerkzeug mindestens 5 m vom Linienlaser entfernt auf. Schalten
Sie die Pulsfunktion am Linienlaser ein. Wahlen Sie am Linienlaser eine Betriebsart, bei
der entweder nur eine waagerechte oder nur eine senkrechte Laserebene erzeugt wird.
Hinweis: Wahlen Sie keine Betriebsart mit waagerechter und senkrechter Laser-
ebene gleichzeitig (Kreuzlinienbetrieb), da sonst Fehlanzeigen zur Hohe des Laser-
strahls auftreten konnen.

Platzieren Sie das Messwerkzeug so, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld 5 errei-
chen kann. Richten Sie es so aus, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld quer durch-
lduft (wie im Bild dargestellt).

Bosch Power Tools 1609 92A3G11(25.8.16)
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Ein-/Ausschalten

» Beim Einschalten des Messwerkzeugs ertont ein lauter Signalton. Halten Sie
deshalb das Messwerkzeug beim Einschalten vom Ohr bzw. von anderen Per-
sonen fern. Der laute Ton kann das Gehor schadigen.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-Aus-Taste 3. Alle Display-

anzeigen sowie alle LEDs leuchten kurz auf und ein Signalton ertént.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs istimmer eine mittlere Lautstarke und die

Genauigkeit ,fein eingestellt.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-Aus-Taste 3. Alle

LEDs und alle Display-Anzeigen leuchten vor dem Ausschalten kurz auf und ein Signal-

ton ertont.

Wird ca. 20 min keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und erreicht das Empfangs-

feld 5 20 min lang kein Laserstrahl, dann schaltet das Messwerkzeug zur Schonung

der Batterien automatisch ab. Die Abschaltung wird durch kurzes Aufleuchten aller

LEDs und aller Display-Anzeigen angezeigt und ein Signalton ertont.

Einstellung der Mittenanzeige wihlen

Mit der Taste 2 kdnnen Sie festlegen, mit welcher Genauigkeit die Position des Laser-
strahls auf dem Empfangsfeld als ,mittig* angezeigt wird:

- Einstellung ,fein“ (Anzeige fim Display),

- Einstellung ,grob“ (Anzeige e im Display).

Richtungsanzeigen

Die Position des Laserstrahls im Empfangsfeld 5 wird angezeigt:

- durch die Richtungsanzeigen ,nach unten bewegen® b, ,nach oben bewegen*“d
bzw. Mitte ¢ im Display 6 an der Vorderseite des Messwerkzeugs,

- durch die LEDs ,nach unten bewegen“ 10, ,nach oben bewegen® 12 bzw. Mitte 9
an der Riickseite des Messwerkzeugs,

- optional durch den Signalton (siehe ,Signalton zur Anzeige des Laserstrahls®,
Seite 11).

Messwerkzeug zu tief: Durchlauft der Laserstrahl die obere Halfte des Empfangs-

feldes 5, dann leuchten die Richtungsanzeige d im Display und die korrespondie-

rende LED 12.

Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Signal in hoher Frequenz.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach oben.

Messwerkzeug zu hoch: Durchlduft der Laserstrahl die untere Hélfte des Empfangs-

feldes 5, dann leuchten die Richtungsanzeige b im Display und die korrespondie-

rende LED 10.

Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Signal in niedriger Frequenz.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach unten.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 11 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Deutsch|11

Messwerkzeug mittig: Durchlauft der Laserstrahl das Empfangsfeld 5 auf Hohe der
Mittenmarkierung 11, dann leuchten die Mittenanzeige ¢ im Display und die korres-
pondierende mittlere LED 9. Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Dauerton.

Signalton zur Anzeige des Laserstrahls

Die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld 5 kann durch einen Signalton
angezeigt werden.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs ist der Signalton immer auf mittlere Laut-
starke eingestellt.

Sie konnen die Lautstérke erhéhen oder den Signalton ausschalten.

Driicken Sie zum Wechseln bzw. Ausschalten des Signaltons die Taste Signalton 4,
bis die gewiinschte Lautstarke im Display angezeigt wird. Bei niedriger Lautstérke er-
scheintdie Signalton-Anzeige gim Display mit einem Balken, bei hoher Lautstarke mit
drei Balken, bei ausgeschaltetem Signalton erlischt sie.

Unabhéngig von der Einstellung des Signaltons ertdnt bei jedem Driicken einer Taste
am Messwerkzeug zur Bestatigung ein kurzer Ton in niedriger Lautstérke.

Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige wird in voller Stérke eingeschaltet, wenn
das Messwerkzeug eingeschaltet wird. Wenn fiir 2 Minuten kein Laserstrahl erkannt
wird und keine Bedienereingabe erfolgte, wird die Hintergrundbeleuchtung um 50 %
reduziert.

Die Hintergrundbeleuchtung kann ausgeschaltet werden, wenn Sie die Tasten Ein-
stellung Messgenauigkeit 2 und Signalton 4 gleichzeitig fiir mindestens 2 Sekunden
driicken.

Arbeitshinweise

Markieren
An der Mittenmarkierung 11 rechts und links am Messwerkzeug konnen Sie die Hohe
des Laserstrahls markieren, wenn er durch die Mitte des Empfangsfeldes 5 lauft.

Achten Sie darauf, das Messwerkzeug beim Markieren genau senkrecht (bei waage-
rechtem Laserstrahl) bzw. waagerecht (bei senkrechtem Laserstrahl) auszurichten,
da sonst die Markierungen gegeniiber dem Laserstrahl versetzt sind.

Befestigen mit Magnet (siehe Bild B)

Ist eine sichere Befestigung nicht unbedingt erforderlich, kénnen Sie das Messwerk-
zeug mithilfe der Magnete 7 an Stahlteile heften.

Bosch Power Tools 1609 92A3G11(25.8.16)
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung
Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.
Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts
sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen
finden Sie auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren
Produkten und deren Zubehér.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die
10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.com konnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen
anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +322588 0589

Fax: +32 2 588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht
mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte
Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkus/Batterien konnen direkt abgegeben werden bei:
Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten.

Bosch Power Tools 1609 92A3G11(25.8.16)
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English
Safety Notes

Read and observe all instructions. The integrated protections in the
measuring tool may be compromised if the measuring tool is not used
in accordance with the instructions provided. SAVE THESE INSTRUC-
TIONS FOR FUTURE REFERENCE.

» Have the measuring tool repaired only through qualified specialists using
original spare parts. This ensures that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not operate the measuring tool in explosive environments, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dusts. Sparks can be created in the
measuring tool which may ignite the dust or fumes.

Keep the measuring tool away from cardiac pacemakers.
The magnets 7 generate a field that can impair the function of
cardiac pacemakers.

» Keep the measuring tool away from magnetic data medium and magnetically-
sensitive equipment. The effect of the magnets 7 can lead to irreversible data
loss.

Product Description and Specifications

Please unfold the fold-out page with the representation of the measuring tool and
leave it unfolded while reading the operating instructions.

Intended Use
The measuring tool is intended for swift finding of pulsating laser beams.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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Technical Data
Laser Receiver LR7
Article number 3601K69J..
Working range!) 5-50m
Receiving angle 90°
Measuring accuracy?
- “Fine” adjustment +1mm
- “Coarse” adjustment +3mm
Operating temperature -10°C...+50°C
Storage temperature -20°C...+70°C
Batteries 2x1.5VLR6 (AA)
Operating time, approx. 30h
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.15kg
Degree of protection IP 54 (dust and splash
water protected)
Dimensions (length x width x height) 73x28x 137 mm
1) The working range can be decreased by unfavourable environmental conditions (e.g. direct sun
irradiation).

2) Depends on distance between laser receiver and line laser
The measuring tool can be clearly identified with the serial number 14 on the type plate.

Product Features
The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measur-
ing tool on the graphic page.
1 Speaker
Button for selecting the measuring accuracy
On/Off button
Audio signal button
Reception area for the laser beam
Display
Magnets
Guide groove for holder
Centre-indication LED (rear)
Direction LED “move downward”
Centre mark
Direction LED “move upward”

woo~NOOGThA_,WN
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13 Type plate

14 Serial number

15 Battery lid

16 Latch of battery lid

17 Rotary knob of the universal holder
18 Guide ralil

19 Holder latch

20 Pushbutton to release the lock

21 Holder* (1608 MOO C1L)

*Accessories shown or described are not part of the standard delivery scope of the product.
A complete overview of accessories can be found in our accessories program.

Display Elements
a Battery low indicator
b Direction indicator “move downward”
¢ Centre indicator
d Direction indicator “move upward”
e Indicator for measuring accuracy “Coarse”
f Indicator for measuring accuracy “Fine”
g Audio signal indicator

Noise Information

The A-weighted sound pressure level of the audio signal at one meter distance
& is 80 dB(A).

Do not hold the measuring tool close to your ear!

Assembly

Inserting/Replacing the Batteries

Alkali-manganese batteries are recommended for the measuring tool.

Pull the latch 16 of battery lid outward and open the battery lid 15.

When inserting batteries, pay attention to the correct polarity according to the

representation on the inside of the battery compartment.

When the battery low indicator a appears for the first time on the display 6, the

measuring tool can still be operated for approx. 2 h.

» Remove the batteries from the measuring tool when not using it for extended
periods. When storing for extended periods, the batteries can corrode and self-dis-
charge.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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Operation

Initial Operation

» Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

» Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or variations in
temperature. As an example, do not leave it in vehicles for a long time. In case of
large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambient
temperature before putting it into operation. In case of extreme temperatures or
variations in temperature, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

Setting Up the Measuring Tool (see figure A)

Set up the measuring tool at least 5 m away from the line laser. Switch on the pulse
function of the line laser. Select an operating mode on the line laser where either only
one horizontal or vertical laser plane is generated.

Note: Do not select an operating mode with both horizontal and vertical laser plane
(cross-line operation), as otherwise faulty height indications of the laser beam may
occur.

Position the measuring tool in such a manner that the laser beam can reach the recep-
tion area 5. Align the measuring tool in such a manner that the laser beam runs later-
ally through the reception area (as shown in the figure).

Switching On and Off

» Aloud audio signal sounds when switching on the measuring tool. Therefore,
keep the measuring tool away from your ear or other persons when switching
on. The loud audio signal can cause hearing defects.

To switch on the measuring tool, press the On/Off button 3. All display indicators as

well as all LEDs light up briefly and an audio signal sounds.

After switching on the measuring tool, a medium volume and the “fine” accuracy are

always set.

To switch off the measuring tool, press the On/Off button 3 again. All LEDs and all
display indicators light up briefly before the tool switches off, and an audio signal
sounds.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 20 min and no laser beam
reaches the reception area for 5 20 min, then the measuring tool switches off auto-
matically to save the battery. The switching off is indicated by all LEDs and all display
indicators lighting up briefly, and an audio signal sounds.

Bosch Power Tools 1609 92A3G11(25.8.16)
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Selecting the Setting of the Centre Indicator

With button 2, you can specify with which accuracy the position of the laser beam is
indicated as central on the reception area:

- “Fine” adjustment (indication f on the display),

- “Coarse” adjustment (indication e on the display).

Direction Indicators

The position of the laser beam in the reception area 5 is indicated:

- by the direction indicators “move downward” b, “move upward” d or centre ¢ on
the display 6 on the front of the measuring tool,

- by the LEDs “move downward” 10, “move upward” 12 or centre 9 on the back of
the measuring tool,

- optionally by the audio signal (see “Audio Signal for Indication of the Laser Beam”,
page 18).

Measuring tool too low: If the laser beam runs through the upper half of the recep-

tion area 5, then the direction indicator d on the display and the corresponding LED

12 light up.

If the audio signal is switched on, a signal sounds at high frequency.

Move the measuring tool upward in the arrow direction.

Measuring tool too high: If the laser beam runs through the lower half of the recep-

tion area 5, then the direction indicator b on the display and the corresponding LED

10 light up.

If the audio signal is switched on, a signal sounds at low frequency.

Move the measuring tool downward in the arrow direction.

Measuring tool in centre position: When the laser beam runs through the reception

area 5 at the centre mark 11, the centre indicator ¢ on the display and the corre-

sponding centre-indication LED 9 light up. When the audio signal is switched on, a

continuous signal sounds.

Audio Signal for Indication of the Laser Beam

The position of the laser beam on the reception area 5 can be indicated via an audio

signal.

After switching on the measuring tool, the audio signal is always set to medium volume.

The volume level can be increased or switched off.

To change the volume level or switch off the audio signal, push the acoustic signal button

4 until the requested volume level is indicated on the display. At low volume level, the

audio signal indicator g appears on the display with one bar; at high volume level, the in-
dicator appears with three bars. When the audio signal is set to off, the indicator goes out.

Independent of the audio signal setting, a short beep sounds at low volume level each
time a button is pressed on the measuring tool.
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Back lighting

The back lighting of the display is switched on at full strength when the measuring tool
is switched on. If no laser beam is detected and there is no operator input for 2 min-
utes, the back lighting is reduced by 50 %.

The back lighting can be switched off if you press the button for selecting the measur-
ing accuracy 2 and the audio signal button 4 simultaneously for at least 2 seconds.

Working Advice

Marking

When the laser beam runs through the center of the reception area 5, its height can
be marked at the centre mark 11 right and left on the measuring tool.

When marking, take care to align the measuring tool exactly vertical (for horizontal
laser beam), or horizontal (for vertical laser beam), as otherwise the marks are offset
with respect to the laser beam.

Attaching with the Magnet (see figure B)

Whena positive-lock attachment is not absolutely required, the measuring tool can be
attached to steel parts via the the magnets 7.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Do not immerse the measuring tool in water or other fluids.

Wipe off debris using a moist and soft cloth. Do not use any cleaning agents or solvents.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and
repair of your product as well as spare parts. Exploded views and information on
spare parts can also be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions concerning our
products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit
article number given on the nameplate of the product.
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Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection
of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600
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Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.

Do not dispose of measuring tools and batteries/rechargeable batteries into
household waste!

Only for EC countries:
According to the European Guideline 2012/19/EU, measuring tools
that are no longer usable, and according to the European Guideline
2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must be
collected separately and disposed of in an environmentally correct
manner.
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Batteries no longer suitable for use can be directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection
of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Subject to change without notice.

Francais

Avertissements de sécurité

Priére de lire et de respecter 'ensemble des instructions. Au cas
ol I'appareil de mesure nest pas utilisé conformément aux présentes
instructions, les dispositifs de protection intégrés risquent de ne pas
fonctionner correctement. BIEN CONSERVER LES PRESENTES INS-
TRUCTIONS.

» Ne faire réparer I'appareil de mesure que par une personne qualifiée et seule-
ment avec des piéces de rechange d’origine. Ceci permet d’assurer la sécurité
de l'appareil de mesure.

» Ne pas faire fonctionner les appareils de mesure en atmosphére explosive,
par exemple en présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussiéres.
L’appareil de mesure produit des étincelles qui peuvent enflammer les poussiéres
ou les vapeurs.

Ne pas mettre 'appareil de mesure a proximité de stimulateurs
cardiaques. Les aimants 7 générent un champ qui peut entraver le
bon fonctionnement de stimulateurs cardiaques.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
% OBJ_BUCH-2651-002.book Page 23 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Francais | 23

» Maintenir I'appareil de mesure éloigné des supports de données magnétiques
et des appareils réagissant aux sources magnétiques. L’effet des aimants 7
peut entrainer des pertes de données irréversibles.

Description et performances du produit

Dépliez le volet sur lequel I'appareil de mesure est représenté de maniére graphique.
Laissez le volet déplié pendant la lecture de la présente notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détection rapide de faisceaux laser en mode
impulsion.

Caractéristiques techniques

Récepteur LR7

N° d'article 3601K69J..
Portée! 5-50m
Angle de réception 90°
Précision de mesure?
- Réglage « fin» +1mm
- Réglage « grossier » +3mm
Température de fonctionnement -10°C...+50°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Piles 2x1,5VLR6 (AA)
Autonomie env. 30h
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Type de protection IP 54 (étanche a la poussiére et
aux projections d’eau)
Dimensions (longueur x largeur x hauteur) 73x28x 137 mm

1) La portée peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au soleil).
2) en fonction de la distance entre le récepteur et le laser linéaire

Le numéro de série 14 qui se trouve sur la plague signalétique permet une identification précise de
votre appareil.
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Eléments de 'appareil

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de 'appareil
de mesure sur la page graphique.

Amplificateur sonore

Touche de réglage de la précision de mesure
Touche Marche/Arrét

Touche du signal sonore

Zone de réception pour faisceau laser

Ecran

Aimants

Rainures de guidage pour 'embase de fixation
LED Marquage central (a l'arriére de 'appareil)
LED Direction « Déplacer vers le bas »

Repére central

LED Direction « Déplacer vers le haut »

Plaque signalétique

Numéro de série

Couvercle du compartiment a piles

Dispositif de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
Bouton de réglage du support de fixation
Glissiére de guidage

Blocage de la fixation

Bouton poussoir de déblocage de la fixation
21 Embase de fixation* (1 608 MOO C1L)

*Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-
verez les accessoires complets dans notre programme d’accessoires.

O oo ~NOOOGThA, WNR

I Sy
C VWO ~NOODGT A WNEO

Affichages
a Alerte du niveau d’alimentation des piles
b Direction « Déplacer vers le bas »
¢ Marquage central
d Direction « Déplacer vers le haut »
e Affichage pour la précision de mesure « grossiére »
f Affichage pour la précision de mesure «fine »
g Signal sonore
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Informations concernant le niveau sonore

La mesure réelle (A) du niveau de pression acoustique du signal sonore a un
metre de distance est de 80 dB(A).
Ne pas tenir I'appareil de mesure prés de l'oreille !

Montage

Mise en place/changement des piles

Pour le fonctionnement de I'appareil de mesure, nous recommandons d’utiliser des

piles alcalines au manganése.

Tirez vers 'extérieur le blocage 16 du compartiment a piles et relevez le couvercle du

compartiment a piles 15.

Veillez a respecter la polarité lorsque vous insérez les piles dans le compartiment a

piles ; voir marquage.

Sil'alerte d'alimentation des piles a apparait pour la premiére fois sur I'écran 6, il est

possible de continuer a utiliser 'appareil de mesure pendant 2 h environ.

» Sortez les piles de Pappareil de mesure au cas ot I'appareil ne serait pas utili-
sé pendant une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les piles
peuvent se corroder et se décharger.

Fonctionnement

Mise en service

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne exposez pas directe-
ment aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de forts
changements de température. Ne le stockez pas trop longtemps dans une voi-
ture par ex. S'il est exposé a d'importants changements de température, laissez-le
revenir a la température ambiante avant de le remettre en marche. Des tempéra-
tures extrémes ou de forts changements de température peuvent réduire la préci-
sion de 'appareil de mesure.
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Montage de I'appareil de mesure (voir figure A)

Placez I'appareil de mesure a au moins 5 m du laser linéaire. Activez la fonction impul-
sion sur le laser linéaire. Choisissez sur le laser linéaire un mode de fonctionnement
dans lequel seule une ligne laser a niveau horizontal ou seule une ligne laser a niveau
vertical est générée.

Note : Ne choisissez pas un mode de fonctionnement avec ligne laser a niveau hori-
zontal et vertical en méme temps (mode croix), car autrement des affichages erronés
relatifs a la hauteur du faisceau laser pourraient se produire.

Placez 'appareil de mesure de maniére a ce que le faisceau laser puisse atteindre la
zone de réception 5. Ajustez-le de facon a que le faisceau laser traverse transversale-
ment la zone de réception (conformément a la figure).

Mise en marche/arrét

» Lors de lamise en marche de I'appareil de mesure, un fort signal sonore se fait
entendre. Maintenir alors 'appareil de mesure aI’écart de 'oreille ou d’autres
personnes lors de la mise en marche. Un niveau sonore élevé peut provoquer
des séquelles auditives.

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, appuyez sur la touche Marche/Arrét 3.

Tous les affichages s'allument briévement ainsi que tous les voyants LED et un signal

sonore se fait entendre.

Aractivation de 'appareil de mesure, la précision est toujours réglée sur «fin » et le
volume sonore est réglé a un niveau moyen.

Pour éteindre 'appareil de mesure, actionnez a nouveau la touche Marche/Arrét 3.
Avant 'arrét de 'appareil, toutes les LED et tous les affichages écran s’allument brie-
vement et un signal sonore retentit.

Siaucune touche n’est actionnée pendant env. 20 min et si aucun faisceau laser
n’atteint la zone de réception pendant 5 20 min, 'appareil de mesure s’arréte auto-
matiquement pour ménager les piles. L'arrét de I'appareil est signalé par le bref allu-
mage de toutes les LED et de tous les affichages écran et par I'émission d’un signal
sonore.

Sélection du réglage de affichage central

Alaide de la touche 2, vous pouvez déterminer la précision avec laquelle la position
du faisceau laser sera indiquée comme « centrale » sur la zone de réception.

- Réglage «fin » (affichage f sur l'afficheur),

- Réglage « grossier » (affichage e sur 'afficheur).
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Direction

La position du faisceau laser dans la zone de réception 5 est indiquée par :

- les LED de direction « Déplacer vers le bas » b, « Déplacer vers le haut » d et
Marquage central ¢ sur 'écran 6 sur la face avant de 'appareil de mesure,

- les LED « Déplacer vers le bas » 10, « Déplacer vers le haut » 12 et Marquage
central 9 sur la face arriére de 'appareil de mesure,

- une tonalité sonore, si activée (voir « Signal sonore pour indiquer le faisceau
laser », page 27).

Appareil de mesure trop bas : si le faisceau laser atteint la zone de réception au

niveau de la moitié supérieure 5, il y a allumage de I'affichage de direction d et de la

LED correspondante 12.

Sile signal sonore est activé, un signal sonore de fréquence élevée retentit.

Déplacez I'appareil de mesure vers le haut dans le sens de la fleche.

Appareil de mesure trop haut : si le faisceau laser atteint la zone de réception au

niveau de lamoitié inférieure 5, il y aallumage de I'affichage de directionb et de laLED

correspondante 10.

Sile signal sonore est activé, un signal sonore de faible fréquence retentit.

Déplacez I'appareil de mesure vers le bas dans le sens de la fleche.

L’appareil de mesure est au milieu : Sile faisceau laser passe lazone de réception 5

a hauteur du marquage central 11, I'affichage central s’allume ¢ sur l'afficheur ainsi

que la LED correspondante du milieu 9. Si la fonction signal sonore est activée, un

signal acoustique continu se fait entendre.

Signal sonore pour indiquer le faisceau laser

La position du faisceau laser sur la zone de réception 5 peut étre indiquée par un
signal sonore.

Aractivation de 'appareil de mesure, le signal sonore est toujours réglé & un niveau
moyen.

Vous pouvez monter le son ou éteindre le signal sonore.

Pour modifier le signal sonore ou I'éteindre, appuyez sur la touche signal sonore 4
jusqu’a ce que le volume souhaité soit affiché sur I'afficheur. Pour un volume bas,
I'affichage du signal sonore g sur I'afficheur apparait comme une barre, pour un
volume tres fort avec trois barres, 'affichage s'éteint quand le signal sonore est éteint.
Indépendamment du réglage du signal sonore, un son court et bas se fait entendre a
chaque fois qu'on appuie sur une touche de 'appareil de mesure.
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Rétro-éclairage

Alamise en marche de I'appareil de mesure, 'intensité de rétro-éclairage de 'écran
est toujours maximale. Si pendant 2 minutes aucun faisceau laser n’est détecté et au-
cune touche n’est actionnée, l'intensité de rétro-éclairage est réduite de 50 %.

Le rétro-éclairage peut étre désactivé en actionnant simultanément la touche de ré-
glage de la précision de mesure 2 et la touche de signal sonore 4 pendant au moins
2 secondes.

Instructions d’utilisation

Marquage

Sur le marquage central 11 se trouvant a gauche et a droite de I'appareil de mesure,
vous pouvez marquer la hauteur du faisceau laser, quand il passe le centre de la zone
de réception 5.

Lors du marquage, veillez a ajuster 'appareil de mesure verticalement (pour un fais-
ceau laser horizontal) ou bien horizontalement (pour un faisceau laser vertical), sinon
les marquages sont déplacés par rapport au faisceau laser.

Fixation magnétique (voir figure B)

Si une fixation slre n’est pas absolument nécessaire, vous pouvez fixer l'appareil de
mesure a l'aide des aimants 7 a des pieces métalliques.

Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien
Maintenez I'appareil de mesure propre.
N'immergez jamais 'appareil de mesure dans I'eau ou dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents
ou de solvants.

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entre-
tien de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi
que des informations concernant les pieces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre disposition pour répondre
avos questions concernant nos produits et leurs accessoires.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 29 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Francais |29

Pour toute demande de renseignement ou commande de pieces de rechange, préci-
sez-nous impérativement le numéro d'article a dix chiffres indiqué sur la plague signa-
|étique du produit.

France

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(colit d’une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+32 25880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax:(044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com
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Elimination des déchets

Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et emballages, doivent pouvoir
suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les accus/piles avec les ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appa-
reils de mesure dont on ne peut plus se servir, et conformément a la
directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usés ou défec-
tueux doivent étre isolés et suivre une voie de recyclage appropriée.

Les batteries/piles dont on ne peut plus se servir peuvent étre déposées directement
auprées de :

Suisse

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications.

~

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicién no
se utiliza segun las presentes instrucciones pueden menoscabarse las
medidas de seguridad del aparato de medicién. GUARDE BIEN ESTAS
INSTRUCCIONES.

» Unicamente haga reparar su aparato de medicién por un profesional, em-
pleando exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se man-
tiene la seguridad del aparato de medicidn.

» No utilice el aparato de medicion en un entorno con peligro de explosion, en el
que se encuentren combustibles liquidos, gases o material en polvo. El aparato
de medicion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.
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No coloque el aparato de medicion cerca de personas que utilicen
un marcapasos. El campo magnético que producen los imanes 7
puede perturbar el funcionamiento de los marcapasos.

» Mantenga el aparato de medicion alejado de soportes de datos magnéticos y
de aparatos sensibles a los campos magnéticos. Los imanes 7 pueden provocar
una pérdida de datos irreversible.

Descripcion y prestaciones del producto

Despliegue y mantenga abierta la solapa con laimagen del aparato de medicién mien-

tras lee las instrucciones de manejo.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion ha sido disefiado para detectar rapidamente rayos laser pul-
santes.

Datos técnicos
Receptor laser LR7
No de articulo 3601K69J..
Alcance? 5-50m
Angulo de recepcion 90°
Precision de medicion?
- Ajuste “fino” +1mm
- Ajuste “normal” +3mm
Temperatura de operacion -10°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Pilas 2x1,5VLR6 (AA)
Autonomia aprox. 30h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Grado de proteccion IP 54 (proteccion contra polvo y
salpicaduras de agua)
Dimensiones (longitud x ancho x altura) 73x28x137 mm

1) Eltrabajo bajo unas condiciones ambientales desfavorables (p. . en caso de una exposicion di-
recta al sol) puede llegar a mermar el alcance del aparato.

2) Dependiente de la separacion entre el receptor y el laser de lineas

El nimero de serie 14 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de forma univocael
aparato de medicion.
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Componentes principales

Lanumeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion
en la paginailustrada.

1 Altavoz
2 Tecla para ajuste de la precision de medicion
3 Tecla de conexidn/desconexion
4 Tecla de sefal acstica
5 Ventana receptora del rayo laser
6 Display
7 Imanes
8 Ranura guia para soporte
9 LEDindicador del centro (detras)
10 LED indicador de direccién “Mover hacia abajo”
11 Marca central
12 LED indicador de direccion “Mover hacia arriba”
13 Placa de caracteristicas
14 Numero de serie
15 Tapa del alojamiento de las pilas
16 Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
17 Botdn giratorio del soporte
18 Carril guia
19 Botdn de retencion del soporte
20 Boton para soltar la retencion

21 Soporte* (1608 MO0 C1L)

*Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Elementos de indicacion

a Simbolo de la pila
Indicador de direccion “Mover hacia abajo”
Indicador del centro
Indicador de direccién “Mover hacia arriba”
Indicador de exactitud de medicion “basta”
Indicador de exactitud de medicion “fina”
Indicador de sefal actstica

Q -~ ® 2 0 T
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Informacion sobre el ruido

El nivel de presion sonora de la sefial actstica evaluado con un filtro Aa una
distancia de un metro es de 80 dB(A).
iNo coloque el aparato de medicion demasiado cerca de sus oidos!

Montaje

Insercion y cambio de las pilas

Se recomienda utilizar pilas alcalinas de manganeso en el aparato de medicion.

Tire del clip de enclavamiento 16 del alojamiento de la pilay abra la tapa 15.

Alinsertar las pilas, respete la polaridad correcta mostrada en el alojamiento de las

mismas.

Al aparecer el simbolo de la pila a en el display 6 por primera vez, el aparato de medi-

cion se puede seguir utilizando 2 h, aprox.

» Saque las pilas del aparato de medicion si pretende no utilizarlo durante largo
tiempo. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las pilas se pueden llegar a
corroer y autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha

» Proteja el aparato de medicion de lahumedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion ni a temperaturas extremas ni a cambios
bruscos de temperatura. No lo deje, p.e€j., en el coche durante un largo tiempo. Si
el aparato de medicion ha quedado sometido a un cambio fuerte de temperatura,
antes de ponerlo en servicio, esperar primero a que se atempere. Las temperaturas
extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la precision del
aparato de medicion.

Colocacion del aparato de medicion (ver figura A)

Coloque el aparato de medicion a una distancia minima de 5 m respecto al laser de
lineas. Active la funcion de rafagas en el laser de lineas. Seleccione en el laser de
lineas una modalidad que solamente genere un plano laser horizontal o uno vertical.
Observacion: No elija una modalidad que genere simultdneamente un plano laser
horizontal y otro vertical (modalidad de lineas en cruz), ya que entonces la indicacion
del nivel de altura del laser podria ser erronea.

Coloque el aparato de medicion de manera que el rayo laser pueda incidir contra la
ventanareceptora 5. Oriéntelo de manera que el rayo laser atraviese alo ancho la ven-
tana receptora (ver figura).
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Conexion/desconexion

» Al conectar el aparato de medicion se emite una fuerte sefial aciistica. Por
ello, al conectar el aparato de medicion, manténgalo alejado de su oido o de
otras personas. La fuerte sefal actstica puede causar dafos auditivos.

Para conectar el aparato de medicidn pulse la tecla de conexion/desconexion 3.
Todos los indicadores del display asi como los LED se iluminan brevemente y se emite
una sefal acustica.

Tras laconexidn, el aparato de medicion esta siempre ajustado a un volumen mediano
y ala precision “fina”.

Para desconectar el aparato de medicion pulse de nuevo la tecla de conexion/desco-
nexion 3. Antes de la desconexidn, todos los LED y todas las indicaciones del display
se iluminan brevemente y suena una sefial acUstica.

Sino se pulsa ninguna tecla en el aparato de medicién durante aprox. 20 min. y no
llega ningun rayo laser al campo receptor durante 5 20 min, entonces se desconecta
automaticamente el aparato de medicién para la proteccién de la pila. La desconexion
se indica por una breve iluminacién de todos los LED y de todas las indicaciones del
display y el sonido de una sefal acustica.

Seleccion del ajuste del indicador del centro

La tecla 2 le permite definir la precision con la que debe quedar “centrado” el rayo
laser respecto a la ventana receptora:

- Ajuste “fino” (en el display se representa f).

- Ajuste “normal” (en el display se representae).

Indicadores de direccion

Se muestra la posicion del rayo laser en el campo receptor 5:
- mediante los indicadores de direccion “mover hacia abajo” b, “mover haciaarriba”
d o centro cen el display 6 en el lado delantero del aparato de medicion,

- mediante los LED “mover hacia abajo” 10, “mover haciaarriba” 12 o centro9 enel
lado posterior del aparato de medicion,

- opcionalmente por la senal acUstica (véase “Sefial acustica indicadora de la posi-
cion del rayo laser”, pagina 35).

Aparato de medicion demasiado bajo: Si el rayo Iaser pasa por la mitad superior del

campo receptor 5, entonces se iluminan el indicador de direccion d en el display y el

correspondiente LED 12.

Sila sefial actstica esta activada, se emite una sefial con una frecuencia alta.

Desplace el aparato de medicion en direccion de la flecha hacia arriba.
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Aparato de medicion demasiado alto: Si el rayo laser pasa por la mitad inferior del
campo receptor 5, entonces se ilumina el indicador de direccion b en el display y el
correspondiente LED 10.

Sila sefial acustica estd activada, se emite una sefial con una frecuencia baja.
Desplace el aparato de medicion en direccidn de la flecha hacia abajo.

Aparato de medicion centrado: Si el rayo laser incide contra la ventana receptora 5
alaaltura de lamarca central 11, se enciende entonces el indicador del centrocy el
LED central correspondiente 9. Si estuviese activada la sefial actstica se emite un
tono permanente.

Senal acustica indicadora de la posicion del rayo laser

La posicion deincidencia del rayo laser contralaventana receptora 5 puede indicarse
mediante una sefial acustica.

Tras la conexion del aparato de medicidn, la sefial acustica esta siempre ajustadaaun
volumen mediano.

Ud. puede aumentar el volumen de la sefial acUstica, o bien, desactivarla.

Para cambiar de volumen o desactivar la sefial acustica pulse la tecla de la sefial acts-
tica 4 hasta que se muestre el volumen deseado en el display. Si se ha ajustado el
volumen bajo, en el indicador de la sefial aclstica g del display se muestra una barra,
si se trata del volumen alto se muestran tres barras, y si la sefial actstica estuviese
inactiva, éste desaparece.

Independientemente del volumen que haya ajustado para la sefial acustica, siempre
que pulse una tecla del aparato de medicion, se emite un breve tono con bajo volumen
para confirmar dicha pulsacion.

lluminacion de fondo

La iluminacion de fondo del indicador se conecta con plena intensidad al conectar el
aparato de medicion. Si no se detecta ningun rayo laser durante 2 minutos y no ha
tenido lugar ninguna entrada de operador, lailuminacion de fondo se reduce en 50 %.
Lailuminacion de fondo se puede desconectar, pulsando simultaneamente las teclas
de ajuste de la exactitud de medicion 2 y de la sefial actstica 4 durante como minimo
2 segundos.
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Instrucciones para la operacion

Marcado

Lamarca central 11 situada al lado derecho e izquierdo del aparato de medicién le
permite trazar la posicion del rayo laser al incidir éste contra el centro de la ventana
receptora 5.

Al marcar, preste atencion a que el aparato de medicion se encuentre perfectamente
vertical (si utiliza el rayo laser horizontal) u horizontal (si utiliza el rayo laser vertical)
para evitar que queden desplazadas las marcas respecto al rayo laser.

Sujecion magnética (ver figura B)
Si el trabajo a realizar no exigiese una sujecion demasiado firme del aparato de medi-
cion, éste puede fijarse a piezas de acero empleando los imanes 7.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No usar detergentes ni disolventes.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la repara-
cién y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Los dibu-
jos de despiece e informaciones sobre las piezas de recambio los podra obtener tam-
bién en internet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en cuanto a la adqui-
sicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el
no de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de
sumaquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554
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Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: (0212) 2074511

México

RobertBosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel. Interior: (01) 800 6271286

Tel. D.F.: 52843062

E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cordoba 5160

C1414BAW Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: (0810) 5552020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Peru

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781, Urb. Chacarilla, San Borja (Edificio Aldo)
Buzdn Postal Lima 41 - Lima

Tel.: (01) 2190332

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago
Tel.: (02) 2405 5500

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anonima Ecuabosch
Av. Las Monjas n° 10y Carlos J. Arosamena
Guayaquil - Ecuador

Tel. (04) 220 4000

Email: atencion.cliente@ec.bosch.com
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Eliminacién
Recomendamos que los aparatos de medicion, accesorios y embalajes sean sometidos
a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion, acumuladores o pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:
Los aparatos de medicion inservibles, asi como los acumuladores/
pilas defectuosos o agotados deberan acumularse por separado
para ser sometidos a un reciclaje ecoldgico tal como lo marcan las
Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectivamente.

Los acumuladores/ pilas agotados pueden entregarse directamente a su distribuidor
habitual de Bosch:

Espaiia

Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. I, 27
Cabanillas del Campo
Tel.: +34901 116697

Reservado el derecho de modificacion.

Portugués

Indicacoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucdes. Se o instrumen-
to de medigao nao for utilizado de acordo com estas instrugdes, os ele-
mentos de protecao integrados no instrumento podem ser afetados.
CONSERVE BEM ESTAS INSTRUGOES.

» S6 permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal especializado e qua-
lificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é assegurada a se-
guranca do instrumento de medicao.

» Nao trabalhar com o instrumento de medicao em area com risco de explosao,
na qual se encontrem liquidos, gases ou pos inflamaveis. No instrumento de
medicao podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.
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0 instrumento de medicao deve ser mantido afastado de estimula-
dores cardiacos. Com os imanes 7 € produzido um campo magnético
que pode prejudicar o funcionamento de estimuladores cardiacos.

» Manter o instrumento de medicao longe de suporte de dados magnéticos e de
aparelhos com sensibilidade magnética. O efeito dos imanes 7 pode provocar
perdas de dados irreversiveis.

Descricao do produto e da poténcia

Abrir a pagina basculante contendo a apresentagao do instrumento de medicdo, e
deixar esta pagina aberta enquanto estiver lendo a instrugdo de servico.

Utilizacao conforme as disposicoes
0O instrumento de medicao destina-se a encontrar rapidamente raios laser em pulsagdo.

Dados técnicos
Recetor de laser LR7
N.° do produto 3601K694J..
Zona de trabalho?) 5-50m
Angulo de rececdo 90°
Exatidao de medicao?
- Ajuste “fino” +1mm
- Ajuste “aproximado” +3mm
Temperatura de funcionamento -10°C...+50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Pilhas 2x1,5VLR6 (AA)
Duragao de funcionamento de aprox. 30h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Tipo de protecao IP 54 (protegido contra pé e
salpicos de dgua)
Dimensdes (comprimento x largura x altura) 73x28x 137 mm

1) Adrea de trabalho pode ser reduzida devido a condigdes ambientais (p. ex. insolagao direta)
desfavoraveis.

2) dependendo da distancia entre o recetor de laser e alinha de laser

0 niimero de série 14 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagdo inequivoca do seu
instrumento de medicdo.
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Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do instrumento
de medicao na pagina de esquemas.

Altifalante

Tecla para o ajuste da exatidao de medicao

Tecla de ligar-desligar

Tecla do sinal actstico

Campo de recegao do raio laser

Display

imanes

Ranhura de guia para suporte

Indicagdo de centro LED (traseira)

LED indicador da direcao “movimentar para baixo”
Marca central

LED indicador da dire¢ao “movimentar para cima”
Placa de caracteristicas

Numero de série

Tampa do compartimento da pilha

Travamento da tampa do compartimento da pilha
Botdo giratdrio do suporte

Carril de guia

Tranca do dispositivo de fixagao

Botao de fixacao para soltar a tranca

21 Dispositivo de fixagao* (1 608 MOO C1L)

*Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessérios encontram-se no nosso programa de acessorios.

O oo ~NOOOGThA, WNR

I
C VWO ~NOODG A~ WNEREO

Elementos de indicacao
a Adverténcia da pilha
b Indicador da direcao “movimentar para baixo”
¢ Indicador do centro
d Indicador da dire¢ao “movimentar para cima”
e Indicacdo de precisao de medicao “grosseira”
f Indicacdo de precisao de medicdo “precisa”
g Indicador de sinal actstico
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Informacéao sobre ruidos

O nivel de pressao acustica, avaliado como A, do sinal aclistico é de 80 dB(A)
para uma distancia de um metro.
Nao segurar o instrumento de medicao rente as orelhas!

Montagem

Introduzir/substituir pilhas

Para o funcionamento do instrumento de medicao é recomendavel usar pilhas de

manganés alcalinas.

Puxar o travamento 16 da tampa do compartimento das pilhas para fora e abrir a

tampa do compartimento das pilhas 15.

Colocar as pilhas no compartimento, com os polos na posi¢ao correta, conforme in-

dicado na figura do compartimento da pilha.

Assim que a indicagao de aviso da pilha a aparecer pela primeira vez no display 6, o

instrumento de medicdo ainda podera ser operado durante aprox. 2 h.

» Retirar as pilhas do instrumento de medicao, se nao for utilizado por tempo
prolongado. As pilhas podem corroer-se ou descarregar-se no caso de um arma-
zenamento prolongado.

Funcionamento

Colocaciao em funcionamento
» Proteger o instrumento de medicdo contra humidade ou insolacao direta.

» Nao sujeitar o instrumento de medicao a temperaturas extremas nem a osci-
lagoes de temperatura. Nao deixa-lo p. ex. dentro de um automével durante
muito tempo. No caso de grandes variagdes de temperatura devera deixar o instru-
mento de medicgdo alcancar a temperatura de funcionamento antes de coloca-lo
em funcionamento. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja prejudicada.

Posicionar o instrumento de medicao (veja figura A)

Posicionar o instrumento de medigdo a uma distancia de no minimo 5 m do nivel la-
ser. Ligar a fungao de pulsagdo no laser de linha. Selecionar, no laser de linha, 0 modo
de funcionamento no qual sé é criado um nivel de laser horizontal ou um vertical.

Nota: Selecionar um modo de funcionamento com um nivel de laser horizontal e um

vertical simultaneos (funcionamento de linhas cruzadas), caso contrario podem ocor-

rer mensagens de erro a respeito da altura do raio laser.
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Posicionar o instrumento de medigdo, de modo que o raio laser possa alcangar o
campo de rececao 5. Alinhar de modo que o raio laser passe lateralmente através do
campo de rececdo (como indicado na figura).

Ligar e desligar

» Ao ligar o instrumento de medicao soa sinal actistico alto. Portanto devera
manter o instrumento de medicao afastado dos seus ouvidos e dos das outras
pessoas. O som alto pode danificar os ouvidos.

Paraligar o instrumento de medicdo, devera premir o botao de ligar-desligar 3. Todas

asindicagdes no display, assim como todos LEDs, se acendem por instantes e soaum

sinal acustico.

Depois de ligar o instrumento de medicao esta sempre ajustado um volume de som

médio e a exatidao “precisa”.

Paradesligar o instrumento de medicao, prima novamente atecla de ligar-desligar 3.

Todos os LEDs e todas as indicagdes no mostrador se acendem por breves momentos

antes de desligar e € emitido um som de aviso.

Se durante aprox. 20 min nao for premida qualquer tecla no instrumento de medicao

e nenhum raio laser atingir o campo recetor 5 durante 20 min, o instrumento de me-

dicdo desliga-se automaticamente para proteger a bateria. O desligamento é indicado

pelo acendimento breve de todos os LEDs e de todas as indicagdes no mostrador e é

emitido um sinal de aviso.

Selecionar o ajuste da indicacao central

Com a tecla 2 é possivel determinar a exatidao com a qual a posicao do raio laser é
indicada como “central” sobre a drea de rececdo:

- Ajuste “fino” (indicacdo f no display),

- Ajuste “aproximado” (indicagdo e no display).

Indicacdes de direcdo

A posicao do raio laser no campo recetor 5 é visualizada:

- pelas indicacdes de sentido “deslocar para baixo” b, “deslocar para cima” d ou
centro ¢ no mostrador 6 na parte da frente do instrumento de medicéo,

- pelos LEDs “deslocar para baixo” 10, “deslocar para cima” 12 ou centro 9 na parte
de tras do instrumento de medicdo,

- opcionalmente pelo sinal de aviso (ver “Sinal acustico para o raio laser”,
pagina 43).
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Instrumento de medicao muito baixo: se o raio laser passar pela metade superior
do campo recetor 5, acendem-se as indicagdes de sentido d no expositor e o LED 12
correspondente.

Com o som de aviso ligado, é emitido um sinal numa frequéncia alta.

Desloque o instrumento de medicdo para cima no sentido da seta.

Instrumento de medicao muito alto: se o raio laser passar pela metade inferior do
campo recetor 5, acendem-se as indicacdes de sentido b no expositor e o LED 10 cor-
respondente.

Com o som de aviso ligado, é emitido um sinal numa frequéncia baixa.

Desloque o instrumento de medicdo para baixo no sentido da seta.

Instrumento de medicao no centro: Quando o raio laser percorre o campo de
rececao 5 na altura da marcagdo central 11, iluminam-se a indicagéo central ¢ no
display e o LED central 9 correspondente. Se o sinal acUstico estiver ligado, soa um
som continuo.

Sinal actistico para o raio laser

A posicao do raio laser no campo de recegdo 5 pode ser indicada por um sinal
acustico.

Apds ligar o instrumento de medicgao o sinal de aviso esta sempre ajustado para um
volume de som médio.

0 volume de som do sinal aclstico pode ser aumentado ou desligado.

Para mudar de sinal actstico ou para desliga-lo devera premir a tecla de sinal actstico
4, até ser indicado o volume de som desejado no display. Com um volume de som baixo

aparece um a indicagao do sinal acustico g no display com uma barra, com um volume
de som alto aparecem trés barras, com o sinal actstico desligado ela desaparece.

Independente do ajuste do sinal acUstico, soa por instantes um som de confirmagao
de baixo volume sempre que for premida uma tecla do instrumento de medicao.
lluminacao de fundo

Ailuminagao de fundo da indicacao é ligada com toda a poténcia, quando o instru-
mento de medicdo for ligado. Se durante 2 minutos nao for detetado um raio laser e
nao for feita qualquer entrada de operacdo, a iluminagao de fundo reduz a 50 %.
Ailuminagéo de fundo pode ser desligada se premir as teclas de definicao da precisao
de medigdo 2 e do sinal de aviso 4 em simultaneo durante, pelo menos, 2 segundos.
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Indicacoes de trabalho

Marcar

Na direita e na esquerda da marca central 11 do instrumento de medigao pode ser
marcada a altura do raio laser, se este passar pelo centro da drea de recegdo 5.

Ao marcar, devera observar que o instrumento de medigdo esteja exatamente ali-
nhado na vertical (raio laser horizontal) ou horizontal (raio laser na vertical), caso
contrario a marcagao estara desalinhada em relagdo ao raio laser.

Fixar com iman (veja figura B)

Se ndo for necessaria uma fixacao segura, é possivel fixar o instrumento de medicao
com os imanes 7 a partes de aco.

Manutencao e servico

Manutencao e limpeza
Manter o instrumento de medigao sempre limpo.
Nao mergulhar o instrumento de medi¢do na 4gua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilizar produtos de limpeza
nem solventes.

Servico pos-venda e consultoria de aplicacao

O servico pés-venda responde as suas perguntas a respeito de servigos de reparacao
e de manutencdo do seu produto, assim como das pecas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes sobre pegas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultoria de aplicagdo Bosch esclarece com prazer todas as suas
duvidas a respeito da compra, aplicagao e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia
de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina www.ferramentasbos-
ch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096
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Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto

Eliminacao

Instrumentos de medicao, acessorios e embalagens devem ser enviados a uma reci-
clagem ecolégica de matéria-prima.

Nao deitar os instrumentos de medicdo e acumuladores/pilhas no lixo doméstico!

Apenas paises da Unidao Europeia:
Conforme as Diretivas Europeias 2012/19/UE relativa aos residuos
de instrumentos de medicao europeias 2006/66/CE é necessario
recolher separadamente os acumuladores/as pilhas defeituosos ou
gastos e conduzi-los a uma reciclagem ecoldgica.

Sob reserva de alteracdes.

Italiano

Norme di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo
strumento di misura non viene utilizzato conformemente alle presenti
istruzioni, i dispositivi di protezione integrati nello strumento stesso
possono essere compromessi. CONSERVARE CON CURA LE PRE-
SENTIISTRUZIONIL.

» Far riparare lo strumento di misura da personale specializzato qualificato e
solo con pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguardatala
sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare di impiegare lo strumento di misura in ambienti soggetti al rischio di
esplosioni e nei quali si trovino liquidi, gas oppure polveri infiammabili. Nello
strumento di misura possono prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.
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Non portare lo strumento di misura in prossimita di pace-maker.
Tramite il magnete 7 viene generato un campo che puo pregiudicare il
funzionamento di pace-maker.

» Tenere lo strumento di misura lontano da supporti magnetici di dati e da ap-
parecchi sensibili ai magneti. A causa dell'azione del magnete 7 possono verifi-
carsi perdite irreversibili di dati.

Descrizione del prodotto e caratteristiche

Si prega di aprire il risvolto di copertina su cui si trova raffigurato schematicamente lo

strumento di misura e lasciarlo aperto mentre silegge il manuale delle Istruzioni per l'uso.

Uso conforme alle norme
Lo strumento di misura & previsto per trovare rapidamente raggi laser pulsanti.
Dati tecnici
Ricevitore laser LR7
Codice prodotto 3601K69J..
Campo operativo? 5-50m
Angolo di ricezione 90°
Precisione di misura?
- Regolazione «alta» +1mm
- Regolazione «bassa» +3mm
Temperatura di esercizio -10°C...+50°C
Temperatura di magazzino -20°C...+70°C
Batterie 2x1,5VLR6 (AA)
Autonomia ca. 30h
Peso in funzione della EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Tipo di protezione IP 54 (protezione contro la polvere
e contro gli spruzzi dell'acqua)
Dimensioni (lunghezza x larghezza x altezza) 73x28x 137 mm

1) Il campo operativo pud subire delle riduzioni dovute a sfavorevoli condizioni ambientali
(p.es. esposizione diretta ai raggi solari).

2) infunzione della distanza tral ricevitore laser e la livella a raggi laser

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di
serie 14 riportato sulla targhetta di costruzione.
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Componenti illustrati
La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura
che si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.
1 Altoparlante
Tasto per regolazione precisione di misura
Tasto di accensione/spegnimento
Tasto segnale acustico
Campo di ricezione del raggio laser
Display
Magneti
Scanalatura di alloggiamento per supporto
Indicatore di mezzeria a LED (posteriore)
LED diindicazione di direzione «spostare verso il basso»
Marcatura del punto medio
LED diindicazione di direzione «spostare verso |'alto»
Targhetta di identificazione
Numero di serie
Coperchio del vano batterie
Bloccaggio del coperchio del vano batterie
Manopola del supporto
Binario di guida
Blocco del supporto
Pulsante di shlocco dellarresto
21 Supporto* (1608 MO0 C1L)

*L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel volume di fornitura standard.
L’accessorio completo é contenuto nel nostro programma accessori.

O oo ~NOOOGThA, WN

I
C VWO ~NOODG A~ WNEREO

Elementi di visualizzazione
a Indicatore dello stato delle batterie
b Indicazione di direzione «spostare verso il basso»
¢ Spiadirilevazione del punto medio
d Indicazione di direzione «spostare verso l'alto»
e Indicazione precisione di misura «bassa»
f Indicazione precisione di misura «alta»
g Visualizzazione segnale acustico
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Informazione sulla rumorosita

Illivello di pressione acustica stimato A del segnale acustico ad un metro di di-
& stanza ammonta a 80 dB(A).
Non tenere mai lo strumento di misura direttamente vicino all’orecchio!

Montaggio

Applicazione/sostituzione delle batterie

Per il funzionamento dello strumento di misura si consiglia l'impiego dei batterie alca-

line al manganese.

Tirare il bloccaggio 16 del coperchio del vano batterie verso I'esterno ed aprire il

coperchio del vano batterie 15.

Applicando le batterie, accertarsi che vengano inserite correttamente secondo la ri-

spettiva polarizzazione elettrica raffigurata nel vano batterie.

Dopo la prima comparsa dell'indicatore dello stato delle batterie a sul display 6, lo

strumento di misura puo essere fatto funzionare ancora per ca. 2 h.

» In caso di non utilizzo per periodi di tempo molto lunghi, estrarre le batterie
dallo strumento di misura. In caso di periodi di deposito molto lunghi, le batterie
possono subire corrosioni oppure € si possono scaricare.

Uso

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura daliquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre mai lo strumento di misura a temperature oppure a shalzi di tempe-
ratura estremi. P.es. non lasciarlo per lungo tempo in macchina. In caso di elevati
sbalzi di temperatura lasciare adattare alla temperatura ambientale lo strumento di
misura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure shalzi di temperatura
estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

Installazione dello strumento di misura (vedi figura A)

Mettere lo strumento di misura almeno 5 m dalla livella a raggi laser. Attivare il funzio-
namento ad impulsi sulla livella a raggi laser. Selezionare sulla livella a raggi laser un
modo operativo nel quale viene generato solo o un piano laser orizzontale oppure un
piano laser verticale.
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Nota bene: Non selezionare alcun modo operativo con piano laser orizzontale e verti-
cale contemporaneamente (funzionamento con i due raggi laser perpendicolari), in
quanto altrimenti potrebbero verificarsi indicazioni errate relative all'altezza del rag-
gio laser.

Posizionare lo strumento di misura in modo che il raggio laser possa raggiungere il
campo diricezione 5. Allineare lo stesso in modo che il raggio laser attraversi obliqua-
mente il campo di ricezione (come illustrato nella figura).

Accensione/spegnimento

» AlPaccensione dello strumento di misura suona un forte segnale acustico. Per
questa ragione all’accensione tenere I'apparecchio di misura lontano dall’orec-
chio o da altre persone. Il forte segnale acustico pud danneggiare l'udito.

Per accendere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento

3. Tutte le indicazioni del display nonché tuttii LED siilluminano brevemente, e si pud

udire un segnale acustico.

All'accensione dello strumento di misura, il volume & sempre impostato su un livello

medio e la precisione di misurazione su «alta».

Per spegnere lo strumento di misura, premere nuovamente il tasto ON/OFF 3. Prima

dello spegnimento, tuttii LED e tutte le indicazioni sul display si accenderanno breve-

mente e verra emesso un segnale acustico.

Se per circa 20 min non viene premuto alcun tasto sullo strumento di misura e se il

campo diricezione 5 non viene pili raggiunto dal raggio laser per 20 min, lo strumento

di misura si spegnera automaticamente, al fine di salvaguardare la batteria. Lo spegni-

mento verra visualizzato da una breve accensione di tutti i LED e di tutte le indicazioni

sul display; verra inoltre emesso un segnale acustico.

Selezione della regolazione dell'indicazione del punto medio

Tramite il tasto 2 & possibile selezionare la precisione dell'indicazione del «punto
medio» del raggio laser sul campo di ricezione:

- Regolazione «preciso» (Indicazione f sul display),

- Regolazione «approssimativo» (Indicazione e sul display).

Spie di rilevazione

La posizione del raggio laser nel campo di ricezione 5 verra visualizzata:

- dagli indicatori di direzione «spostare verso il basso» b, «spostare verso l'altord o
da quello di mezzeria ¢ nel display 6 sul lato anteriore dello strumento di misura;

- daiLED «spostare verso il basso» 10, «spostare verso I'alto»12 o da quello di mez-
zeria 9 sul lato posteriore dello strumento di misura;

- surichiesta, tramite il segnale acustico (vedere «Segnale acustico per l'indicazione
del raggio laser», pagina 50).
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Strumento di misura troppo in basso: se il raggio laser attraversa la meta superiore
del campo di ricezione 5, si accendera l'indicatore di direzione d sul display e il LED
corrispondente 12.

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale ad alta frequenza.

Spostare lo strumento di misura verso I'alto, in direzione della freccia.

Strumento di misura troppo in alto: se il raggio laser attraversa la meta inferiore del
campo di ricezione 5, si accendera l'indicatore di direzione b sul display e il LED cor-
rispondente 10.

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale a bassa frequenza.

Spostare lo strumento di misura verso il basso, in direzione della freccia.
Strumento di misura nel punto medio: Se il raggio laser colpisce il campo di ricezio-
ne 5 all'altezza della marcatura del punto medio 11, l'indicazione del punto medio ¢
sul display ed il LED centrale corrispondente 9 siilluminano. Se il segnale acustico &
attivato, suona un segnale permanente.

Segnale acustico per I'indicazione del raggio laser

La posizione del raggio laser sul campo di ricezione 5 pud essere indicata tramite un
segnale acustico.

All'accensione dello strumento di misura, il segnale acustico & sempre impostato su
un volume medio.

E possibile alzare il volume oppure disattivare il segnale acustico.

Per cambiare o disattivare il segnale acustico, premere il tasto segnale acustico 4 fino
aquando il volume desiderato appare sul display. A volume basso l'indicazione del se-
gnale acustico g appare sul display con una barra, a volume alto con tre barre. L'indi-
cazione del segnale acustico € spenta se il segnale acustico é disattivato.
Indipendentemente dalla regolazione del segnale acustico, suona un breve segnale a
volume basso ogni volta che viene premuto un tasto dello strumento di misura.

Retroilluminazione

Allaccensione dello strumento di misura, la retroilluminazione del display viene
attivata alla massima intensita. Se per 2 minuti non viene rilevato alcun raggio laser e
non viene impartito alcun comando, I'intensita di retroilluminazione viene ridotta del
50 %.

La retroilluminazione ¢ disattivabile premendo contemporaneamente il tasto di

impostazione precisione di misura 2 e quello del segnale acustico 4 per aimeno
2 secondi.
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Indicazioni operative

Marcatura

Sulla marcatura del punto medio 11 a destra ed a sinistra sullo strumento di misura &
possibile marcare I'altezza del raggio laser se lo stesso passa attraverso il centro del
campo diricezione 5.

Prestare attenzione durante la marcatura ad allineare lo strumento di misura in modo
preciso verticale (in caso di raggio laser orizzontale) oppure orizzontale (in caso di
raggio laser verticale), in quanto altrimenti le marcature risulterebbero spostate
rispetto al raggio laser.

Fissaggio tramite magnete (vedi figura B)

Se non & assolutamente necessario un fissaggio stabile, & possibile applicare frontal-

mente su un pezzo in acciaio lo strumento di misura con I'ausilio dei magneti 7.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia
Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.
Non immergere mai lo strumento di misura in acqua oppure in liquidi di altra natura.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno umido e morbido. Non utilizzare mai
prodotti detergenti e neppure solventi.

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione ed alla
manutenzione del Vostro prodotto nonché concernentile parti di ricambio. Disegni
in vista esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono consultabili anche
sul sito:

www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiutera in caso di domande
relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione del prodotto.
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Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (M1)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Smaltire gli imballaggi, gli strumenti di misura e gli accessori dismessi in modo che
possano essere riciclati nel pieno rispetto dell'ambiente.

Non gettare strumenti di misura e batterie ricaricabili/batterie tra i rifiuti domestici!

Solo per i Paesi della CE:
Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE gli strumenti di
misura diventati inservibili e, in base alla direttiva europea
2006/66/CE, le batterie ricaricabili/ batterie difettose o consumate
devono essere raccolte separatamente ed essere inviate ad una
riutilizzazione ecologica.

Per le batterie ricaricabili/le batterie non funzionanti rivolgersi al Consorzio:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

Tel.: +3902/4 236863
Fax: +3902/48 951893

Svizzera
Batrec AG
3752 Wimmis BE

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden.
Als het meetgereedschap niet volgens de voorhanden aanwijzingen
gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsinrichtingen in
het meetgereedschapa gevaar lopen. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN
ZORGVULDIG.

» Laat het meetgereedschap repareren door gekwalificeerd, vakkundig perso-
neel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dam-
pen tot ontsteking brengen.

Breng het meetgereedschap niet in de buurt van een pacemaker.
De magneten 7 brengen een veld voort dat de functie van een pacema-
ker nadelig kan beinvioeden.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers
en magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneten 7 kan
onherroepelijk gegevensverlies optreden.

Product- en vermogensbeschrijving

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van het meetgereedschap open en
laat deze pagina opengevouwen terwijl u de gebruiksaanwijzing leest.

Gebruik volgens bestemming
Het meetgereedschap is bestemd voor het snel vinden van pulserende laserstralen.
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Technische gegevens
Laserontvanger LR7
Productnummer 3601K69J..
Werkbereik ! 5-50m
Ontvangsthoek 90°
Meetnauwkeurigheid?
- Instelling ,fijn” +1mm
- Instelling ,.grof” +3mm
Bedrijfstemperatuur -10°C...+50°C
Bewaartemperatuur -20°C...+70°C
Batterijen 2x1,5VLR6 (AA)
Gebruiksduur ca. 30h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Beschermingsklasse IP 54 (stof-en
spatwaterbescherming)
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 73x28x137 mm

1) De reikwijdte kan afnemen door ongunstige omgevingsomstandigheden (zoals fel zonlicht).
2) afhankelijk van de afstand tussen laserontvanger en lijnlaser

Het serienummer 14 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw meetgereed-
schap.

Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap
op de pagina met afbeeldingen.
1 Luidspreker
Toets Instelling meetnauwkeurigheid
Aan/uit-toets
Toets Geluidssignaal
Ontvangstveld voor laserstraal
Display
Magneten
Geleidingsgroef voor houder
LED middenindicatie (achter)
LED richtingindicatie ,omlaag bewegen”
11 Middenmarkering

oo ~NOOTGOaR_~WDN
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12 LED richtingindicatie ,omhoog bewegen”

13 Typeplaatje

14 Serienummer

15 Deksel van batterijvak

16 Vergrendeling van het batterijvakdeksel

17 Draaiknop houder

18 Geleidingsrail

19 Vergrendeling van houder

20 Drukknop voor losmaken van de vergrendeling
21 Houder* (1608 MO0 C1L)

*Niet elk afgebeeld en beschreven toebehoren wordt standaard meegeleverd. Het volledige
toebehoren vindt u in ons toebehorenprogramma.

Indicatie-elementen

a Batterijwaarschuwing
Richtingindicatie ,omlaag bewegen”
Middenindicatie
Richtingindicatie ,omhoog bewegen”
Indicatie meetnauwkeurigheid ,grof”
Indicatie meetnauwkeurigheid ,fijn”
g Indicatie geluidssignaal

-0 QO 0o T

Informatie over geluid

Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het geluidssignaal bedraagt op een
meter afstand 80 dB(A).
Houd het meetgereedschap niet dicht bij uw oor.

Montage

Batterijen inzetten of vervangen

Voor het gebruik van het meetgereedschap worden alkalimangaanbatterijen geadvi-
seerd.

Trek de vergrendeling 16 van het batterijvakdeksel naar buiten en klap het batterij-

vakdeksel 15 open.

Let bij het inzetten van de batterijen op de juiste poolaansluitingen overeenkomstig
de afbeelding in het batterijvak.
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Als de batterijwaarschuwing a voor de eerste keer in het display 6 verschijnt, kan het

meetgereedschap nog ca. 2 uur worden gebruikt.

» Neem de batterijen uit het meetgereedschap als u het langdurig niet ge-
bruikt. Als de batterijen lang worden bewaard, kunnen deze gaan roesten en leeg-
raken.

Gebruik

Ingebruikneming

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of tempera-
tuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet lange tijd in de auto liggen. Laat
het meetgereedschap bij grote temperatuurschommelingen eerst op de juiste
temperatuur komen voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap
nadelig worden beinvioed.

Meetgereedschap opstellen (zie afbeelding A)

Stel het meetgereedschap minstens 5 m van de lijnlaser verwijderd op. Schakel de
pulsfunctie van de lijnlaser in. Kies op de lijnlaser een functie waarbij alleen een
horizontaal of alleen een verticaal laservlak wordt gegenereerd.

Opmerking: Kies geen functie met horizontaal en verticaal laservlak tegelijkertijd
(snijlijnfunctie), aangezien anders foutieve indicaties van de hoogte van de laser-
straal kunnen optreden.

Plaats het meetgereedschap zodanig dat de laserstraal het ontvangstveld 5 kan berei-
ken. Richt het zo dat de laserstraal het ontvangstveld dwars doorloopt (zoals op de
afbeelding weergegeven).

In- en uitschakelen

» Bij het inschakelen van het meetgereedschap klinkt een luid geluidssignaal.
Houd daarom het meetgereedschap bij het inschakelen uit de buurt van het
oor en van andere personen. Het luide geluid kan het gehoor beschadigen.

Als u het meetgereedschap wilt inschakelen, drukt u op de aan/uit-toets 3. Alle dis-

playindicaties en alle LED’s branden kort en er klinkt een geluidssignaal.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is altijd een gemiddeld volume en de

nauwkeurigheid ,fijn” ingesteld.

Om het meetgereedschap uit te schakelen drukt u opnieuw op de aan/uit-toets 3.

Alle LED’s en alle display-indicaties lichten vaor het uitschakelen even op en er is een

geluidssignaal te horen.
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Wordt ca. 20 min. geen toets op het meetgereedschap ingedrukt en bereikt 5 20 min.
lang geen laserstraal het ontvangstveld, dan schakelt het meetgereedschap automa-
tisch uit om de batterij te sparen. Het uitschakelen wordt aangegeven door kort op-
lichten van alle LED’s en alle display-indicaties en er is een geluidssignaal te horen.

Instelling van middenindicatie kiezen

Met de toets 2 kunt u vastleggen met welke nauwkeurigheid de positie van de laser-

straal op het ontvangstveld als ,.in het midden” wordt aangegeven:

- Instelling fijn” (indicatie f in display),

- Instelling ,grof” (indicatie e in display).

Richtingindicaties

De positie van de laserstraal in het ontvangstveld 5 wordt weergegeven:

- door de richtingindicaties ,,naar beneden bewegen” b, ,,naar boven bewegen” d of
de middenindicatie c op het display 6 op de voorkant van het meetgereedschap,

- door de LED’s ,,naar beneden bewegen” 10, ,,naar boven bewegen” 12 of midden-
indicatie 9 op de achterkant van het meetgereedschap,

- optioneel door het geluidssignaal (zie ,Geluidssignaal voor het aangeven van de la-
serstraal”, pagina 57).

Meetgereedschap te laag: loopt de laserstraal door de bovenste helft van het ont-

vangstveld 5, dan branden de richtingindicatie d op het display en de desbetreffende

LED 12.

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een signaal met een hoge frequentie te horen.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl naar boven.

Meetgereedschap te hoog: loopt de laserstraal door de onderste helft van het ont-

vangstveld 5, dan branden de richtingindicatie b op het display en de desbetreffende

LED 10.

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een signaal met een lage frequentie te horen.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl naar beneden.

Meetgereedschap in het midden: Als de laserstraal door het ontvangstveld 5 ter

hoogte van de middenmarkering 11 loopt, branden de middenindicatie ¢ in het dis-

play en de corresponderende middelste LED 9. Indien het geluidssignaal is ingescha-

keld, klinkt er een aanhoudend signaal.

Geluidssignaal voor het aangeven van de laserstraal

De positie van de laserstraal op het ontvangstveld 5 kan door een geluidssignaal
worden aangegeven.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is het geluidssignaal altijd op gemid-
deld volume ingesteld.

U kunt het geluidsvolume verhogen of het geluidssignaal uitschakelen.
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Druk voor het veranderen of uitschakelen van het geluidssignaal op de toets Geluids-
signaal 4 tot het gewenste geluidsvolume in het display wordt weergegeven. Bij een
laag geluidsvolume verschijnt de indicatie voor het geluidssignaal g in het display met
één streepje, bij een hoog geluidsvolume met drie streepjes. Als het geluidssignaal
uitgeschakeld is, verschijnt de indicatie niet.

Onafhankelijk van de instelling van het geluidssignaal klinkt telkens bij het indrukken
van een toets op het meetgereedschap een kort geluid met een laag volume.
Achtergrondverlichting

De achtergrondverlichting van de indicatie wordt op volle sterkte ingeschakeld,
wanneer het meetgereedschap wordt ingeschakeld. Wanneer er gedurende 2 minu-
ten geen laserstraal wordt herkend en er geen gegevens worden ingevoerd, dan
wordt de achtergrondverlichting met 50 % gereduceerd.

De achtergrondverlichting kan worden uitgeschakeld, wanneer u de toetsen voor
instelling meetnauwkeurigheid 2 en geluidssignaal 4 tegelijkertijd gedurende ten
minste 2 seconden indrukt.

Tips voor de werkzaamheden

Markeren

Bij de middenmarkering 11 rechts en links op het meetgereedschap kunt u de hoogte
van de laserstraal markeren als deze door het midden van het ontvangstveld 5 loopt.

Let erop dat u het meetgereedschap bij het markeren nauwkeurig verticaal (bij hori-
zontale laserstraal) resp. horizontaal (bij verticale laserstraal) richt, omdat anders de
markeringen tegen opzichte van de laserstraal verplaatst zijn.

Bevestigen met magneet (zie afbeelding B)

Als een stevige bevestiging niet beslist noodzakelijk is, kunt u het meetgereedschap
met de magneten 7 aan de voorzijde op stalen delen hechten.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging
Houd het meetgereedschap altijd schoon.
Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmid-
delen.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 59 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Nederlands | 59

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw
product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over
vervangingsonderdelen vindt u ook op:

www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vragen over onze producten
en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien
cijfers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54
Fax: (076) 57954 94
E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen op een voor het milieu
verantwoorde manier te worden hergebruikt.

Gooi meetgereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:
Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer
bruikbare meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of lege accu’s en batterijen apart
worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden hergebruikt.

Wijzigingen voorbehouden.

Bosch Power Tools 1609 92A3G11(25.8.16)

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 60 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

60 | Dansk

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Las og felg samtlige anvisninger. Hvis malevaerktgjet ikke bruges i
henhold til de foreliggende anvisninger, kan det pavirke den beskyttel-
sesanordning, der er integreret i maleveerktgjet. OPBEVAR ANVISNIN-
GERNE ET SIKKERT STED.

» Sorg for, at malevarktgjet kun repareres af kvalificerede fagfolk og at der
kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres det, at malevaerktgjet bliver
ved med at vaere sikkert.

» Brug ikke maleveerktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes
braendbare vasker, gasser eller stav. | mélevarktgjet kan der opsté gnister, der
antander stov eller dampe.

Malevaerktgjet ma ikke komme i naerheden af pacemakere. Magne-
terne 7 danner et felt, som kan pavirke pacemakernes funktion.

» Hold malevarktgjet vaek fra magnetiske databarere og magnetisk sarte ma-
skiner. Magneternes virkning 7 kan fere til irreversibelt datatab.

Beskrivelse af produkt og ydelse
Klap venligst foldesiden med illustration af maleveerktejet ud og lad denne side veere
foldet ud, mens du leeser betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse
Malevaerktajet er beregnet til hurtigt at finde pulserende laserstraler.
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Tekniske data

Lasermodtager LR7
Typenummer 3601K69J..
Arbejdsomrade? 5-50m
Modtagervinkel 90°
Malengjagtighed?

- Indstilling ,fin“ +1mm
- Indstilling ,grov* +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 30h
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Teethedsgrad IP 54 (stev- og sprajtevandsbeskyttet)
Mal (lengde x bredde x hgjde) 73x28x137 mm

1) Arbejdsomradet kan blive mindre, hvis forholdene er ufordelagtige (f.eks. direkte solstraler).
2) afhangig af afstanden melem lasermodtager og linjelaser
Dit mélevarktej identificeres entydigt vha. serienummeret 14 pa typeskiltet.

lllustrerede komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af male-
veerktejet pa illustrationssiden.

1 Hpijttaler
Taste til indstilling af malengjagtighed
Start-stop-tasten
Taste signaltone
Modtagerfelt til laserstrale
Display
Magnete
Feringsnot til holder
LED midterindikator (bag)
LED retningsindikator ,bevaeges nedad”
Midtermarkering
LED retningsindikator ,,bevaeges opad“
Typeskilt

O oO~NOOGTLhAWN
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14 Serienummer

15 Lagtil batterirum

16 Las af lag til batterirum

17 Drejeknap pa holder

18 Styreskinne

19 Fastlasning af holder

20 Trykknap til frigerelse af lasen
21 Holder* (1 608 MO0 C1L)

*Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i brugsanvisningen, er ikke indeholdt i leveringen.
Det fuldstaendige tilbeher findes i vores tilbehgrsprogram.

Displayelementer
a Batteriadvarsel
b Retningsindikator ,bevaeges nedad”
¢ Midterindikator
d Retningsindikator ,bevaeges opad®
e Visning af malengjagtighed ,grov*
f Visning af malengjagtighed ,fin“
g Indikator signaltone

Stejinformation

Det A-vaegtede lydtrykniveau for signaltonen er i en meters afstand 80 dB(A).
& Hold ikke malevarktgjet helt op mod eret!

Montering

Isaetning/udskiftning af batterier

Det anbefales, at malevaerktajet drives med Alkali-Mangan-batterier.

Treek Iasningen 16 til batterirummets lag udad og klap batterirummets lag 15 op.

Kontrollér at batteripolerne vender rigtigt, ndr batterierne leegges i (se billede pa

batterirum).

Fremkommer batteriadvarslen a farste gang i displayet 6, kan malevaerktgjet bruges

iendnuca. 2 h.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis malevaerktgjet ikke skal bruges i
lengere tid. Batterierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis de bliver siddende
i malevaerktgjet i lengere tid.
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Brug

Ibrugtagning
> Beskyt malevarktojet mod fugtighed og direkte solstraler.

» Udsaet ikke malevaerktojet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. Lad detf.eks. ikke ligge i bilen i lengere tid. Serg altid for, at maleveertajet
er tempereret ved starre temperatursvingninger, for det tages i brug. Ved ekstre-
me temperaturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets praecision for-
ringes.

Malevaerktgj opstilles (se Fig. A)

Opstil malevaerktgjet mindst 5 m veek fralinjelaseren. Teend for pulsfunktionen pé lin-
jelaseren. Vaelg pa linjelaseren en funktion, hvor der enten kun opnas et vandret eller
et lodret laserniveau.

Bemaerk: Valg ikke nogen funktion med vandret og lodret laserniveau pa samme tid
(krydslinjefunktion), da der allers kan opsta fejlvisninger mht. laserstralens hgjde.
Placér malevaerktgjet pa en sddan made, at laserstralen kan na modtagerfeltet 5. Ind-
stil det pa en sadan made, at laserstralen lgber tvaers igennem modtagerfeltet (som
vist pa billedet).

Taend/sluk

» Nar malevaerktgjet tndes, hores en hgj signaltone. Hold derfor malevaerk-
tojet vaek fra oret eller andre personer, nar det teendes. Den hgje lyd kan beska-
dige herelsen.

Malevaerktajet teendes ved at trykke pa start-stop-tasten 3. Alle displayvisninger

samt alle LED-lamper lyser kort og der hares en signaltone.

Nar du lige har teendt malevaerktejet, er en middel lydstyrke og nejagtigheden ,fin“

altid indstillet.

Nar du skal slukke for malevaerktajet, skal du trykke pa teend/sluk-tasten 3 igen. Far

der er slukket, vil alle LED’er og alle displayvisninger lyse kort, og der hares en signal-

tone.

Hvis du i ca. 20 min ikke trykker pa nogen tast pa malevarktgjet, og modtagefeltet 5

i 20 min ikke nas af en laserstrale, slukkes malevaerktgjet automatisk for at skane bat-

teriet. Nar malevaerktgjet slukkes, lyser alle LED’er og alle displayvisninger kort, og

der hares en signaltone.
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Indstilling af midterindikator valges

Tasten 2 bruges til at fastleegge, med hvilken tolerance laserstralens position vises
som ,midte“ pa modtagerfeltet:

- Indstilling ,fin“ (indikator f i displayet),

- Indstilling ,grov* (indikator e i displayet).

Retningsindikatorer

Laserstralens position i modtagefeltet 5 vises:

- ved hjlp af retningsindikatorerne ,,bevaeg nedad” b, ,bevaeg opad” d eller midter-
indikatoren ¢ pa displayet 6 pa forsiden af malevaerktgjet,

- ved hjlp af LED’erne ,bevaeg nedad" 10, ,bevaeg opad*“ 12 eller midterindikato-
ren 9 pa bagsiden af vaerktejet,

- valgfrit ved hjalp af signaltonen (se ,Signaltone til visning af laserstrale”, side 64).

Malevaerktej for lavt: Passerer laserstralen gennem den gverste halvdel af modtage-

feltet 5, lyser retningsindikatoren d pa displayet og den korresponderende LED 12.

Ved aktiveret signaltone hares et signal med hgj frekvens.

Bevaeg malevaerktgjet opad i pilens retning.

Malevaerktgj for hgjt: Passerer laserstralen gennem den nederste halvdel af modta-

gefeltet 5, lyser retningsindikatoren b pa displayet og den korresponderende LED 10.

Ved aktiveret signaltone hares et signal med lav frekvens.

Bevaeg malevaerktejet nedad i pilens retning.

Malevaerktej i midten: Laber laserstralen gennem modtagerfeltet 5 pa hgjde med

midtermarkeringen 11, sa lyser midterindikatoren c i displayet og den korresponde-

rende LED-lampe i midten 9. Er signaltonen tendt, hares en konstant tone.

Signaltone til visning af laserstrale
Laserstralens position pa modtagerfeltet 5 kan vises med en signaltone.

Nar du lige har teendt maleveerktgijet, er signaltonen altid indstillet til middel lyd-
styrke.

Lydstyrken kan gges eller signaltonen slukkes.

Tryk til skift eller slukning af signaltonen pa tasten signaltone 4, til den enskede
lydstyrke vises i displayet. Ved lav lydstyrke fremkommer signaltone-indikatoren g i
displayet med en bjlke, ved hgj lydstyrke med tre bjzlker, ved slukket signaltone
slukker den.

Udafhzengig af signaltonens indstilling hares til bekraeftelse en kort tone i lav lydstyr-
ke, hver gang der trykkes pa en taste pa maleveerktgjet.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 65 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Dansk | 65

Baggrundsbelysning

Visningens baggrundsbelysning teendes med fuld styrke, nar maleveerktajet taendes.
Hvis der i 2 minutter ikke registreres nogen laserstrale, og der ikke foretages en ind-
tastning, reduceres baggrundsbelysningen med 50 %.

Baggrundsbelysningen kan slukkes ved at trykke pa tasterne til indstilling af malengj-
agtighed 2 og signaltone 4 samtidig i mindst 2 sekunder.

Arbejdsvejledning

Markering

Pa midtermarkeringen 11 pa hgjre og venstre side af malevaerktgjet kan du markere
laserstralens hgjde, nar den leber gennem midten af modtagerfeltet 5.

Sarg for, at malevaerktejet indstilles ngjagtigt lodret (ved vandret laserstrale) hhv.
vandret (ved lodret laserstrale) under markeringsarbejdet, da markeringerne ellers
er forskudt i forhold til laserstralen.

Fastgorelse med magnet (se Fig. B)

Er en sikker fastgarelse ikke ubetinget nadvendig, kan maleveerktgijet fastgares til
staldele vha. magneterne 7.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering
Renhold malevaertajet.
Dyp ikke malevarktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af vaerktgjet med en fugtig, bled klud. Anvend ikke rengarings- eller oplgs-
ningsmidler.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit pro-
dukt samt reservedele. Eksplosionstegninger oginformationer om reservedele findes
ogsa under:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjaelpe dig med at besvare spargsmal vedr.
vores produkter og deres tilbehar.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler
og bestilling af reservedele.
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Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en repara-
tions ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Malevaerktej, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke méleveerktgj og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige hushold-

ningsaffald!

Gaelder kun i EU-lande:
Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret maleveerktej
og iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller op-
brugte akkuer/batterier indsamles separat og genbruges iht. gael-
dende miljgforskrifter.

Ret til @ndringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas. Om mdtverktyget inte
anvands enligt dessa anvisningar kan de integrerade skydden i mét-
verktyget paverkas. FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA
BRUK.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget med originalre-
servdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet uppratthalls.

» Mitverktyget far inte anvindas i explosionsfarlig miljé som innehaller brinn-
bara vétskor, gaser eller damm. Matverktyg kan ge upphov till gnistor som antan-
der dammet eller dngorna.
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Hall inte matverktyget ndra en pacemaker. Risk finns att magne-
terna 7 alstrar ett falt som menligt paverkar pacemakerns funktion.

» Hall matverktyget pa betryggande avstand fran magnetiska datamedia och
magnetiskt kinsliga apparater. Magneterna 7 kan leda till irreversibla datafér-
luster.

Produkt- och kapacitetsbeskrivning

Fall upp sidan med illustration av matverktyget och hall sidan uppfalld nér du laser
bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning
Matverktyget ar avsett for snabb lokalisering av pulserande laserstralar.

Tekniska data

Lasermottagare LR7
Produktnummer 3601K694J..
Arbetsomrade®) 5-50m
Mottagningsvinkel 90°
Matnoggrannhet?

- Instéllning “fin” +1mm
- Installning "grov” +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Primarbatterier 2x1,5VLR6 (AA)
Batterikapacitet ca 30h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Kapslingsklass IP 54 (damm- och spolséker)
Matt (langd x bredd x h6jd) 73x28x137 mm

1) Arbetsomradet kan minska till f5ljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solbelysning).
2) beroende pa avstandet mellan lasermottagaren och linjelasern
Serienumret 14 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.

Bosch Power Tools 160992A3G1((25.8.16)

o S




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 68 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

68| Svenska

lllustrerade komponenter

Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av matverktyget pa grafiksidan.
1 Hogtalare

Knapp for installning av matnoggrannhet

Pa-/Av-knapp

Knapp for ljudsignal

Mottagningsfalt for laserstrale

Display

Magneter

Styrspar for hallaren

LED mittindikering (bak)

LED riktningsindikeringen “flytta nedat”

Centrummarkering

LED riktningsindikeringen "flytta uppat”

Dataskylt

Serienummer

Batterifackets lock

Spérr pd batterifackets lock

Ratt for fastet

Styrskena

Hallarsparr

Tryckknapp for att lossa arreteringen

21 Hallare* (1 608 MOO C1L)

*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar inte i standardleveransen. | vart
tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehr som finns.

O ooO~NOGBA_WN
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Indikeringselement
a Batterivarning
b Riktningsindikeringen “flytta nedat”
¢ Centrumindikering
d Riktningsindikeringen “flytta uppat”
e Indikering métprecision "grov”
f Indikering matprecision "fin”
g Indikering signal
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Bullerinformation

Signalens A-vagda ljudtrycksniva ar 80 dB(A) pa en meters avstand.
Hall inte méatverktyget ndra 6ronen!

Montage

Insittning/byte av batterier

For matverktyget rekommenderar vi alkali-mangan-batterier.

Dra sparren 16 pa batterifackets lock utat och fall upp batterifackets lock 15.

Vid insattning av batterierna kontrollera korrekt polning enligt bild i batterifacket.
Efter det batterivarningen a dyker upp forsta gdngen pa displayen 6 kan matverktyget
annu anvandas ca 2 timmar.

» Ta bort batterierna om matverktyget inte anvands under en ldngre tid. Batte-
rierna kan korrodera eller sjdlvurladdas vid langre tids lagring.

Drift

Driftstart
» Skydda mdtverktyget mot vita och direkt solljus.

» Utsitt inte matverktyget for extrema temperaturer eller temperaturvéax-
lingar. Lamna inte matverktyget under en langre tid t. ex. i bilen. Om matverktyget
varit utsatt for storre temperaturvéxlingar 1at det balanseras innan du anvander
det. Vid extrem temperatur eller temperaturvéxlingar kan matverktygets precision
paverkas menligt.

Uppstillning av méatverktyg (se bild A)
Stall upp métverktyget pa ett avstand om minst 5 m fran linjelasern. Koppla pa puls-

funktionen pd linjelasern. Valj pa linjelasern en funktion vid vilken antingen ett vagratt
eller ett lodratt laserplan alstras.

Anvisning: Vilj inte samtidigt en funktion med vagratt och lodratt laserplan (korslin-
jefunktion) harvid kan felindikering av laserstralens hojd uppsta.

Placera matverktyget sa att laserstralen kan na mottagarfaltet 5. Rikta upp matverk-
tyget sa att laserstralen gar tvars genom mottagarfaltet (som bilden visar).
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In- och urkoppling

» Nar matverktyget kopplas pa avges en kraftig signal. Hall darfor matverkty-
get pa avstand fran drat och andra personer. Den hogljudda signalen kan skada
horseln.

For pakoppling av matverktyget tryck pa Pa-Av-knappen 3. Alla indikeringar pa dis-

playen och LED tands helt kort och en ljudsignal avges.

Efter att ha satt pa matverktyget ar alltid en medelh6g volym och noggrannheten “fin”

installd.

For att stinga av matverktyget, tryck aterigen pa pa-/avknappen 3. Innan avstang-

ningen tands alla LED:er, display-visningar och en ljudsignal ljuder.

Om det under ca. 20 min inte trycks nagon knapp pa matverktyget och om mottag-

ningsfaltet 5 under 20 min inte nas av nagon laserstrélen stangs matverktyget av

automatiskt for att skona batteriet. Avstangningen indikeras av att alla LED:er och dis-

playvisningar tands helt kort och en ljudsignal ljuder.

Vilj instdllning av centrumindikering

Med knappen 2 kan bestammas med vilken noggrannhet laserstralens lage visas pa
mottagarfaltets "centrum”:

- Instéllning “fin” (visas med f pa displayen),

- Installning “grov” (visas med e pa displayen).

Riktningsindikator

Laserstralens position pa mottagningsytan 5 visas:

- genomriktningsvisningarna “forflyttanedat” b, “forflytta uppat”d resp. mitten c pa
displayen 6 pa framsidan av métverktyget,

- genom LED:erna "forflytta nedat” 10, “forflytta uppat” 12 resp. mitten 9 pa baksi-
dan av matverktyget,

- alternativt med ljudsignalen (se "Ljudsignal for indikering av laserstralen”,
sidan 71).

Mitverktyget for lagt: Om laserstralen gar genom den 6vre halften av mottagnings-

faltet 5, lyser riktningsvisningen d pa displayen och den korresponderande LED:n 12.

Vid paslagen ljudsignal hors en signal med hog frekvens.

Flyta matverktyget uppat i pilens riktning.

Matverktyget for hogt: Om laserstralen gar genom den nedre hilften av mottag-

ningsfaltet 5, lyser riktningsvisningen b pa displayen och den korresponderande

LED:n 10.

Vid paslagen ljudsignal hors en signal med lag frekvens.

Flyta matverktyget nedat i pilens riktning.
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Matverktyget i centrum: Om laserstralen genomloper mottagarfaltet 5 i hojd med
centrummarkeringen 11 tands centrumindikatorn ¢ pa displayen och motsvarande
centrumlysdiod 9. Vid tillslagen ljudsignal avges en permanent signal.

Ljudsignal for indikering av laserstralen

Laserstralens lage pa mottagarfaltet 5 kan indikeras med en ljudsignal.
Efter att métverktyget satts pa ar ljudsignalen installd pa medelhdg volym.
Ljudstyrkan kan 6kas och kopplas bort.

Tryck for vaxling resp. frankoppling av ljudsignalen knappen for ljudsignal 4 tills 6ns-
kad volym visas pa displayen. Vid lag ljudstyrka visas volymen g pa displayen med en
stapel, vid hog ljudstyrka med tre staplar, vid frankopplad signal slocknar displayen.

Oberoende av ljudsignalens installning avges vid varje knapptryckning pa matverkty-
get en kort signal i Iag ljudstyrka.

Bakgrundsbelysning

Visningens bakgrundsbelysning tands med full styrka nar matverktyget satts pa. Om
ingen laserstralen identifieras under 2 minuter och om inga inmatningar gors reduce-
ras bakgrundsbelysningen med 50 %.

Bakgrundsbelysningen kan sldckas nar knapparna Instélining matnoggrannhet 2 och
ljudsignal 4 trycks samtidigt i minst 2 sekunder.

Arbetsanvisningar

Markering

Vid centrummarkeringen 11 till hoger och vénster pa métverktyget kan laserstralens
h6jd markeras nar den [6per genom mottagningsfaltets 5 centrum.

Se till att matverktyget vid markering riktas in exakt lodrétt (vid vagrat laserstrale)
eller vagratt (vid lodrat laserstrale), i annat fall forskjuts markeringarna i relation till
laserstralen.

Fastsittning med magnet (se bild B)

Om en séker infastning inte ar nddvandig kan matverktyget med magneterna 7 fastas
pa staldetaljer.
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Underhall och service

Underhall och rengoring
Se till att matverktyget alltid halls rent.
Matverktyget far inte doppas i vatten eller andra vétskor.

Torka av matverktyget med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inte rengorings- eller |6s-
ningsmedel.

Kundtjanst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter
och reservdelar. Sprangskisser och information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper garna vid fragor som géller vara produkter
och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnum-
ret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)

Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matverktyg, tilloehor och forpackning ska omhandertas pa miljovanligt satt for ater-
vinning.

Slang inte matverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall!

Endast for EU-lander:
Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU maste obrukbara matverk-
tyg och enligt europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller for-
brukade batterier separat omhandertas och pa miljévanligt satt lam-
nas in for atervinning.

Andringar forbehilles.
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Sikkerhetsinformasjon

Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis méleverktayet ikke
brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de integrerte
beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE PA ANVISNIN-
GENE.

» Maleverktayet skal alltid kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik opprettholdes maleverktayets sikkerhet.

» Ikke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det be-
finner seg brennbare vasker, gass eller stov. | maleverktgyet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damper.

Ikke bruk maleverkteyet i nerheten av pacemakere. Magneten 7
oppretter et felt som kan innskrenke funksjonen til pacemakere.

» Hold maleverkteyet unna magnetiske databaerere og magnetisk emfindtlige
apparater. Magnetenes 7 virkning kan medfere irreversible datatap.

Produkt- og ytelsesheskrivelse
Brett ut utbrettssiden med bildet av maleverkteyet, og la denne siden vaere utbrettet
mens du leser bruksanvisningen.

Formalsmessig bruk
Maleverktayet er beregnet til hurtig finning av pulserende laserstraler.
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Tekniske data
Lasermottaker LR7
Produktnummer 3601K69J..
Arbeidsomrade ! 5-50m
Mottakingsvinkel 90°
Malengyaktighet?!
— Innstilling «fin» +1mm
- Innstilling «grov» +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 30h
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Beskyttelsestype IP 54 (stev- og sprutvannbeskyttet)
Mal (lengde x bredde x hayde) 73x28x137 mm

1) Arbeidsomradet kan reduseres pa grunn av ugunstige omgivelsesvilkar (f.eks. direkte sol).
2) avhengig av avstanden mellom lasermottaker og linjelaser
Serienummeret 14 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av maleverktayet.

lllustrerte komponenter
Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet av maleverktayet
pa illustrasjonssiden.

Hoyttaler

Tast innstilling malengyaktighet
Pa-/av-tast

Tast lydsignal

Mottakerfelt for laserstrale

Display

Magneter

Styrerille for holder
LED-senterindikator (bak)

LED retningsindikator «beveg nedover»
Midtmarkering

LED retningsindikator «beveg oppover»

O oo ~NOOOGTA WNR
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13 Typeskilt

14 Serienummer

15 Deksel til batterirom

16 Lasing av batteridekselet

17 Dreieknapp til holderen

18 Feringsskinne

19 Las for holderen

20 Trykknapp for opplasing av sperren
21 Holder* (1 608 M0O C1L)

*Illustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette
tilbehgret finner du i vart tilbehersprogram.

Visningselementer

a Batterivarsel
Retningsindikator «beveg nedover»
Midtindikator
Retningsindikator «beveg oppover»
Indikator for mélenayaktighet «grov»
Indikator for malengyaktighet «fin»
g Indikator lydsignal

-0 2 0 T

Steyinformasjon

Det A-bedgmte lydtrykknivaet til lydsignalet er 80 dB(A) pa en meter
& avstand.
Ikke hold maleverktayet naer oret!

Montering

Innsetting/utskifting av batterier

Til drift av maleverktayet anbefales det a bruke alkali-mangan-batterier.

Trekk lasen 16 til batteriromdekselet utover og sla opp batteriromdekselet 15.

Ved innsetting av batteriene ma du passe pa rett poling i henhold til bildet i batteri-

rommet.

Nar batterivarselet a vises for farste gang pa displayet 6 kan maleverktayet fortsatt

brukesica. 2 h.

» Ta batteriene ut av maleverktoyet, nar du ikke bruker det over lengre tid.
Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring og lades ut automatisk.
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Bruk

Igangsetting

> Beskytt maleverktoyet mot fuktighet og direkte solstraling.

» Ikke utsett maleverktoyet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. La det f.eks. ikke ligge i bilen over lengre tid. La méleverktayet forst tem-
pereres ved starre temperatursvingninger for du tar det i bruk. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan presisjonen til maleverktayet
innskrenkes.

Oppstilling av maleverktoyet (se bilde A)

Still maleverktayet opp med en avstand pa minst 5 mfra linjelaseren. Sla pa pulsfunk-
sjonen pd linjelaseren. Velg en driftsart pa linjelaseren der det enten kun genereres et
vannrett eller kun et loddrett laserniva.

Merk: Ikke velg en driftsart med vannrett og loddrett laserniva samtidig (korslinje-
drift), da det ellers kan oppsta feilmeldinger til heyden pé laserstralen.

Sett maleverktayet slik at laserstralen kan na frem til mottaksfeltet 5. Rett det opp slik
at laserstralen gar pa tvers gjennom mottaksfeltet (som vist pa bildet).

Inn-/utkobling

» Ved innkobling av méleverktoyet lyder et hayt lydsignal. Hold derfor male-
verktoyet unna gret hhv. andre personer ved innkobling. Den haye tonen kan
skade harselen.

Til innkobling av maleverktayet trykker du pa-/av-tasten 3. Alle displaymeldingene

og LEDene lyser ett gyeblikk og et lydsignal hares.

Etter at maleverktayet er slatt pa, er alltid middels lydstyrke og nayaktigheten «fin»

stiltinn.

For & sla av maleverktayet trykker du en gang til pa av/pa-knappen 3. Alle LED-ene

og visningene pa displayet lyser en kort stund fer verktayet slas av, og et lydsignal

utloses.

Hvis ingen knapp trykkes pa maleverktgyet pa ca. 20 min ogingen laserstrale mottas

i mottaksfeltet pa 5 20 min, slas maleverktayet automatisk av for a spare batteriet.

Utkoblingen vises ved at alle LED-ene tennes og det utleses et lydsignal.

Valg av innstilling for midtindikatoren

Med tasten 2 kan du bestemme med hvilken ngyaktighet laserstralens posisjon pa
mottaksfeltet skal anvises som «midtposisjon»:

- Innstilling «fin» (anvisning f pa displayet),

- Innstilling «grov» (anvisning e pa displayet).
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Retningsindikatorer

Posisjonen til laserstralen i mottaksfeltet 5 vises:

- av retningsindikatorene «beveg nedover» b, «beveg oppover» d hhv. senter ¢ pa
displayet 6 pa forsiden av maleverktayet,

- av LED-ene «beveg nedover» 10, «beveg oppover» 12 hhv. senter 9 pa baksiden
av maleverkteyet,

- eventuelt av lydsignalet (se «Lydsignal il anvisning av laserstralen, side 77).

Maleverktayet for langt nede: Hvis laserstralen krysser den gvre halvdelen av mot-

taksfeltet 5, lyser retningsindikatoren d pa displayet og den aktuelle LED-en 12.

Hvis lydsignalet er slatt pa, utlgses et signal med hay frekvens.

Beveg maleverktayet nedover i pilretningen.

Maleverktay for hayt oppe: Hvis laserstralen krysser den nedre halvdelen av mot-

taksfeltet 5, lyser retningsindikatoren b pa displayet og den aktuelle LED-en 10.

Hvis lydsignalet er slatt pa, utleses et signal med lav frekvens.

Beveg maleverktayet nedover i pilretningen.

Maleverktayet i midten: Hvis laserstralen gar giennom mottaksfeltet 5 pa samme

hayde som midtmarkeringen 11, lyser midtindikatoren ¢ og den korresponderende

LEDen i midten 9. Ved innkoblet lydsignal lyder en kontinuerlig tone.

Lydsignal til anvisning av laserstralen

Posisjonen til laserstralen pa mottaksfeltet 5 kan anvises av et lydsignal.

Etter at maleverktayet, er lydsignalet alltid stilt inn pa middels lydstyrke.

Du kan gke lydstyrken eller sla av lydsignalet.

Til utkopling hhv. skifting av lydsignalet trykker du pa tasten for lydsignalet 4 til den
gnskede lydstyrken anvises pa displayet. Ved lav lydstyrke vises lydsignal-indikato-
ren g pa displayet med en sgyle, ved hey lydstyrke med tre sayler, ved utkoplet lyd-
signal slokner den.

Uavhengig av innstillingen til lydsignalet lyder en kort bekreftelsestone med lav lyd-
styrke hver gang en tast trykkes pd maleverkteyet.

Bakgrunnsbelysning

Bakgrunnsbelysningen pa displayet slas pa med full lysstyrke nar maleverkteyet slas
pa. Hvis ingen laserstrale registreres og brukeren ikke foretar noen inntasting i lapet
av 2 minutter, reduseres bakgrunnsbelysningen med 50 %.

Bakgrunnsbelysningen kan slas av ved at knappene for innstilling av malengyaktighet
2 og lydsignal 4 trykkes samtidig i minst 2 sekunder.
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Arbeidshenvisninger

Markering

P& midtmarkeringen 11 til hayre og venstre pd maleapparatet kan hayden til laser-
stralen markeres, nar den gar giennom midten av mottaksfeltet 5.

Pass pa at du ved markering retter maleverkteyet ngyaktig opp loddrett (ved vannrett
laserstrale) hhv. vannrett (ved loddrett laserstrale), ellers forskyves markeringene i
forhold til laserstralen.

Festing med magnet (se bilde B)

Hvis det ikke er helt ngdvendig med et sikkert feste, kan du feste maleverktayet pa
staldeler pa forsiden ved hjelp av magnetene 7.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Hold maleverktayet alltid rent.

Dypp aldri maleverktayet i vann eller andre vaesker.

Tark smussen av med en fuktig, myk klut. Ikke bruk rengjerings- eller lasemidler.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet
samt om reservedeleler. Sprengskisser og informasjon om reservedeler finner du og-
sd pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal angaende vére produkter
og deres tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede produkt-
nummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 89 50
Faks: 64 87 89 55
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Deponering

Maleverktay, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.
Maleverktay og batterier ma ikke kastes i vanlig sgppel!

Kun for EU-land:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om ubrukelige maleap-
parater og iht. det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte
eller oppbrukte batterier/oppladbare batterier samles inn adskilt og
leveres inn til en miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Kaikki ohjeet on luettava ja niitd on noudatettava. Jos mittaustyc-
kalua ei kdyteta oheisten ohjeiden mukaan, tastd voi aiheutua haittaa
mittaustydkaluun kuuluvien suojalaitteiden toiminnalle. SAILYTA NA-
MA OHJEET HUOLELLISESTI.

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden korjata mittaustyokalusi
ja salli korjauksiin kdytettavan vain alkuperaisid varaosia. Taten varmistat, et-
ta mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Al tyoskentele mittaustyokalulla rajahdysalttiissa ympiristossi, jossa on
palavaa nestettd, kaasua tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipingita,
jotka saattavat sytyttad polyn tai hoyryt.

Al3 kiyta mittaustyokalua sydamentahdistimien lihelld. Magnee-
tit 7 muodostavat kentan, joka saattaa hairita sydamentahdistimia.

» Pida mittaustydkalu loitolla magnettisista taltioista ja magneettisesti herkis-
té laitteista. Magneetin 7 vaikutus saattaa johtaa palautumattomaan tietohavik-
kiin.
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Tuotekuvaus

Kaanna auki taittosivu, jossa on mittaustydkalun kuva ja pida se uloskaannettyna luki-
essasi kayttoohjetta.

Maarayksenmukainen kaytto
Mittaustyokalu on tarkoitettu sykkivien lasersateiden nopeaan [dytamiseen.

Tekniset tiedot

Laservastaanotin LR7
Tuotenumero 3601K694J..
Kantama® 5-50m
Vastaanottokulma 90°
Mittaustarkkuus?!

- S4at6 “hieno” +1mm
- Saato "karkea” +3mm
Kéyttolampdtila -10°C...+50°C
Varastointilampdtila -20°C...+70°C
Paristot 2x1,5VLR6 (AA)
Kayttoaika n. 30h
Paino vastaa EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Suojaus IP 54 (poly- ja roiskevesisuojattu)
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 73x28x137 mm

1) Kantama saattaa pienentyd epasuotuisten ymparistéolosuhteiden (esim. suora auringonpaiste)
vaikutuksesta.

2) riippuu laservastaanottimen ja linjalaserin valisestd etdisyydesta
Tyyppikilvessa oleva sarjanumero 14 mahdollistaa mittaustyékalun yksiselitteisen tunnistuksen.
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Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa olevaan mittaustyokalun
kuvaan.

Kaiutin

Mittaustarkkuuden saatopainike
Kaynnistyspainike

Adnimerkin painike

Lasersateen vastaanottokentta
Naytto

Magneetit

Pidikkeen ohjainura
LED-keskipistenaytto (takana)
Siirra LED suuntandytto "alaspain”
Keskiomerkintd

Siirra LED suuntanaytto “ylospain®
Tyyppikilpi

14 Sarjanumero

15 Paristokotelon kansi

16 Paristokotelon kannen lukitus

17 Pidikkeen kiertonuppi

18 Ohjainkisko

19 Pidikkeen lukitus

20 Lukituksen avausnuppi

21 Pidike* (1608 MOO C1L)

*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisdtarvike ei kuulu vakiotoimitukseen. Loydit taydel-
lisen tarvikeluettelon tarvikeohjelmastamme.

O oo ~NOOOGThA, WNR
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Nayttoelementit
a Paristovaroitus
b Siirrd suuntanaytto “alaspain”
¢ Keskipisteen naytto
d Siirrd suuntanaytté "ylospain”
e “Karkean” mittaustarkkuuden naytto
f “Hienon” mittaustarkkuuden naytto
g Nayton danimerkki
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Melutieto

Merkkidanen A-arvioitu danen painetaso on metrin etdisyydelld 80 dB(A).
Ala pida mittaustyokalua tiukasti korvaa vasten!

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Mittaustydkalun voimanlahteena suosittelemme kdyttamaan alkali-mangaanipa-

ristoja.

Veda paristokotelon kannen lukitus 16 ulospain ja kadnna paristokotelon kansi 15

auki.

Ota paristoja asennettaessa huomioon oikea napaisuus, paristokotelon kuvan

mukaisesti.

Kun paristondyttd a ensin ilmestyy ndyttd6n 6, voidaan mittausty6kalua kdyttaa

vielan. 2 h.

» Poista paristot mittaustyokalusta, ellet kdyta sitd pitkdan aikaan. Paristot
saattavat hapettua tai purkautua itsestaan pitkaaikaisessa varastoinnissa.

Kaytto

Kayttoonotto

» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

» Al aseta mittaustyokalua alttiiksi darimmaisille limpétiloille tai limpétilan
vaihteluille. Al4 esim. jita sitd pitkaksi aikaa autoon. Anna suurten lampétilavaih-
telujen jalkeen mittaustyokalun lampétilan tasaantua, ennen kuin kaytat sitd. Aa-
rimmaiset Iampoatilat tai lampéotilavaihtelut voivat vaikuttaa mittaustydkalun tark-
kuuteen.

Mittaustyokalun asentaminen (katso kuva A)

Aseta mittaustyokalu vahintdan 5 m etdisyydelle linjalaserista. Kdynnista linjalaserin
syketoiminta. Valitse linjalaserista kdyttomuoto, jossa muodostetaan joko vaaka-
suora tai pystysuora lasertaso.

Huomio: Ala valitse kiyttdmuotoa, jossa samanaikaisesti on vaakasuora ja pysty-
suora lasertaso (ristilinjakayttd), koska muuten voi esiintya virhendyttoja lasersateen
korkeutta koskien.

Sijoita mittaustydkalu niin, ettd lasersade pystyy saavuttamaan vastaanottokenttaa
5. Suuntaa se niin, etta lasersade kulkee poikittain vastaanottokentan lapi (kuvan
osoittamalla tavalla).

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 83 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Suomi |83

Kaynnistys ja pysaytys

» Kun mittaustydkalu kdynnistetaan, kuuluu voimakas danimerkki. Pida taman
takia mittaustyokalu kaukana korvasta ja toisista henkildista, sita kaynnis-
tettdessa. Voimakas dani saattaa vahingoittaa kuuloa.

Kaynnista mittaustyokalu painamalla kdynnistyspainiketta 3. Kaikki naytot ja kaikki

LED:it syttyvat hetkeksi ja aanimerkki kuuluu.

Mittaustyokalun kdynnistamisen jalkeen asetuksena on aina keskisuuri aanenvoimak-

kuus ja "hieno” tarkkuus.

Mittaustyokalun poiskytkemiseksi paina uudelleen kdynnistyspainiketta 3. Kaikki

LED-valot ja kaikki ndyttéruudun naytot syttyvat hetkeksi ennen sammutusta ja laite

antaa aanimerkin.

Jos noin 20 minuutin kuluessa ei paineta mitaan mittaustyokalun painiketta ja vas-

taanottokenttadn 5 ei osu 20 minuutin kuluessa lasersadettd, mittaustydkalu sam-

muu automaattisesti pariston saastamiseksi. Toiminnan katkaisusta ilmoitetaan kaik-

kien LED-valojen lyhyella syttymiselld ja laite antaa aanimerkin.

Keskipisteen ndyton valinta

Nédppaimelld 2 voit maaratd, milla tarkkuudella lasersateen asento vastaanottoken-
tassd osoitetaan olevan “keskelld”:

- Asento "hieno” (ndytossaf),

- Asento "karkea” (ndytossa e).

Suuntandytot

Lasersateen sijainti vastaanottokentdssa 5 ilmoitetaan:

- suuntandyt6illa "siirrd alaspdin” b, "siirrd ylospain” d tai keskelld ¢ mittaustydkalun
etupuolen ndytdssa 6,

- LED-valoilla "siirra alaspdin” 10, "siirra ylospdin” 12 tai keskella 9 mittaustydkalun
taustapuolella,

- valinnaisesti aanimerkilld (katso "Lasersadetta osoittava aanimerkki”, sivu 84).

Mittaustyokalu liian syvalla: jos lasersade osuu vastaanottokentdn 5 ylapuoliskoon,

siind tapauksessa nayttéruudun suuntandytto d ja vastaava LED-valo 12 syttyvat.

Paallekytketyn aanimerkin yhteydessa laite antaa korkeataajuuksisen danimerkin.

Siirrd mittaustyokalua nuolen suuntaan yléspain.

Mittaustyokalu liian korkealla: jos lasersade osuu vastaanottokentén 5 alapuolis-

koon, siina tapauksessa ndyttoruudun suuntanaytto b ja vastaava LED-valo 10 syttyvat.

Paallekytketyn danimerkin yhteydessa laite antaa matalataajuuksisen aanimerkin.

Siirra mittaustyokalua nuolen suuntaan alaspain.

Lasersdde keskelld: Jos lasersade kulkee vastaanottokentdn 5 lapi keskiomerkinnan

11 korkeudelta, naytdssa oleva keskindytto ¢ ja vastaava keskimmainen LED 9 sytty-

vét. Kytketylla d@nimerkilla kuuluu jatkuva aani.
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Lasersddetta osoittava danimerkki

Lasersateen sijainti vastaanottokentdssa 5 voidaan osoittaa danimerkilla.
Mittaustyokalun paallekytkennan jalkeen danimerkki on saadetty aina keskisuurelle
aanenvoimakkuudelle.

Voit nostaa danenvoimakkuutta tai sammuttaa danimerkin.

Paina aanimerkin muuttamiseksi tai poiskytkemiseksi aanimerkkinappainta 4, kun-
nes haluttu danenvoimakkuus nakyy naytossa. Pienelld aanenvoimakkuudella dani-
merkkindyttd g nakyy ndytossa yhdella palkilla, suurella d&anenvoimakkuudella kol-
mella palkilla ja poiskytketylla aanimerkilld se sammuu.

Riippumatta danimerkin asetuksesta kuuluu aina mittausty6kalun nappéintd painetta-
essa lyhyt hiljainen aanimerkki nappailyn vahvistuksena.

Taustavalaistus

Nayton taustavalaistus sytytetaan taydelld voimakkuudella, kun mittaustyokalu kytke-
tadn paalle. Jos 2 minuutin aikana ei havaita lasersadetta ja eikd anneta mitaan kayt-
tokomentoa, taustavalaistuksen teho vahenee 50 % tasolle.

Taustavalaistus voidaan sammuttaa, kun painat mittaustarkkuuden saatopainiketta 2
ja aanimerkin painiketta 4 samanaikaisesti vahintaan 2 sekunnin ajan.

Tyoskentelyohjeita

Merkinta
Keskiomerkinnassa 11 oikealla ja vasemmalla mittaustyokalussa voidaan merkita la-
sersateen korkeus, sen kulkiessa vastaanottokentan 5 keskipisteen lapi.

Varmista, etta merkittaessa suuntaat mittaustyokalun tasmalleen pystysuoraan (vaa-
kasuoralla lasersateelld) tai vaakasuoraan (pystysuoralla lasersateella), koska mer-
kinnat muuten siirtyvat suhteessa lasersateeseen.

Kiinnitys magneetin kanssa (katso kuva B)
Ellei tukevaa kiinnitysta valttdmatta tarvita, voidaan mittaustyokalu kiinnittdd mag-
neetin 7 avulla terdsosiin.
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Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pida aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi pois lika kostealla pehmeilla rievulla. Ald kiyta puhdistusaineita tai liuottimia.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyk-
siin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista I6ydat myos osoitteesta:
www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielellaan sinua tuotteitamme ja niiden lisatarvikkeita
koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka on
ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch.fi

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen

kierratykseen.

Al heita mittaustyokaluja tai akkuja/paristoja talousjitteisiin!

Vain EU-maita varten:
Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat
mittaustyokalut ja eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan
vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot taytyy keratd erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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EAAnvika

Ynobeitelc aopaleiag

'OAeg oL unodeielg mpémet va StafaoTtodv Kat va Tnendolv. Edv To
opyavo pétpnong de xpnoluomnotndel cUPPwWva e auTeG TIC odnyieg, Ta
EVOWHATWHEVA OTO OPYaVO HETPNONG HETPA TPOOTAGIAC UMOpET va emn-
peacotolv apvnTikd. OYAAZTE AYTEL TIZ OAHTIEL KAAA.

» Na bivere To epyaleio péTpnong yia emokeur) onwodimote o€ karaAAnAa
eKnaibevpévo mpoowmKe Kat povo pe yviiowa avraAAakTika. M autov Tov Tpomo
efaopalilerarn dlatpnon Tng aoparolc Aetroupyiag Tou epyaleiou péTpnong.

» Na pnv epyaleore pe To epyaleio pérpnong e mepiaAlov oo omoio undpyet
Kivéuvog ékpnéng, fj oTo omoio Bpiokovrat elPpAekTa uypd, aépua f) GKOVEC. X110
€0WTEPLKO TOU €pyaAeiou péTpnong pmopei va dnptoupynOei omvBnplopdc ki €tot va
ava@AexBolv n okovn N ol avabuplaceLc.

To epyaAeio pérpnong dev mpénet va mAnowalet o€ fnparodoreg
Kapduag. Ot payvntec 7 dnuioupyouv éva medio To oroio pmopei va emn-
PEA0ELaPVNTIKA TN AetToupyia Twv BnpatodoTwy.

» Na kpardre To epyaleio péTpnong paked amo payvnTikoug popeic dedopévwv
K0l amd ouoKeuég evaiodnTeg oTo payvnmopd. H dpdon Twv payvntov 7 pnopel
va 06nynaoelL oe ageTakAnTn anwAela Twv Sedopévav.

Teptypar) Tou MPOIOVTOC Kal TNC LoXUoC ToU

TMapakahoUpe EedmAmaTe To 6umAd eEwPUAAD e TNV amelkovion Tou epyaAeiou péTpn-
onc KL apnote 1o EebmAwpévo Kata Tn SIAEKELT TNC avayvwong Twv odnylwv XELpLopoU.
Xeiion cUpPWVa HE TOV TIPOOPLOHO

To epyaleio pérpnong mpoopileTat yia TNV Taxeia avelpeon NaAUKGOV akTvav AEep.
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TeXVIKG XapaKTNPLOTIKA
Aéxtng Aérlep LR7
Ap1Bpo¢ eupetnpiou 3601K694J..
Tleptoxn epyaoiac? 5-50m
Twvia Ayng 90°
AxpiBeta pérpnong?
- PUBpion «Aemmm» +1mm
- PUOpI0N «TIPOCEYYIOTIKM» +3mm
Oeplokpaaia Aetroupyiag -10°C...+50°C
Oeppokpaoia SlapuAatne/amobnkeuong -20°C...+70°C
Mratapiec 2x1,5VLR6 (AA)
Midpketa Aetroupyiag mepimou 30h
Bapog oUpowva pe EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Babuoc mpooTaoiag IP 54 (mpootacia amd okovn Kat

WEKAOUO LIE VEPOD)
Awaotdoelg (Mikoc x TIAGTog X 'Ywog) 73x28x137 mm

1) H meploxn epyaoiac pmopei va meplopiotel and duopeveic mepiBarhovTikéc ouvBrkeg (m.x. apeon
eniépaon Twv NAIAKOY aKTV@V).

2) ekapraratano Tv andotaon petall 6EkTn Aélep Kat ypapikou Aélep

0 apBpdG oelpag 14 otny mvakiéa Tou KATAGKEUAOT XPNOIHEVEL yia TN adh avayvapton Tou Sikol
oag epyaAeiou pétpnong.

Anewkovi{0peva oToixeia
H anapibunon Twv anetkovi{Opevwy oTolxeiwv BacileTal oTny anelkovion Tou epyaieiou
pETPNONG 0N 06 YPaPIKQV.
1 Meydowvo
TTAfKTpO PUBpION akpifelag pétpnong
TTAnkTp0 ON/OFF
TTARKTPO AKOUOTIKO Ofjpa
TMebio Awng yia aktiva Aéilep
0606vn
MayvrTeg
Aulak1 06nyoc yia To oTrpLyHa
Owrobiodog eveléng peoaiag ypappng (mow)
dwrodiodog Evoeigng katelBuvong «kivnon mpoc Ta KATw»

oo ~NOOGaAbAWN

-
o
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11 Meoaio onpadt

12 Qwrobiodog Evbelgng katelBuvong «kivnon mpog Ta endvw»
13 TMvakiba katackeuaoTh

14 ApBuoc oelpag

15 Kandki 8nkng unatapiag

16 AogpaAela Tou KamakioU Onkne umatapiac
17 TleploTpepopevo KoupmiTng Baong

18 Paya obnynong

19 Mav6aAwon Tou ouykpatipa

20 Koupmiyia 1o AUoto TG acpaliong

21 Baon* (1608 MO0 C1L)

*EZaptiipata mou anmetkovi{ovrat fj meplypagovrat Sev mepiéxovral oTn oTAVTap GCUCKEUaoia.
T'a Tov mAfpn katdAoyo e€apTnpaTwV Koira To mpoypappa e{apTnHaTWV.

Zroxeia évoeldng

a Tpoelbomoinon pnatapiac
'Ev6eién katetBuvong «kivnon mpoc Ta KaTw»
Meaoaia évelln
'Ev6elln katelBuvong «kivnon mpog Ta enavw»
'Evbeiln AkpiPela PETPNONG «TIPOCEYYIOTIKN»
‘Evbei€n Akpifela pétpnong «akpiBne»
g 'Evbel€n AkouoTikd ofpa

-0 2 0 T

TMAnpogopia yia To 66pufo
H 0TaBun aKouaTIKIC TTiEoNC TOU KOUGTIKOU anpaToc eEakpiBwbnke olupwva
Je TNV KapmuAn A o€ anoaTaon evoc pérpou Kat avépyetat oe 80 dB(A).
Mnv kparijoeTe moTé To epyaAeio pETPnong moAU Kovtd oTo auti oac!

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/avrikardoTtaocn - praTapLOV

I'a Tn Aetroupyia Tou epyaAeiou P€Tpnaong mpoTeivetal n xprnon unatapwv aAkaAiou-
payyaviou.

0Bnote TNV aopaleta 16 Tou kanakiol OfKn¢ umatapiag mpoc Ta €&w Kat avacnkwote
TO KamAk1 Bnkng umatapiac 15.

'Otav TonoBeTeire TIC pnaTapiec va diveTe Mpoooxl} 0Tn owaoTr MOMKOTNTA, CUPPWVA HE
TNV €kOVa oTn Orkn pnarapiag.
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'Otav n mpoetbonoinon pnatapiag a epeavioTel yia pwTn Gopd otnv 08ovn 6, ToTE TO

epyaleio pérpnonc pmopei va xpnotpornotnOei mepinou 2 WPeC akoun.

» A@aipéoTe TI¢ pnatapieg amd To epyaleio pETpnoNG 6Tav MPOKELTAL VA PNV TO
XPNOIOTIOW|OETE Yia apKeTo Katpd. Ot umatapiec umopei va Glafpwboulv katva
QUTOEKPOPTIOTOUV.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» TlpooTateleTe To €pyaAeio HETPNONG ATO UYpacia Ki ammd Apeon NALOKR AKTVO-
BoAia.

» Na pnv ekBétete To epyaleio pétpnong oe akpaieg Oeppokpacieg ka/i o€ Loxu-
péc dakupavoerg Oeppokpaociac. Ma napadetypa, va PNy 10 APHVETE yia TOMN
()pa OTO AUTOKIVNTO. L€ MEPTTAOELS LOXUPWY Slakupavaewv Tne Oeppokpaaiag mpeé-
TeLva nepluéveTe va ataBepomotnBei mpwra n Beppokpacia Tou epyaleiou PETpnong
TIpLV TO XpnotponolioeTe. H akpifela Tou epyaheiou pétpnong pnopei va alotwdei
uno akpaieg Oeppokpaaiec f/kat loxupec Slakupdavoelg Tne Beppokpaaiag.

TomoBérnon Tou epyaleiou pérpnong (BAéme ewova A)

TomnoBetraTe To €pyaleio pérpnong oe amdoTacn TOUAGKIoTOV 5 m amo TO YPAUUKO Aét-

(ep. Evepyorotnate o1o ypappko Aéwllep Tnv maApikn Aetroupyia. EMAEETe oT0 ypappiko

Aéilep pia Aetroupyia oTnv omoia mapayeTal eite €va opl{OvTIO eiTe €va KabeTo eminedo
Aeilep.

Ynode&n: Mnv emAégete Aetroupyia atnv omoia mapdyovTal TAuTOXpOVa Kat €va opt{o-
VTIO Kat €va KaBeTo eminedo Aéilep (Aetroupyia oTaupWTOV ypapuwy), eneidn Slapope-
TIKG pnopei va epgavioTolv opaipata atnv évéeién Uyouc.

TomnoBetrioTe To epyaAeio p€rpnong €Tal, woTe N akTiva Aélep va pnopei va eloéABet oTo
nedio AMwnc 5. EuBuypappioTe To KaTa T€TOLO TPOMO, WOTE N aKTiva Aéep va dlaTpéxel
eykapota o medio Aqync (onwe gaivetal atnv eova).

©éon oe Aetroupyia Kt ekTo¢ ActToupyiag

» "Otav 1o epyaleio pérpnong Tibetat o€ Aetroupyia nxei éva Huvaro aKOUoTIKO
ofjpa. N’ autd va kpardare To epyaleio péTpnong Hakpid amé Ta auTid oag fi/kat
ané aAAa dropa oTav To B€tete g€ Aetroupyia. O XUPOC YOG UMopEl va Kavel {n-
Ut 0TV akon oac.

la va 6éaete o€ Aetroupyia To Opyavo Pérpnang natiote To mARKTpo ON/OFF 3. Ity

086vn avaBouv yia Aiyo 6Ae ol pwtobiodol kat nxei Eva akouaTIKO ofua.

MeTa TV evepyoroinan Tou opyavou PETPNONG €ival MAvToTe puBpIoPEVN Pia peoaia

€VTaon Tou fXoU Kal N akpiBela oto «akpiBicy.
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l'a TNV anevepyomoinen Tou opyavou PETpnong natnote Eava 1o mnktpo On-Off 3.
'OAec ot wTobiodol (LED) kat 0Aeg o1 evoeifelc TN 08ovnc avafouv cuvtopa mpw TN
anevepyoroinon Kal net éva nxnTiko ofua.

‘Otav nepimou yia 20 Aemtd Gev matnOel kavéva MARKTPO GTO GPYAVO HETPNONG KAl 0TO
nedio Afwncyta 5 20 Aerrd e pOaceL kapia akTiva Aéiep, TOTE amevepyomoleital 1o op-
yavo PETpnoncg autopaTa yia T mpooTacia TG unatapiac. H anevepyonoinon onparo-
Soreiral pe 1o olvTopo Avappa oAwv Twv wTod10dwv (LED) Kat dAwv Twv evoeitewv
Tn¢ 006vNC Kat nxel €va nXnTIKO ofpa.

Emdoyr) Tng pUOpieng Tng évoeréng Méon

Me To ARKTPO 2 pmopeite va mpoablopioeTe e mola akpifeta n 6€on Tne aktivag Aéilep
oto medio Aqwn¢ Ba Geixvetal «otn péon»:

- PUBuion «Aemii» (oTnv 086vn évbeltn ),

— PUBp1on «npooeyyloTikiy» (otnv 086vn évbelln e).

Evoeifeig kareuBuvong
H 6éon Tn¢ akTivag Aéilep oto nedio )\nlpnc 5 epnpavaeTm
- MéowTwv evbeifewv kaTeuBuvang «kivnon mpog Ta KaTw» b, «kivnon mpogTa enavu»
d ) péon c otnv 066vn 6 OTNV PMPOOTIVRA TAEUPG TOU OPYAVOU PETPNONCG,
- Méow Twv pwtodiodwv (LED) «peTakivnon mpog Ta katw» 10, «HETakivnon mpog Ta
endvw» 12 1y péon 9 oTnv Miow MAEUPA Tou 0pyavou PETPnonc,
— TIPOGIPETIKA HEDW TOU NXNTIKOU orpaTog (BAEMe «AKoUGTIKO onua yia evoelén Tne
akrivag Aéilep», oehiba 91).
‘0pyavo pérpnong moAd xapnAa: ‘Otav diépxetat n aktiva Aéilep To eMAvw AHLOU TOU
nediou Afyng 5, T0T1e avapet n évéei&n kateuBuvonc d atnv 086vn Katn avtioToxn Pw-
Todiodog (LED) 12.
Y€ TePINTWor EVEPYOTIOINUEVOU NXNTIKOU ONUATOC NXEl €va ofipa oe uynAri ouxvotnTa.
METaKIVAoTE TO GPYavo LETPNONC 0TNV KaTeUBuvVan Tou BEAOUC MPOC Ta ENAVe.
‘0pyavo pérpnong moAl uwnAd: ‘Otav diépxeTat n aktiva Aéwlep To KATW NHLOU TOU TiE-
Siou Aync 5, Tote avapet n voelén katelbuvong b otnv 006vn kat n avrioton pwto-
ioboc (LED) 10.
Y€ epINTwOon EVEPYOTOINHEVOU NXNTIKOU GAATOC NXEL €va onpa o€ xapnAn ouxvotnTa.
METaKIVAOTE TO GPYaVO LETPNONC 0TNV KaTeUBuvVan Tou BEAOUC MPOC Ta KATW.
EpyaAeio pétpnong ot péon: ‘Otav n akriva Aéilep SiavietTomedio Aqwne 5 oo Uyoc
Tou Jeaaiou onpadiot 11, ToTe oTnv 086vN eppaviletal n peoaia EvoelEn ¢ kat avapet
n avrioTolxn ewtodiodog 9. ‘OTav To AKOUGTIKO GLd Eival EVEPYOTIOINUEVO aKoUYeTal
Kal €va OUVEXEC onpa.
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AkouoTiko ofipa yia €voerén Tng aktivag Aéwlep

H 8éan Tnc aktivag Aéwlep oto medio Aqwnc 5 pmopel va onpatodobei pe éva akouaTko
ona.

META TV evepyoroinan Tou 0pyavou HETPNONG TO NXNTIKO Ofuad elvat mavtoTe pubpLope-
VO 0T PECaia évTacn Tou nXou.

Mropeire va auroeTe TV €vTacn Tou GRUATOC ) VO TO AMEVEPYOTIOINOETE.

l'a Tnv aMayi f TNV arevepyonoinon Tou aKoUoTIKOU ORUATOC NATAOTE TO MARKTPO
AKOUGTIKO onua 4, PéxpL Ty 000vN va epavioTel n emOupnTr) AKOUGTIKN EVTaon Tou
onuatoc. ‘Otav n akouoTkn évraon eivatyapnAn n évéeién g eppaviletal otnv 06ovn pe
uta papo6o, 6Tav n akouoTIkN €vracn eivat uwnAn e Tpelc pdBdouc Kal oprvel 6Tav To
AKOUGTIKO Ona amevepyoroleital.

Ave€aptnTa anod Tn pUBHION TOU AKOUGTIKOU OfpaTog, KGBe popd ou GTo OpYavo pé-
TPNONC MaTiéTal éva MARKTPO akoUYeTal évac fo¢ xapnAng Eviaonc.

DwTiopdC PovToU

0 pwTiopoc povTou Tne evoeléng evepyoroleirtal oe mARpn €vraon, 6Tav evepyomnolnOel
T0 Opyavo pérpnonc. ‘Otav yia 2 Aentd dev avayvwploTei kapia aktiva Aéilep kal ev
nipaypaTonotnOel Kapia eLoaywyn XELPLOTH, HELWVETAL 0 PWTIOPOC POvToU Katd 50 %.
0 pwTIoPOG POVTOU PMopei va amevepyormolnBel, OTav maTnoeTe TauTOXpova Ta MANRKTE
PUBpIon akpifelag pérpnong 2 kat HxnTiko ofjpa 4 1o 1o AtydTepo yia 2 GeuTepdAenTa.

Ynobeielg epyaoiag

Inuadepa

Mmopeire va onpadéwere To Uwoc Tng akTivac Aéwep oto peaaio onuadt 11 otn dekid
Kal aploTepn MAeupd Tou epyaAeiou pérpnonc, 6tav autr dlatpéxel Tn péon Tou nediou
Myng5.

l'aTo onpadepa va pnv Eexacete va eubuypappioTe To epyaieio pétpnonc kabeta (otav
akriva Aéwlep eivat op{ovTia) i, avaloya, optlovTia (6Tav akTiva Aétlep eivat kabetn),
yla va Unv JETaTomoTouv Ta onpadla oe axéon pe T akTiva Aéiep.

I1epéwon pe payvitn (PAéne ewova B)

'Otav Sev eivalanapaitnTo va OTEPEWOETE TO €PYAAEI0 PHETPNONC AOPAAG, TOTE UMOPEI-
T€ va To KoMKoANoeTe o€ xaAUB6va avTikeipeva pe Tn Bondelda Twv payvnTav 7.
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TuvTipnon Kat Service

ZuvTiipnon Kat Kabapiopog

Na 6laTnpeite To epyaleio pérpnonc navra kabapo.

Mn BuBioeTe T0 epyaleio pEtpnong o€ vepd f oe AAAa uypad.

KaBapilete Tuxov pUmouc Kat BpwHIEC P’ éva uypo, HaAako mavi. Mn xpnotporoleire
uéaa kabapiopou 1 SlaAlTec.

Service katmapoxi oupouAwv xpiong

To Service amavTa oTIC EQWTNOELC 0AC OXETIKA LIE TNV EMOKEUN KAL TN GUVTHENON TOu
nipoidvog oag kaBwg yia Ta KataMnAa avTaMakTIka:

www.bosch-pt.com

H opdda mapoxnc oupBoulwv Tng Bosch amavTd euxapioTwc OTIC EpWTIHOELC 0aC OXETIKA
HE Ta MPOIOVTA Pag Kat Ta avTaANaKTIKA Toug.

AwaTe o€ OAeC TIC epWTNTELS KaL TapayyeAieg avtalMakTikav onwadrmote To 10ynelo
KwOIKO apBpo6 cupwva pe Ty mvakida TUMou Tou MEoIdVTOC.

EAAGSa

Robert Bosch A.E.

Epxeiag 37

19400 Kopwi - ABrva

TnA.: 2105701258

®ag: 2105701283

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®at: 2105701607

Andcupon

Ta epyaleia pérpnonc, Ta e€apTnHATA KAl Ol CUCKEUAGIEC PENELVA VAKUKAGVOVTAL e

TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

Mnv pi€eTe Ta epyaleia pé€Tpnong Kal TiC UmaTapiec oTa anoppiupata Tou omTiou oag!

Movo yia xwpec Tng EE:
TUpgwva pe v Koworikn 0dnyia 2012/19/EE ta dxpnota epyaleia
uétpnaonc, kat supewva pe Tv Koworikn O6nyia 2006/66/EK olxa-
Aaopévec i avaAwpévec pmatapiec 6ev eivat MAEov UTOXPEWTIKO va
oUMéyovTal EexwptoTa yia va avakukAwBoUv e Tpomo GIAIKO Tpog To
neparov.

TnpoUpe To dikaiwpa aAAayov.
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Tiirkce

Giivenlik Talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmahdir. Olgme
cihazi mevcut kullanma talimatina uygun olarak kullaniimazsa, élgme
cihazina entegre edilmis koruma 6nlemleri olumsuz yonde etkilenebi-
lir. BU TALIMATI iYi VE GUVENLI BIR YERDE SAKLAYIN.

» Olcme cihazini sadece kalifiye uzmanlara ve orijinal yedek parca kullanma
kosulu ile onartin. Bu yolla 6gme cihazinin giivenligini her zaman saglarsiniz.

» Bu dlgme cihazi ile yakininda yanici swilar, gazlar veya tozlarin bulundugu
patlama tehlikesi olan yerlerde calismayin. Olcme cihazi icinde toz veya buhar-
lart tutusturabilecek kivilcimlar iiretilebilir.

Olcme cihazini yapay kalp pillerinin yakinina getirmeyin. Miknatis
7 nedeniyle manyetik alan etkilenir ve yapay pilin islevi engellenebilir.

» Olgme cihazini manyetik veri tasiyicilar ve hassas cihazlardan uzak tutun.
Miknatislarin 7 etkisi ile geri kazanimi miimkiin olmayan veri kayiplari olabilir.

Uriin ve islev tanimi

Liitfen dlgme cihazinin bulundugu kapagi agin ve kullanim kilavuzunu okudugunuz
stirece bu kapag acik tutun.

Usuliine uygun kullanim
Bu dlgme cihazi pulslu lazer iginlarinin hizla bulunmasi icin tasarlanmistir.
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Teknik veriler
Lazer algilayici LR7
Uriin kodu 3601K69J..
Calisma alani? 5-50m
Algilama agisi 90°
Olgme hassasiyeti?
- Ayar “Ince” +1mm
- Ayar “Kaba” +3mm
isletme sicakligi -10°C...+50°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C
Bataryalar 2x1,5VLR6 (AA)
isletme siiresi, yak. 30h
AgirhigI EPTA-Procedure 01:2014°e gére 0,15kg
Koruma tiirii IP 54 (Toza ve pliskiiren
suya karsi korunmali)
Olciileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 73x28x137 mm
1) Cihazin calisma alani elverigsiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin; dogrudan gelen giines 1sini)
kiigiilebilir.

2) Lazer algilayici ile cizgisel lazer arasindaki mesafeye baglidir
Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 14 ile olur.

Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari dlgme cihazinin seklinin bulundugu
grafik sayfasinda bulunmaktadir.
1 Hoparlér
Olgme hassasligl ayar tusu
Agma/kapama tusu
Sesli sinyal tusu
Lazer iini algilama alani
Display
Miknatislar
Askiicin kilavuz oluk
Orta gosterge LED'i (arkada)
Yon gostergesi LED'i “asagl hareket ettirin”
11 Merkezi isaret
12 Yon gostergesi LED'i “yukari hareket ettirin”

O oO~NOOGLAWN

[y
o
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13 Tip etiketi
14 Serinumarasi
15 Batarya gozii kapag
16 Batarya gozii kapak kilidi
17 Tutucu déner diigmesi
18 Kilavuz ray
19 Mesnet kilidi
20 Kilit agmaicin basmali diigme
21 Mesnet* (1608 MOO C1L)
*Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir. Aksesu-
arin tiimiinii aksesuar programimizda bulabilirsiniz.
Gosterge elemanlari
a Bataryauyarisi
b Yon gostergesi “asagl hareket ettirin”
¢ Merkezi gosterge
d Yon gostergesi “yukari hareket ettirin”
e Olcme hassaslig géstergesi “kaba”
f Olgme hassasligl gostergesi “ince”
g Sinyal sesi gostergesi

Giiriiltii emisyonu hakkinda bilgi

Sinyal tonunun A-degerlendirmeli ses basinci seviyesi bir metre mesafeden
& 80 dB(A)drr.
Tarama cihazini kulagimzin ¢ok yakininda tutmayin!

Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu 6lgme cihazini calistirirken alkali mangan bataryalarin kullaniimasi tavsiye olunur.

Batarya gozii kapaginin kilidini 16 disari cekin ve batarya gozii kapagini 15 yukari kal-

dirn.

Bataryalari yerlestirirken batarya gozii icindeki sekillerde gosterilen dogru kutupla-

maya dikkat edin.

Batarya uyarisi a Display'de 6 ilk kez goriindiikten sonra 6igme cihazi 2 h daha calisti-

rilabilir.

» Cihazimzi uzun siire kullanmayacaksaniz bataryalari cihazdan cikarin. Uzun
siire kullanilmayan bataryalar oksitlenir ve kendiliginden bosalir.
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isletme

Calistirma
» Olcme cihazinizi nemden/islakliktan ve dogrudan giines isinindan koruyun.

» Olcme cihazini agin sicakliklara ve biiyiik sicaklik degisikliklerine maruz
birakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde birakmayin. Biyiik sicaklik
degisikliklerinde 6lgme cihazini ¢alistirmadan 6nce bir siire sicaklik dengelenme-
sini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya biiyik sicaklik degisikliklerinde 6lgme cihazi-
nin hassashigl kaybolabilir.

Olgme cihazinin yerlestirilmesi (Bakiniz: Sekil A)

Olgme cihazini cizgisel lazerden en azindan 5 m uzakliga yerlestirin. Gizgisel lazerde
puls fonksiyonunu agin. Cizgisel lazerde, sadece bir yatay veya dikey lazer diizlemi
tretilecek bir isletme tiirii secin.

Not: Eszamanli dikey ve yatay lazer diizlemli bir isletme tiirii segmeyin, aksi takdirde
lazer 1sini yiiksekligine iliskin hatali gostergeler ortaya ¢ikabilir.

Olgme cihazini lazer 1sini algilama alanina 5 ulasacak bigimde yerlestirin. Cihazi dyle
dogrultun ki, lazer isini algilama alanini diklemesine gegsin (sekilde gosterildigi gibi).

Ac¢ma/kapama

» Tarama cihazi acilinca oldukca yiiksek bir sesli sinyal duyulur. Bu nedenle
tarama cihazin acinca kulagimizdan ve baskalarindan uzak tutun. Yiiksek ses
isitme duyusuna zarar verebilir.

Olgme cihazini agmak icin agma/kapama tusuna 3 basin. Biitiin Display gostergeleri
ve biitiin LED’ler kisa siire yanar ve sesli bir sinyal duyulur.

Olgme cihazi aildiktan sonra daima orta ses yiiksekligi ve “hassas” hassasiyet ayarlidir.
Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama tusuna 3 tekrar basin. Biitiin LED’ler ve
biitiin ekran gostergeleri cihaz kapanmadan 6nce kisa siire yanar ve bir sinyal sesi
duyulur.

Olgme cihazinda yaklasik 20 dakika higbir tusa basiimazsa ve algilama alanina 5

20 dakika boyunca higbir lazer isini ulasmazsa, 6lgme cihazi bataryayr korumak
amagcl otomatik olarak kapanir. Cihazin kapanmasi biitiin LED’lerin ve biitiin ekran
gostergelerinin kisa siire yanmasi ile gosterilir ve bir sinyal sesi duyulur.

Merkezi gostergenin ayarinin secilmesi

Tus 2 yardimi ile lazer 1sininin pozisyonunun hangi hassaslikta algilama alaninda
merkezi olarak gosterilecegini belirleyebilirsiniz:

- “Hassas” ayar (Gosterge f Display'de),

- “Kaba” ayar (Gosterge e Display’de).
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Yon gostergeleri

Lazer isininin algilama alanindaki 5 pozisyonu su sekilde gosterilir:

- Yon gostergeleriile “asagl hareket” b, “yukari hareket” d veya ortada ¢ ekranda 6
6lgme cihazinin 6n tarafinda,

- LED’lerle “asagi hareket” 10, “yukari hareket” 12 veya 6lcme cihazinin arka tarafin-
daortada 9,

- Secenek olarak bir sinyal sesi ile (Bakiniz: “Lazer iginini gosteren sesli sinyal”,
Sayfa 97).

Olgme cihazi cok diisiik: Lazer isini algilama alaninin 5 iist yarisindan asagiya

gecerse, ekranda yon gostergesi d ve ilgili LED 12 yanar.Sinyal sesi agiksa yiiksek

frekansli bir sinyal sesi duyulur.

Olgme cihazini ok ydniinde yukari hareket ettirin.

Olgme cihazi cok yiiksek: Lazer 1sini algilama alaninin 5 alt yarisindan gegerse,

ekranda yon gostergesi b ve ilgili LED 10 yanar. Sinyal sesi agiksa diisiik frekansli bir

sinyal sesi duyulur.

Olgme cihazini ok ydniinde asagi hareket ettirin.

Olgme cihazi merkezde: Lazer 15ini algilama alanini 5 merkezi isaret 11 yiiksekligin-

de gecerse, Display’de merkezi gosterge ¢ ve merkezi bildirim LED'i 9 yanar. Sesli

sinyal islevi agiksa siirekli bir sesli sinyal duyulur.

Lazer isinini gosteren sesli sinyal

Algilama alanindaki 5 lazer 1sininin pozisyonu sesli sinyalle gosterilebilir.

Olgme cihazi agildiktan sonra daima orta ses siddeti ayarlidir.

Sesli sinyal siddetini yiikseltebilir veya sesli sinyal islevini kapatabilirsiniz.

Sesli sinyali degistirmek veya kapatmak igin sesli sinyal tusuna 4 Display’de istedigi-
niz ses siddeti gosterilinceye kadar basin. Ses siddeti diisiikse Display'de sinyal sesi

gostergesi g bir siitunla gosterilir, yiiksekse (¢ siitunla gosterilir ve sinyal sesi islevi
kapal ise gosterge soner.

Sinyal sesi siddetinin ayarindan bagimsiz olarak dlgme cihazinda her tusa basilista
disiik siddetli bir ses duyulur.

Fon aydinlatmasi

Olgme cihazi acildiginda gdstergenin fon aydinlatmasi tam giicle aiktir. 2 dakika siire
ile lazer 1s1n1 algilanmazsa ve kullanici herhangi bir girdi yapmazsa, fon aydinlatmasi
%50 oraninda diisriiliir.

Hassaslik ayar tusu 2 ile sinyal sesi tusuna 4 aynianda en azindan 2 saniye basarsaniz,
fon aydinlatmasi kapatilir.
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Calisirken dikkat edilecek hususlar

isaretleme

Olgme cihazi merkezi isaretinde 11 sag ve solda lazer isini yiiksekligini eger algilama
alaninin 5 ortasindan gegiyorsa, isaretleyebilirsiniz.

Olgme cihaziniisaretleme esnasinda tam olarak dikey (yatay lazer isininda) veya yatay
(dikey lazer 1sininda) dogrultmaya dikkat edin, aksi takdirde isaretler lazer 1sinina go-
re yer degistirir.

Miknatish tespit (Bakiniz: Sekil B)

Mutlaka gilivenli bir tespit gerekmiyorsa, dlgme cihazini Miknatislar 7 yardimi ile gelik
parcalara tutturabilirsiniz.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik
Olgme cihazini daima temiz tutun.
Olgme cihazini higbir zaman suya veya baska sivilara daldirmayin.

Kirleri ve pislikleri nemli, temiz bir bezle silin. Deterjan veya ¢dziici madde kullan-
mayin.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Miisteri hizmeti driiniiniiziin onarim, bakim ve yedek parcalarina iliskin sorularinizi
yanitlandirir. Demonte goriiniisler ve yedek parcalara iliskin ayrintili bilgiyi asagidaki
Web sayfasinda bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligl ekibi driinlerimize ve ilgili aksesuara iliskin sorulari-
nizda size memnuniyetle yardimci olur.

Biitiin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde Girliniin tip etiketi iizerindeki 10 haneli
{irin kodunu mutlaka belirtin.

Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Aydinevler Mah. Inonu Cad. No:20

Ofis Park A Blok

34854 Kucukyali/Maltepe

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-Mail: iletisim@bosch.com.tr
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ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 Iskitler

Ankara

Tel.: 03123415142

Tel.: 03123410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsis
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

indnii Bulvaro No: 135 Mugla Makasarasi Fethiye
Fethiye

Tel.: 02526145701

Deger is Bobinaj

ismetpaga Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432
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Coziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun
Hatay

Tel.: 0326 6137546

Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli
izmir

Tel.: 02323768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 0232 4571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884
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Tasfiye
Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kazanim merkezine yollan-
malidir.

Olgme cihazini ve akiileri/bataryalari evsel goplerin icine atmayin!

Sadece ABiiiyesi iilkeler igin:
Kullanim dmriini tamamlamis elektro ve elektrikli aletlere iliskin
2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim émriini tamamlamis
akiilii fenerler ve 2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kul-
lanim dmriinii tamamlamis akiiler ayri ayri toplanmak ve gevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek {izere bir geri donisiim merkezine yol-
lanmak zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Wszystkie wskazowki nalezy uwaznie przeczytac i stosowac sie do
nich. Jezeli narzedzie pomiarowe uzyte zostanie niezgodnie z niniej-
szymi wskazéwkami, funkcjonowanie zintegrowanych w urzadzeniu
zabezpieczer moze zosta¢ zaktécone. PROSIMY ZACHOWAC | STA-
RANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokonywac jedynie wykwalifiko-
wany personel, przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten spo-
s6b mozna zapewni¢ bezpieczna eksploatacje przyrzadu.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urza-
dzeniu pomiarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac za-
pton pytéw lub opardw.

Nie trzymac urzadzenia pomiarowego w poblizu rozrusznikéw ser-
ca. Magnesy 7 wytwarzaja pole, ktére moze zaktdci¢ dziatanie rozrusz-
nika serca.

» Przechowywac urzadzenie pomiarowe z dala od magnetycznych nosnikow
danych oraz urzadzeni wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania mag-
nesow 7 moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych.
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze roztozy¢ strone z graficznym przedstawieniem urzadzenia pomiarowego i po-
zostawic ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do szybkiego lokalizowania pulsujacych
promieni lasera.

Dane techniczne
Odbiornik lasera LR7
Numer katalogowy 3601K694J..
Zasieg? 5-50m
Kat odbioru 90°
Doktadnos¢ pomiarowa?
- Ustawienie »doktadne« +1mm
- Ustawienie »zgrubne« +3mm
Temperatura pracy -10°C...+50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Czas pracy ok. 30h
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed pytem
i rozbryzgami wody)
Wymiary (dtugosc x szerokos¢ x wysokosc) 73x28x137 mm

1) Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia (np. bezposrednie
promienie stoneczne).

2) w zaleznosci od odstepu miedzy odbiornikiem laserowym a laserem liniowym

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer serii 14, znajdujacy sie na
tabliczce znamionowe;j.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia
pomiarowego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

1 Gtosnik

2 Przycisk regulacji doktadno$ci pomiarowej

3 Wyfacznik urzadzenia
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Przycisk sygnalizatora dzwigkowego

Pole odbiorcze promienia laserowego
Wyswietlacz

Magnesy

Rowek prowadzacy dla uchwytu
Wskaznik LED linii $rodkowej (z tytu)

10 Wskaznik LED kierunku »przesunac w dot«
11 Zaznaczenie $rodka

12 Wskaznik LED kierunku »przesungé w gore«
13 Tabliczka znamionowa

14 Numer serii

15 Pokrywa wneki na baterie

16 Blokada pokrywy wneki na baterie

17 Pokretto uchwytu

18 Szyna prowadzaca

19 Blokada uchwytu

20 Przycisk zwalniania blokady

21 Uchwyt* (1 608 MO0 C1L)
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania osprzet nie wchodzi
w skiad wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia dodatk g
mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

W oo ~NO OGN

Elementy wskaznikéw
a Alarm wytadowania akumulatora
b Wskaznik kierunku »przesuna¢ w dot«
¢ Wskaznik $rodka
d Wskaznik kierunku »przesuna¢ w goére«
e Wskaznik doktadnosci pomiarowej »zgrubna«
f Wskaznik doktadnos$ci pomiarowej »doktadna«
g Symbol wigczonego sygnatu dZzwiekowego

Informacja o poziomie hatasu
Zmierzony poziom hatasu sygnatu dZwiekowego wynosi - przy metrowym od-
stepie - 80 dB(A).
Nie nalezy przystawia¢ narzedzia pomiarowego do ucha!
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Montaz

Wkiadanie/wymiana baterii

Zaleca si¢ eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-

manganowych.

Pociagna¢ blokade 16 pokrywy wneki na baterie do zewnatrz, a nastepnie odchyli¢

pokrywke wneki na baterie 15.

Wymieniajac baterie nalezy zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci

zgodnie ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Gdy alarmowy wskaznik wytadowania baterii a ukaze sie na wywietlaczu 6 po raz

pierwszy, urzadzenie pomiarowe mozna eksploatowac jeszcze przez ok. 2 h.

» Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego
baterie. Moga one przy dtuzszym nieuzywaniu ulec korozji i sie roztadowac.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim napro-
mieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi tempera-
turami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozo-
stawiac na dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy urzadzenie
pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed uzy-
ciem odczekaé, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie
lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny
wptyw na precyzje pomiaru.

Ustawienie urzadzenia pomiarowego (zob. rys. A)

Odlegtos¢ urzadzenia pomiarowego od lasera krzyzowego nie powinna by¢ mniejsza
niz 5 m. Wtaczy¢ funkcje pulsacji na laserze liniowym. Wybra¢ na laserze liniowym
tryb, w ktérym emitowana jest albo tylko pozioma albo tylko pionowa ptaszczyzna
laserowa.

Wskazéwka: Nie nalezy wybierac trybu pracy, w ktérym ptaszczyzna poziomai ptasz-
czyzna pozioma emitowane s3 réwnoczesnie (tryb pracy krzyzowej), gdyz mogg wy-
stapi¢ wéwczas btedy dotyczace wysokosci wigzki lasera.

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawic tak, aby wiazka lasera osiggata pole odbior-
cze 5. Urzadzenie pomiarowe nalezy tak wyregulowac, aby wiazka lasera przebie-
gata w poprzek pola odbiorczego (tak jak to zostato ukazane na rysunku).
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Wiaczanie/wylaczanie

» Przy wiaczaniu urzadzenia pomiarowego rozlega sie gto$ny sygnat dzwieko-
wy. Z tego wzgledu nalezy trzymac urzadzenie pomiarowe podczas wiaczania
z dala od narzadéw stuchu i w bezpiecznej odlegtosci od innych oséb. Gtosny
dzwiek moze uszkodzi¢ stuch.

Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wtacznik/wytacznik 3. Wszyst-

kie wskazniki na wyswietlaczy i wszystkie diody LED zapala sie na krétki okres czasu;

styszalny tez bedzie sygnat akustyczny.

Po wiaczeniu narzedzia pomiarowego automatycznie ustawiane jest umiarkowane
natezenie dzwieku i wysoki stopien doktadnosci (»doktadne«).

Aby wytaczy¢ narzedzie pomiarowe, nalezy ponownie wcisnac wtacznik/wytacznik
3. Wszystkie diody LED i wszystkie wskazania wy$wietlacza zaswiecaja sie przed
wytaczeniem na krétka chwile i rozlega sig sygnat dzwigkowy.

Jezeli przez okoto 20 min. zaden przycisk na narzedziu pomiarowym nie zostanie
wcisniety, a na pole odbiorcze 5 nie natrafi przez 20 min. zadna wigzka laserowa,
narzedzie pomiarowe wytacza sig automatycznie w celu zaoszczedzenia akumulatora.
Wytaczenie sygnalizowane jest zaswieceniem sie na krétka chwile wszystkich diod
LED i wszystkich wskazan; rozlega sie réwniez sygnat dzwigkowy.

Ustawienie znacznika potozenia Srodkowego

Za pomoca przycisku 2 mozna zdefiniowa¢ doktadnosc, z jaka pozycja wigzki lasera
na polu odbiorczym, ukazana zostanie jako »$rodkowa«:

- Ustawienie »doktadne« (wskaznik f na wyswietlaczu),

- Ustawienie »zgrubne« (wskaznik e na wyswietlaczu).

Wskazniki kierunku

Pozycja wiazki lasera w polu odbiorczym 5 jest wyswietlana:

- przez wskazniki kierunku »w dét« b, »do gory« d lub wskazniki linii $rodkowej ¢ na
wyswietlaczu 6 umieszczonym z przodu narzedzia pomiarowego,

- przez wskazniki LED »w dét« 10, »do gory« 12 lub wskazniki linii Srodkowej 9,
umieszczone z tytu narzedzia pomiarowego;

- opcjonalnie moze by¢ tez sygnalizowana za pomoca sygnatu dzwigkowego (zob.
»Sygnat akustyczny, stuzacy do ukazywania pozycji wiazki lasera, str. 106).

Narzedzie pomiarowe ustawione jest zbyt nisko: jezeli wigzka laserowa natrafia na

gorna czes$¢ pola odbiorczego 5, wskaznik kierunku d na wyswietlaczu i wspétgrajaca

dioda LED 12 zaswiecaja sie.

Przy wigczonym sygnale dzwigkowym styszalny jest sygnat o wysokiej czestotliwosci.

Przesunac odbiornik laserowy do gory, w kierunku ukazanym strzatka.
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Narzedzie pomiarowe ustawione jest zbyt wysoko: jezeli wigzka laserowa natrafia
na dolng czes$¢é pola odbiorczego 5, wskaznik kierunku b na wyswietlaczu i wspotgra-
jaca dioda LED 10 zaswiecaja sie.

Przy wtaczonym sygnale dzwigkowym styszalny jest sygnat o niskiej czestotliwosci.
Przesunac¢ narzedzie pomiarowe w dét, w kierunku ukazanym strzatka.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato w potozeniu Srodkowym: Jezeli
wigzka laserowa przechodzi przez pole odbiorcze 5 na wysokosci znacznika potoze-
nia $rodkowego 11, na wyswietlaczu zapala sie wskaznik $rodka ¢ i korespondujaca z
nim $rodkowa dioda LED 9. Przy wigczonym sygnale dZzwiekowym, styszalny jest syg-
nat ciagty.

Sygnat akustyczny, stuzacy do ukazywania pozycji wiazki lasera

Pozycja wigzki lasera na polu odbiorczym 5 moze by¢ ukazywana poprzez sygnat
dzwigkowy.

Po wtaczeniu narzedzia pomiarowego automatycznie ustawiane jest umiarkowane na-
tezenie.

Gtosnos¢ mozna zwigkszy¢, mozna tez catkowicie wytaczy¢ sygnat dzwigkowy.

Aby wytaczy¢ lub zmieni¢ sygnat dzwiekowy, nalezy wciskac przycisk 4, az do ukaza-
nia na wyswietlaczu pozadanego poziomu gto$nosci. W przypadku niskiego poziomu
gto$nosci, symbol wtaczonego sygnatu dzwigkowego g ukazany jest wyswietlaczu w
postaci jednego paska, w przypadku wysokiego poziomu gto$nosci, sygnat ukazywa-
ny jest w postaci trzech paskéw. Jezeli dZzwiek jest wytaczony, symbol wygasa.
Niezaleznie od ustawien sygnatu dzwiekowego, kazde naci$niecie jakiego$ z przyci-
skdw urzadzenia pomiarowego potwierdzane jest krétkim dzwigkiem o niskiej gtos-
nosci.

Podswietlenie wyswietlacza

Przy wtaczaniu narzedzia pomiarowego pods$wietlenie wyswietlacza wigcza sie na
petnga moc. Gdy przez 2 minut zadna wiazka laserowa nie zostanie rozpoznana, ani nie
zostanie wprowadzone zadne polecenie, pod$wietlenie wyswietlacza $ciemni si¢ o
50 %.

Podswietlenie wyswietlacza mozna wytaczy¢, réwnoczesnie wciskajac przycisk regu-
lacji doktadnosci pomiarowej 2 i przycisk sygnatu dZzwigkowego 4 przez co najmniej
2 sekund.
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Wskazowki dotyczace pracy

Zaznaczenie Srodka

Wysokos$¢ padania wigzki lasera mozna oznaczy¢ naznaczniku potozenia srodkowego
11z prawej i lewej strony urzadzenia pomiarowego, jezeli wigzka pada doktadnie na
$rodek pola odbiorczego 5.

Zwréci¢ uwage, aby urzadzenie pomiarowe byto byto podczas znakowania ustawione
doktadnie pionowo (w przypadku poziomej wigzki lasera) lub poziomo (w przypadku
pionowej wigzki lasera), gdyz w innym przypadku znaczniki nie beda zgodne z wiazka
lasera.

Zamocowanie magnesem (zob. rys. B)
Jezelibezpieczne zamocowanie nie jest absolutnie konieczne, urzadzenie pomiarowe
mozna przymocowac za pomocg magnesow 7 do stalowych elementow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, migkkiej $ciereczki. Nie uzy-
wac zadnych srodkow czyszczacych ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pytania dotyczace napraw i
konserwacji nabytego produktu, a takze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki rozto-
zeniowe oraz informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ réwniez pod
adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwig-
zane z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.
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Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci zamiennych konieczne jest
podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamio-
nowej produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug
serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potfaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ dostarczone do
utylizacji zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzucaé do odpadow
domowych!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do
uzytku urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie, nalezy
zbierac osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud méfici pistroj nepouziva-
te v souladu s témito pokyny, miZete ovlivnit integrovand ochranna
opatreni v méficim pristroji. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

» Mé¥ici pristroj nechte opravit kvalifikovanym odbornym personalem a jen
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecCnost pfistroje zlista-
ne zachovana.

» Nepracujte s méficim pristrojem v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu, v némz
se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. V méficim pfistroji se mohou
vytvaret jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

Nedavejte méFici pFistroj do blizkosti stimulatort srdce. Magnety 7
vytvareji pole, které miize omezovat funkci stimulatord srdce.

» MéfFici pristroj udrzujte daleko od magnetickych datovych nosicii a magnetic-
ky citlivych zafizeni. Piisobenim magnetd 7 miZe dojit k nevratnym ztratam dat.

Popis vyrobku a specifikaci

Otocte vyklapéci stranu se zobrazenim méficiho pfistroje a nechte tuto stranu béhem
¢teni ndvodu k obsluze otocenou.

Urcujici pouziti
Mefici pistroj je uréen pro rychlé vyhledani pulzujicich laserovych paprska.
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Technicka data
Prijimac laseru LR7
Objednaci ¢islo 3601K69J..
Pracovni rozsah) 5-50m
Prijimaci thel 90°
Pesnost méfeni?
- nastaveni ,jemné* +1mm
- nastaveni ,hrubé* +3mm
Provozni teplota -10°C...+50°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Provozni doba ca. 30h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu a
strikajici vodé)
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 73x28x 137 mm
1) Pracovni rozsah miize byt diky nevhodnym podminkam okoli (napf. pfimé slunecni zareni)
zmensen.

2) Zavislé na vzdalenosti mezi pfijimacem laseru a pfimkovym laserem
K jednoznaéné identifikaci Vaseho méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo 14 na typovém stitku.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho piistroje na
obrazkové strané.

Reproduktor

Tlacitko nastaveni presnosti méreni
Tlacitko zapnuti/vypnuti

Tlacitko signalniho ténu

Prijimaci pole laserového paprsku
Displej

Magnety

Vodici drazka pro upevnéni

Stredni zobrazeni LED (vzadu)

LED smérovy ukazatel ,pohybovat doli“
Stredova ryska

O OoO~NOOGIHAE WNR
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12 LED smérovy ukazatel ,pohybovat nahoru®

13 Typovy Stitek

14 Sériové cislo

15 Kryt pfihradky baterie

16 Aretace krytu prihradky pro baterie

17 Otocny knoflik Gchytky

18 Vodici kolejnice

19 Aretace drzaku

20 Tlacitko pro povoleni aretace

21 Drzak* (1608 MOO C1L)

*Zobrazené nebo poy é prislusenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni
prislusenstvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Zobrazované prvky
a Vystraha baterie
b Smérovy ukazatel ,pohybovat doli“
¢ Ukazatel stfedu
d Smérovy ukazatel ,,pohybovat nahoru®
e Ukazatel presnosti méreni ,hruba“
f Ukazatel presnosti méfeni ,jemna*
g Ukazatel signalniho tonu

Informace o hluku

Hodnocena hladina akustického tlaku A signalniho tonu ¢ini ve vzdalenosti
jednoho metru 80 dB(A).
Nedrzte méfici pfistroj tésné u ucha!

Montaz

Nasazenifvyména baterii

Pro provoz méficiho pristroje je doporuceno pouzivani alkalicko-manganovych baterii.

Aretaci 16 krytu prihradky baterie zatahnéte smérem ven a kryt pfihradky baterie 15

odklopte.

Dbeijte pfinasazeni baterii na spravnou polaritu podle vyobrazeniv prihradce pro baterie.

Objevi-li se poprvé vystraha baterie a na displeji 6, Ize méfici pfistroj provozovat jesté

ca.2h.

» Pokud méfici pfistroj del$i dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie. Baterie
mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy se vybit.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Chraiite méfici pfistroj pred vihkem a pfimym slune¢nim zarenim.

» Nevystavujte méfici pfistroj Zadnym extrémnim teplotam nebo teplotnim vyky-
viim. Nenechavejte jej napi. delsi dobu leZet v auté. Pri vétsich teplotnich vykyvech
nechte méfici pristroj nejprve vytemperovat, nez jej uvedete do provozu. Pri extrém-
nich teplotach nebo teplotnich vykyvech miize byt omezena presnost pfistroje.

Ustaveni méficiho pFistroje (viz obr. A)

Méfici pristroj umistéte ve vzdalenosti minimalné 5 m od primkového laseru. Na pfim-
kovém laseru zapnéte pulznifunkci. Na pfimkovém laseru zvolte takovy druh provozu,
pfi kterém se vytvari bud pouze jedna vodorovna nebo jedna svisla rovina laseru.
Upozornéni: Nevolte Zadny druh provozu s vodorovnou a soucasné svislou rovinou
laseru (provoz kiizovych primek), ponévadz jinak se mohou vyskytnout chybné indi-
kace vysky laserového paprsku.

Mérici pristroj umistéte tak, aby mohl laserovy paprsek zasahnout pfijimaci pole 5.
Vyrovnejte jej tak, aby laserovy paprsek probihal napfic prijimacim polem (jak je zob-
razeno na obrazku).

Zapnuti - vypnuti

» Pii zapnuti méficiho pfistroje se ozve jasny signalni ton. Drzte proto méfici
pfistroj pfi zapnuti daleko od ucha pfip. od jinych osob. Hlasity ton mize posko-
dit sluch.

Pro zapnuti mériciho pristroje stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti 3. VSechny ukazatelé

na displeji a téZ vSechny LED se kratce rozsviti a zazni signalni ton.

Po zapnuti méficiho pristroje je vzdy nastavena stredni hlasitost a pfesnost ,jemna*“.
Pro vypnuti méficiho pfistroje znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti 3. VSechny LED
avsechnadisplejova zobrazeni se pred vypnutim kratce rozsviti a zazni akusticky signal.
Neni-li na méficim pfistroji cca 20 min stisknuto Zadné tlacitko a na pfijimaci pole ne-
dopadne 5 20 min laserovy paprsek, méfici pfistroj se pro Gsporu baterie automatic-
ky vypne. Vypnutije indikovano kratkym rozsvicenim vSech LED a vSech displejovych
zobrazeni a zaznénim akustického signalu.

Volba nastaveni ukazatele stfedu

Pomoci tlacitka 2 miZete stanovit, s jakou presnosti se ukaze poloha paprsku laseru
na pfijimacim poli jako ,,stfedova“:

- nastaveni jemné" (ukazatel f na displeji),

- nastaveni hrubé"“ (ukazatel e na displeji).
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Smérovi ukazatelé

Poloha laserového paprsku na pfijimacim poli 5 se zobrazuje:

- pomoci ukazatelli sméru ,pohybovat doli“ b, ,pohybovat nahoru® d, resp. upro-
stfed ¢ displeje 6 na predni strané méficiho pfistroje,

- pomoci LED ,pohybovat doli“ 10, ,pohybovat nahoru“ 12, resp. uprostied 9 na
zadni strané méficiho pfistroje,

- volitelné pomoci akustického signalu (viz ,.Signalni ton pro indikaci laserového
paprsku*, strana 113).

Méf¥ici pristroj prilis hluboko: Probiha-li laserovy paprsek horni polovinou pfijimaci-

ho pole 5, sviti na displeji ukazatel sméru d a prislusna LED 12.

Pri zapnutém akustickém signalu zni signal vysokeé frekvence.

Pohybujte méficim pfistrojem ve sméru Sipky nahoru.

Meéfici pristroj prilis vysoko: Probiha-li laserovy paprsek dolni polovinou pfijima-

ciho pole 5, sviti na displeji ukazatel sméru b a pfislusna LED 10.

Pri zapnutém akustickém signdlu zni signal nizké frekvence.

Pohybujte méficim pfistrojem ve sméru Sipky dol.

Meéfici pFistroj uprostied: probiha-li paprsek laseru pfijimacim polem 5 na drovni

stfedové rysky 11, pak sviti ukazatel stfedu ¢ na displeji a korespondujici prostredni

LED 9. Pfi zapnutém signalnim tonu se ozve trvaly signal.

Signalni ton pro indikaci laserového paprsku

Polohu laserového paprsku na pfijimacim poli 5 Ize indikovat signalnim ténem.

Po zapnuti méficiho pfistroje je akusticky signal vzdy nastaven na sti'edni hlasitost.
Hlasitost miiZete zvysit nebo signalni ton vypnout.

Pro zménu resp. vypnuti signainiho ténu stlaCujte tlagitko signalniho ténu 4, az se na
displeji zobrazi pozadovan hlasitost. Pfi nizké hlasitosti se zobrazuje ukazatel signal-
niho tonu g na displeji s jednim pruhem, pfi vysoké hlasitosti se tfemi pruhy, pfi vy-
pnutém signdlnim ténu zhasne.

Nezavisle na nastaveni signalniho tonu zazni pfi kazdém stisknuti tlacitka na méficim
pristroji jako potvrzeni kratky ton s nizkou hlasitosti.

Podsviceni

Podsviceni zobrazenti je pfi zapnuti mériciho pristroje zapnuto v plné sile. Neni-li po
dobu 2 minutrozpoznan zadny laserovy paprsek a neprobéhne zadné zadani obsluhy,
podsviceni se ztlumi o 50 %.

Podsviceni Ize vypnout soucasnym stisknutim tlacitek nastaveni presnosti méreni 2
a akustického signalu 4 minimalné na dobu 2 sekund.
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Pracovni pokyny

Oznaceni

Na stfedové rysce 11 vpravo a vlevo na méficim pristroji miizete oznacit vysku lasero-
vého paprsku, kdyz paprsek probihd stfedem pfijimaciho pole 5.

Dbejte nato, aby byl méfici pfistroj pfi ozna¢ovani vyrovnan presné svisle (u vodorov-
ného laserového paprsku) resp. vodorovné (u svislého laserového paprsku), poné-
vadz jinak budou rysky viiéi laserovému paprsku presazené.

Upevnéni pomoci magnetu (viz obr. B)
Neni-li nezbytné nutné spolehlivé upevnéni, mizete prichytit méfici pfistroj pomoci
magnetl 7 na ocelové dily.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponofuijte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otfete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky a
rozpoustédla.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Vaseho vyrobku a téz k
nahradnim dilm. Technické vykresy a informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach k nasim vyrobkim a
jejich prislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG bezpodmineéné uvedte
10mistné vécné cislo podle typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadi

Mérici pristroje, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazujte méfici pristroje a akumulatory/baterie do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji byt neupotrebitelné
mérici pistroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotrebované akumulatory/baterie rozebrané shromazdény a doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky
Bezpecnostné pokyny

Precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny. Pokial meraci pristroj
nebudete pouzivat v stilade s tymito pokynmi, moZete ovplyvnit integ-
rované ochranné opatrenia v meracom pristroji. TIETO POKYNY DOB-
RE USCHOVAJTE.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva originalne nahradné suciastky. Tym sazaruci, Ze bezpe¢nost meracieho
pristroja zostane zachovana.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi ohrozenom vybuchom, v
ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny, plyny alebo horfavy pripadne vy-
busny prach. V tomto meracom pristroji sa mozu vytvérat iskry, ktoré by mohli
uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Nedavajte meraci pristroj do blizkosti kardiostimulatorov. Pros-
trednictvom magnetov 7 sa vytvara magnetické pole, ktoré moze fun-
govanie kardiostimulatorov negativne ovplyviovat.

» Uschovavajte meraci pristroj mimp dosahu magnetickych datovych nosicov a
magneticky citlivych pristrojov. U¢inkom magnetov 7 by mohlo dojst k neobno-
vitelnym stratam dat.
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Popis produktu a vykonu

Vyklopte silaskavo vyklapaciu stranu s obrazkami meracieho pristroja a nechajte siju
vyklopent po cely ¢as, ked' Eitate tento Navod na pouzivanie.

2

Pouzivanie podla urcenia
Tento meraci pristroj je urceny na rychle vyhladanie pulzujiceho laserového lica.

Technické udaje
Laserovy prijimac LR7
Vecné Cislo 3601K69J..
Pracovny dosah®) 5-50m
Uhol prijmu 90°

Presnost merania?
- Nastavenie ,jemné“ +1mm
- Nastavenie ,hrubé“ +3mm
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Batérie 2x1,5VLR6 (AA)
Doba prevadzky cca 30h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti prachu a
proti striekajlicej vode)
Rozmery (df?ka x $irka x vyska) 73x28x137 mm

1) Pracovny dosah sa moze nasledkom nepriaznivych podmienok (napriklad priame Ziarenie slne¢-
ného svetla) zmensit.

2) v zavislosti od vzdialenosti medzi laserovym prijimac¢om a liniovym laserom
Na jednoznacnu identifikaciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové Cislo 14 na typovom stitku.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie mera-
cieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Reproduktor

2 Tlacidlo nastavenie presnosti merania

3 Tlacidlo vypinaca
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Tlacidlo zvukovy signal

Policko prijmu laserového lica

Displej

Magnety

Vodiaca drazka pre drZiak

LED indikacia stredu (vzadu)

10 LED indikaca smeru ,pohybovat smerom dole”
11 Stredova znacka

12 LED indikaca smeru ,pohybovat smerom hore”
13 Typovy Stitok

14 Sériové Cislo

15 Viecko priehradky na batérie

16 Aretécia veka priehradky na batérie

17 Otocny gombik drZiaka

18 Vodiaca lista

19 Aretécia drziaka

20 Tlacidlo na uvolnenie aretacie

21 Drziak* (1608 MO0 C1L)

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej vybavy produktu. Kom-
pletné prislusenstvo najdete v nasom programe prislusenstva.

W oo ~NO OGN

Zobrazovacie (indikacné) prvky
a Vystraha slabej batérie
b Indikacia smeru ,pohybovat smerom dole*
¢ Stredova indikacia
d Indikacia smeru ,pohybovat smerom hore*
e Indikécia presnosti merania: ,priblizné“
f Indikacia presnosti merania: ,jemné*
g Indikdcia zvukovy signal

Informacie o hlu¢nosti

Hodnotena hladina hluku A zvukového signalu ma vo vzdialenosti 1 meter
hodnotu 80 dB(A).
Nemajte meraci pristroj tesne pri uchu!
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Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odpordi¢ame pouzivanie alkalicko-mangano-

vych bateérii.

Potiahnite aretaciu 16 priehradky na batérie smerom von a veko priehradky na baté-

rie 15 vyklopte smerom hore.

Pri vkladani batérii davajte pozor na spravne pdlovanie podla obrazka na priehradke

pre batérie.

0d chvile, ked'sa po prvykrat objavi vystraha slabej batérie a nadispleji 6, bude sa dat

meraci pristroj pouzivat este cca 2 hodiny.

» Ked’ meraci pristroj nebudete dlhsi éas pouzivat, vyberte z neho batérie.
Pocas dlhsieho skladovania meracieho pristroja mozu batérie skorodovat a samo-
¢inne sa vybit.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani Ziadnemu kolisaniu
teplot. Nenechavajte ho odloZeny dihsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade
vacsieho rozdielu teplot nechajte najprv meraci pristroj pred jeho pouzitim tempe-
rovat na teplotu prostredia, v ktorom ho budete pouZzivat. Pri extrémnych teplo-

tach alebo v pripade kolisania teplot mdZe byt negativne ovplyvnena preciznost
meracieho pristroja.

Instalacia meracieho pristroja (pozri obrazok A)

Postavte meraci pristroj do vzdialenosti miniméine 5 m od liniového lasera. Zapnite
pulzovu funkciu liniového lasera. Zvolte taky rezim prevadzky liniového lasera, pri
ktorom sa vytvara bud’ len jedna vodorovna alebo len jedna zvisla laserova rovina.
Upozornenie: Nezvolte reZim prevadzky s vodorovnou a zvislou laserovou rovinou
sticasne (krizova prevadzka), pretoze by sa v takom pripade mohli objavovat chybné
indikacie vysky laserového lica.

Umiestnite meraci pristroj tak, aby mohol laserovy li¢ vniknit do policka prijmu lase-
rového lica 5. Nastavte ho tak, aby laserovy IU¢ prebiehal cez policko prijmu priecne
(podla obrazka).
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Zapinanie/vypinanie

» Pri zapnuti meracieho pristroja sa ozve hlasny zvukovy signal. Pri zapinani drz-
te preto meraci pristroj v dostatocnej vzdialenosti od svojho ucha aj od usiinych
o0sob. Hlasny zvuk pristroja by mohol spdsobit poskodenie sluchovych organov.

Ak chcete meraci pristroj zapniit, stlacte tlacidlo vypinaca 3. Na kratky okamih sa
rozsvietia na displeji vSetky druhy indikacie a tiez vsetky diody LED a kratko zaznie
zvukovy signal.

Po zapnuti meracieho pristroja je nastavena vzdy stredna hlasitost a presnost na
Ljemna‘.

Meraci pristroj vypnete opatovnym stlacenim vypinaca 3. Vetky LED a vSetky indi-
kacie na displeji sa pred vypnutim kratko rozsvietia a zaznie zvukovy signal.

Ak sa priblizne 20 min nestlaci Ziadne tlacidlo meracieho pristroja a policko prijmu 5
20 min nedosiahne Ziaden laserovy |4¢, potom sa meraci pristroj z dovodu Setrenia
batérie automaticky vypne. Pri vypnuti sa vietky LED a vSetky indikacie na displeji
kratko rozsvietia a zaznie zvukovy signal.

Nastavenie strednej indikacie

Pomocou tladidla 2 mbzete urdit, s akou presnostou (toleranciou) sa indikuje poloha
laserového lic¢a na policku prijmu laserového lica ako ,stredova“:

- Nastavenie stupia ,jemna“ (indikacia f na displeji),

- Nastavenie stupna ,hruba“ (indikacia e na displeji).

Indikacie smeru

Pozicia laserového lic¢a v poli¢ku prijmu 5 sa zobrazuje:

- smerovymi indikaciami ,pohyb nadol“b, ,pohyb nahor*d, prip. indikaciou stred ¢
na displeji 6 na prednej strane meracieho pristroja,

- LED indikaciami ,pohyb nadol“ 10, ,pohyb nahor® 12, prip. indikaciou stredu 9 na
zadnej strane meracieho pristroja,

- volitelne, prostrednictvom zvukového signalu (pozri ,Zvukovy signal na indikaciu
laserového li¢a“, strana 120).

Meraci pristroj je prili$ nizko: ak laserovy IU¢ prechadza do hornej polovice polictka

prijmu 5, potom svietia LED smerové indikdcie d na displeji a prislusné LED 12.

Pri zapnutom zvukovom signale znie signal vo vysokej frekvencii.

Pohnite meracim pristrojom v smere $ipky nahor.

Meraci pristroj je prilis vysoko: ak laserovy [i¢ prechadza do dolnej polovice policka

prijmu 5, potom svietia LED smerové indikdcie b na displeji a prislusné LED 10.

Pri zapnutom zvukovom signdle znie signal v nizkej frekvencii.

Pohnite meracim pristrojom v smere Sipky nadol.
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Meraci pristroj v strede: VV takom pripade, ked laserovy |i¢ prechadza polickom prij-
mu 5 vo vyske stredovej znacky 11, blika na displeji stredova indikacia ¢ a korespon-
dujtcia stredna indikacia LED 9. Ked' je zvukovy signal zapnuty, zaznieva trvaly zvuko-
vy signal.

Zvukovy signal na indikaciu laserového liica

Poloha laserového li¢a na policku prijmu laserového li¢a 5 moze byt indikovana zvu-
kovym signalom.

Po zapnuti meracieho pristroja je zvukovy signal nastaveny vzdy na strednu hlasitost.
V pripade potreby mézete hlasitost zvysit alebo zvukovy signal vypniit.

Ak chcete zmenit resp. vypniit zvukovy signal, stlacte tlacidlo Zvukovy signal 4 a po-
drzte ho stla¢ené dovtedy, kym sa na displeji zobrazi poZzadovana hlasitost. Ak je hla-
sitost nizka, na displeji sa objavi indikacia zvukového signélu g s jednou ¢iarkou, pri
vysokej hlasitosti s troma Ciarkami, ked je zvukovy signal vypnuty, indikacia zhasne.
Bez ohl'adu na nastavenie zvukového signalu sa pri kazdom stlaceni nejakého tlacidla
na meracom pristroje ozve na potvrdenie kratky zvukovy signal s nizkou hlasitostou.
Podsvietenie

Podsvietenie displeja sa zapne na plntintenzitu, ked sa meraci pristroj zapne. Ked'sa
2 nerozpozna Ziaden laserovy IU¢ a neuskutocni Ziadne zadanie, podsvietenie sa
050 % zredukuje.

Podsvietenie sa moze vypnlt, ked stlacite sicasne tlacidla nastavenia presnosti me-
rania 2 a zvukového signalu 4 a podrzite minimalne 2 sekind.

Pokyny na pouzivanie

Oznacovanie

Nalavo aj napravo pri stredovej znacke 11 mdZete na meracom pristroji ozna¢ovat
vys$ku laserového lica v tych pripadoch, ked' prechadza stredom policka prijmu lase-
rového lica 5.

Dévajte pozor na to, aby sa pri oznacovani nachadzal meraci pristroj presne v zvislej
polohe (pri vodorovnom laserovom tci) resp. vo vodorovnej polohe (pri zvislom lase-
rovom lici), pretoZe inak budu znacky oproti laserovému licu posunuté.

Upevnenie pomocou magnetu (pozri obrazok B)
Ak spolahlivé upevnenie pristroja nie je bezpodmienecne potrebné, mozete meraci
pristroj upevnit pomocou magnetov 7 na nejaké ocelové sticCiastky.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 121 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Slovensky | 121

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znedistenia utrite vihkou makkou handrickou. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostried-
ky ani rozpastadla.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a tidrzby Vasho produk-
tu ako aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym stcias-
tkam najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri otazkach tykajtcich sa na-
Sich produktov a ich prislusenstva.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych sti¢iastok uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.
Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumulatory/batérie do komunal-
neho odpadu!
Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musia uz nepouzitelné
meracie pristroje a podla europskej smernice 2006/66/ES sa musia
poskodené alebo opotrebované akumulatory/batérie zbierat sepa-

rovane a treba ich davat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivot-
ného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Haa mérémiszert nem
amellékelt utasitasoknak megfelelden hasznaljak, ez negativ befolyast
gyakorolhat a mérémiszerbe beépitett védelmi mechanizmusok md-

kodésére. ORIZZE MEG BIZTOS HELYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos ma-
szer maradjon.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheté folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a gézoket meggyUjthatjak.

Ne vigye a méromiiszert pacemakerek kozelébe. A 7 magnesek egy
magneses mez6t hoznak létre, amely hatdssal lehet a pacemakerek
mikodésére.

» Tartsa tavol a mérémiiszert magneses adathordozoktél és magneses mezdk-
re érzékeny késziilékektdl. A 7 magnesek hatasa visszafordithatalan adatveszte-
ségekhez vezethet.

A termék és alkalmazasi lehetoségeinek leirasa
Kérjiik hajtsa ki a Kezelési Utasitasnak a mérémliszer képét tartalmazo kihajthato
lapjat, mikdzben a Kezelési Utasitast olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat
A mérémdszer pulzald lézersugarak gyors megtaldlasara szolgal.
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Miiszaki adatok
Lézer vevokeésziilék LR7
Cikkszam 3601K69J..
Munkateriilet ! 5-50m
Vételi szog 90°
Mérési pontossag?’
- Bedllitas ,finom” +1mm
- Bedllitas ,durva” +3mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Elemek 2x1,5VLR6 (AA)
Uzemidd kb. 306ra
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint 0,15kg
Védettségi osztaly IP 54 (por és fréccsend viz
ellen védett kivitel)
Méretek (hosszlisag x szélesség x magassag) 73x28x 137 mm
1) Amunkateriilet méreteit hatranyos kdrnyezeti feltételek (példaul kozvetlen napsugarzas)
csokkenthetik.

2) alézer vevokeésziilék és a vonalas lézer koz6tti tavolsagtol fiiggden
Az 6n mérémiszere a tipustablan talalhaté 14 gyartasi szammal egyértelmien azonosithato.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
Az abrazolasrakeriilé alkatrészek szamozasa a mérémiszernek az abrakat tartalmazo
oldalon talalhat6 abraira vonatkozik.

1 Hangszoro

2 Mérési pontossag beallitd gomb

3 Be-/ki-gomb

4 Hangjel kiadd gomb

5 Lézersugar vételi mez6

6 Kijelzd

Bosch Power Tools 160992A3G1((25.8.16)
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7 Magnesek

8 Vezetdhorony a tart6 szamara

9 LED kozéphelyzet kijelzé (hatul)

10 LED iranyjelz6 ,lefelé mozgatas”

11 Ko6zépsé jelolés

12 LED iranyjelzé ,felfelé mozgatas”

13 Hajtomihaz

14 Gyartasi szam

15 Azelemtartd fedele

16 Azelemtarto fiok fedelének reteszelése
17 Atarto forgatdgombja

18 Vezet6sin

19 Atarté reteszelése

20 Nyomdgomb a reteszelés feloldasahoz
21 Tart6* (1608 MO0 C1L)

*A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Kijelzo elemek
a Akkumulator figyelmeztetés
b Iranyjelzd ,lefelé mozgatas”
¢ Kozépkijelzés
d Irdnyjelz6 ,felfelé mozgatas™
e ,Durva” mérési pontossag kijelzés
f ,Finom” mérési pontossag kijelzés
g Hangjel kijelzése

Zajkibocsatas

A hangjelzés A-kiértékelt hangnyomasszintje egy méter tavolsagban
& 80 dB(A).

Ne tartsa a méromiiszert kdzvetleniil a fiiléhez!
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Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémlszer lizemeltetéséhez alkali-manganelemek hasznalatat javasoljuk.

Huzza ki az elemfiok fedelének 16 reteszelését és hajtsa fel az elemfiok 15 fedelét.

Az elemek behelyezésénél iigyeljen az elemfidkon talalhato arban lathatd helyes pola-

ritdsra.

Ha a 6 kijelzon iizem kdzben el6szor megjelenik az a elem figyelmeztetési szimbolum,

akkor a mérémdszerrel még kb. 2 éran keresztiil lehet méréseket végrehajtani.

» Vegye ki az elemeket améromiiszerhdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek egy hosszabb tarolas soran korrodalhatnak, vagy magatol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsugarzas behata-
satol.

> Ne tegye ki a mérémiiszert extrém homérsékleteknek vagy
hémérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja hosszabb ideig a mérémiiszert
egy autoban. Nagyobb hémérsékletingadozasok utan hagyja a mérémiszert tem-
peralodni, mieltt azt ismét izembe venné. Extrém hdmérsékletek vagy hémér-
séklet ingadozasok befolyasolhatjak a mérémdszer mérési pontossagat.

A méromiiszer felallitasa (lasd az ,,A” abrat)

Amérémuszert avonalas lézertél legaldbb 5 m tavolsagra allitsa fel. Kapcsolja be a vo-
nalas lézeren az impulzusfunkciot. Jel6ljon ki a vonalas [ézeren egy izemmadot,
amelyben vagy csak egy vizszintes lézersik, vagy csak egy fiiggdleges lézersik keriil
létrehozasra.

Megjegyzés: Ne allitson be olyan lizemmaodot, amelyben egyidejlileg egy vizszintes
és egy figgleges lézersik is [étrehozasrakeriil (keresztvonalas izem), mert ebben az
esetben a lézersugar magassaganak kijelzésében hibak léphetnek fel.

A:IIitsa be ligy a mérémdszer helyzetét, hogy a lézersugar elérhesse az 5 vételi mezot.
Allitsa be gy a mérémliszer helyzetét, hogy alézersugar keresztben alljon a vételi me-
zGben (amint ez az abran lathatd).
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Be- és kikapcsolas

» A méromiiszer bekapcsolasakor egy hangos hangjelzés hallhato. Ezért tartsa
tavol a mérémiiszert a bekapcsolaskor a sajat és a mas személyek fiilétol.
Ahangos jelzés hallaskarosodashoz vezethet.

A mérémUszer bekapcsolasahoz nyomja meg a be-/kikapcsolo billentytit 3. Ekkor
valamennyi kijelz6 és LED révid idére kigyullad és felhangzik egy hangjelzés.

A mérémlszer bekapcsolasa utan mindig egy kzepes hangerd és a ,finom” pontos-
sag van beallitva.

Mérémliszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a 3 Be-/Ki-gombot. A kikapcsolas
el6tt valamennyi LED és valamennyi kijelz6 rovid iddre felgyullad és felhangzik egy
hangjelzés.

Ha a mérémiiszeren kb. 20 percig az egyik gombot sem nyomjak meg és az 5 vételi
mez6t 20 percig nem éri lézersugar, amérémuszer az akkumulator kimélésére auto-
matikusan kikapcsol. A kikapcsolas kijelzésére valamennyi LED és valamennyi kijelzé
rovid idore felgyullad és felhangzik egy hangjelzés.

A kozépjelzo tiirésének kivalasztasa

A 2 gombbal be lehet allitani, milyen pontossaganak jelezze ki a berendezés, hogy a
|ézersugar a vételi mezdben ,kdzépen” helyezkedik el:

- ,Finom” fokozat (f kijelzés),

- ,Durva” fokozat (e kijelzés).

Iranyjelzok

Alézersugarnak az 5 vételi mez6n elfoglalt helyzete a kévetkez6képpen kertiil kijel-

zésre:

- a,mozgassa lefelé” b, ,mozgassa felfelé” d, illetve kozéphelyzet ¢ iranyjelzékkel
a 6 kijelz6n a mérémiiszer elsd oldalan,

- a,mozgassa lefelé” 10, ,mozgassa felfelé” 12, illetve kozéphelyzet 9 LED-del a
mérémuszer hatoldalan,

- opcioként a hangjelzéssel (lasd ,Hangjelzés a Iézersugar kijelzéséhez”,
a127.oldalon).

Méromiiszer til mélyen van: Ha a lézersugar az 5 vételi mez6 felsd felén halad

keresztiil, akkor a d iranyjelz6 a kijelz6n és a megfelelé 12 LED vilagit.

Bekapcsolt hangjelzés esetén felhangzik egy magas frekvenciaju hangjelzés.

Mozgassa el a mérémdszert a nyil iranyaban felfelé.

Méromiiszer til magasan van: Ha a lézersugar az 5 vételi mez6 also felén halad

keresztiil, akkor a b iranyjelzé a kijelz6n és a megfeleld 10 LED vilagit.

Bekapcsolt hangjelzés esetén felhangzik egy alacsony frekvenciaju hangjelzés.

Mozgassa el a mérémdiszert a nyil irdnyaban lefelé.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 127 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Magyar | 127

A méromiiszer kozépen van: Ha a [ézersugar a 11 kdzépjelzés magassagaban halad
ataz 5 vételi mezon, akkor a kijelzon vilagit a ¢ kozépkijelzés vilagit és kigyullad a meg-
felel6 kozépsd 9 LED. Ha a hangjelzés be van kapcsolva, akkor felhangzik egy folyto-
nos hangjelzés.

Hangjelzés a lézersugar kijelzéséhez

Alézersugar helyzetét az 5 vételi mezoben egy hangjelzéssel is ki lehet jelezni.
Ahangjelzés a mérémuszer bekapcsolasa utan mindig kdzepes hangerére van bedllitva.
llyenkor meg lehet névelni a hangerdét, vagy ki lehet kapcsolni a hangjelzést.

A hangjelzés megvaltoztatasahoz, illetve kikapcsolasahoz nyomja meg 4 billentyit,
amig a kijelzon meg nem jelenik a kivant hangeré. A g hangjelzés-kijelz6 alacsony
hangerd esetén egy négyzettel, nagy hangerd esetén harom négyzettel keriil abrazo-
lasra, és kikapcsolt hangjelzés esetén kialszik.

Ha a mérém(iszeren megnyomnak egy gombot, akkor visszaigazolasként, a hangjel-
zés beallitasatol fiiggetleniil mindig felhangzik egy alacsony hangerejii hangjelzés.
Hattérvilagitas

Akijelz6 hattérvilagitasa a mérémiiszer bekapcsolasakor mindig teljes fényerére van
bedllitva. Ha a rendszer 2 percig nem ismer fel [ézersugarat és a kezelé sem nyomta
meg egyik gombot sem, a hattérvilagitas fényereje 50 %-kal csokken.

A hattérvilagitast kivansagra ki lehet kapcsolni: ehhez nyomja meg egyidejlileg a 2
mérési pontossag beallitd gombot és a 4 hangjelzés gombot, és tartsa ezeket legalabb
2 masodpercig benyomva.

Munkavégzési tanacsok

Jeldlés

A 11 kozépjelzésnél a mérémiszertdl jobbra és balra bejel6lheti a lézersugar magas-
sagat, amikor az athalad az 5 vételi mez6 kozepén.

Ugyeljen arra, hogy a mérémiszert a jeléléshez pontosan fiiggslegesen (vizszintes lé-
zersugar esetén), illetve vizszintesen (fiiggdleges lézersugar esetén) allitsa be, merta
jelolések ellenkezo esetben eltérnek a lézersugar helyzetétdl.

Rogzités magnessel (lasd a ,,B” abrat)

Ha nincs okvetleniil biztos rogzitésre sziikség, a mérémiiszert a 7 magnesek segitsé-
gével a el lehet erdsiteni barmely acél-alkatrészre.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas
Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.
Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

AszennyezGdéseket egy nedves, puhakenddvel torélje le. Ne hasznaljon tisztito- vagy
olddszereket.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevoészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdéseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos rob-
bantott abrak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:

www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termékeinkkel és azok tartozé-
kaival kapcsolatos kérdései vannak.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a
termék tipustablajan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a mérémuszereket és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt mérémuszerekre vonatkozé 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumulatorokra/ele-
mekre vonatkozo 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a
mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

B cocTaB akcnnyaraumMoHHbIX 0KYMEHTOB, NPeLyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA
NPOAYKLMM, MOTYT BXOAWTb HAacToAiLLee PYKOBOACTBO MO IKCMNyaTaLuu, a Takke npu-
NOXEHUA.

NHopmauua o NOATBEPKAEHUN COOTBETCTBMA COLEPIKUTCA B MPUNOXKEHUN.
NHdopMaLus o CTpaHe NPOUCXOXAEHHS YKasaHa Ha KOPMYCe U3AENUA U B PUIOKe-
HUK.

[lata u3roToBneHus ykasaHa Ha nocnegHen cTpaHuLe obnoxku PykoBogcTea nu Ha
Kopnyce U3genus.

KoHTaKTHaA MH(OpMaLKMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPa COREPXKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cnyx6bl nagenus

Cpok cnyxbbl u3nenusa coctasnaet 7 net. He pekoMeHayeTca K aKcnyaraumu no

UCTEUEHWUN 5 NeT XpaHeHHsa C [aTbl U3roToBNEHMA be3 NpeaBapUTENbHOM NPOBEPKH

(maty U3roToBNEHMA CM. Ha ATUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B U OLIMOOUHbIE AeHCTBHA NepCoHana M Nonb-

3oBarena

— He UCMOMb30BaTb MPH MOABNEHUM fIbiMa HEMOCPEACTBEHHO U3 KOPNyCa U3AeNnus

— He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA 0XAA (B pacnbinseMo
Boge)

— He BKNK0YaTb NPH NonaaaHuu Bofibl B KOPMYC

KpuTepnu npesenbHbIX COCTOAHHMIA

— NOBPEXEH KOPMYC U3enus

THN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CnyXHBaHHA

PeKoMeHayeTCA 0UNCTUTD MHCTPYMEHT OT MbIIM NOCTE KaX[I0ro UCNONb30BaHUs.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTL B CyXOM MecTe

~ HeobXoaMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB NOBBILLEHHBIX TEMMePaTyp 1 BO3ael-
CTBUA COMHEUHDbIX Nyuen

~ MpY XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaja TeMmneparyp

~ €CNY MHCTPYMEHT NOCTABNAETCA B MATKON CYMKe UMK NNaCTUKOBOM Kelice peKo-
MEHLLYEeTCA XPaHUTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMTHON YNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHKA K ycnosuaM xpaHeHus cmotpute B FTOCT 15150
(Ycnosue 1)
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TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecky He AOMYCKAEeTCA NafeHune 1 nobble MexaHUueck1e BO3[ENCTBUS
Ha yNaKoBKY NPU TPAaHCNOPTUPOBKe

~ Npu pasrpy3ke/norpyaKe He JOMYCKAETCA MCMoNb30BaHKe Ntoboro BUAA TEXHUKK,
pabortatoLueit No NPUHLMNY 3aKKMa YNaKoBKM

- noapobHble TpebOBaHHA K YCNOBUAM TPAHCMOPTMPOBKK cMoTpuTe BIOCT 15150
(Ycnosue 5)

Yka3aHus no be3onacHocTu

Mpouutaiite  BLINONHANTE BCe YKa3aHUA. ECNY U3MepUTENbHbIN
MHCTPYMEHT DyfeT UCMONb30BaTbCA He B COOTBETCTBUM C HACTOALUMM
YKa3aHUAMM, 3TO MOXET HEraTUBHO CKa3aTbCA HA MHTErPUPOBaHHbIX B
MHCTPYMEHTE 3alLMTHBIX MexaHnamax. [TOXAMYHUCTA, HAIEXHO
XPAHWUTE 3TU YKA3SAHKA.

» PeMOHT Baluero u3mepuTenbHOro HHCTPYMEHTa NopyyanTe TONbKO KBanudu-
LUPOBAHHOMY NepCcoHany, UCNoNb3yA TONbKO OPHTMHANbHbIE 3anacHble Ya-
cTH. 3TMM obecneunBaeTca 6e30NacHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c H3MepUTENbHbIM MHCTPYMEHTOM BO B3pbIBOONACHOM cpepe,
nobNM30CTH OT rOPIOUKX XKHAKOCTEN, Fa30B U NbINK. B U3MEPHTENbHOM UHCTPY-
MeHTe MOryT 06pa3oBaTbCs UCKPb, OT KOTOPbIX MOXET BOCTNAMEHHUTLCA MblMb UK
nape.

He pacnonaraiite H3MepHTENbHbIi HHCTPYMEHT BO6NH3N kKapauo-
ctumynaTopa. MarHutel 7 CO3[t0T None, KOTOPOE MOXET OTPULA-
TeNbHO NOBMHATH HA (DYHKLMIO KApAMOCTUMYNATOPA.

» [lepXX1Te HaCTOALUI  H3MEPHUTENbHbIA HHCTPYMEHT BAANK OT MarHUTHbIX
HocHTene! AaHHbIX U YYBCTBUTENbHbIX K MarHUTHbIM NonAM npubopos.
BoszencTBre MarHUTOB 7 MOXET NPUBECTH K HE0BPATUMON NOTEPe aHHBIX.

Onucanue NPoAyKTa U ycnyr

MoxanyicTa, OTKPOMTE PacknafHyto CTPaHMLY C UNIOCTPALMAMM MHCTPYMEHTA W
0CTaBNsANTe ee OTKPbITOM, NoKa Bbl M3yuaeTe PyKOBOACTBO N0 IKCAAYaTaLuy.
I'IpumeHeHue Nno Ha3HaYeHu

N3MepuTeNbHbIA HHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH 1A BbICTPOTO HAXOXKAEHHUA NYNbCHPY-
I0LUMX Na3ePHbIX yUen.
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TexHuueckue AaHHblIe
NasepHblit NPUEMHHK LR7
ToBapHbii NO 3601K694J..
Pabouuit auanason ) 5-50Mm
Yron npuema 90°
TouHocTb UaMepeHma 2
— «TOUHasA» HaCTPOMKa +1MMm
- «rpybasi» HacTpomka +3 MM
Pabouan Temneparypa -10°C...+50°C
Temnepatypa xpaHeHus -20°C...+70°C
Barapeiiku 2x1,5BLR6 (AA)
NpogomkuTensHOCTL PaboTbl, OK. 30u
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,15kr
CreneHb 3aluTb IP 54 (3awuuTa ot Nbinu 1 HpbIT BOAbI)
Paamepbl (An1Ha X LIMPUHA X BbICOTA) 73x28x 137 Mm

1) Pabouwit AMana3oH MOXET yMeHbLIATbCA B Pe3yNbTate HebnaronpUATHBIX OKPYKatoLLMX YCNIOBHH
(Hanpumep, NPAMbIE CONHEUHbIE NTyuH).

2) B 3aBMCHUMOCTH OT PaccTOAHMA MeXAY NasepHbIM NPUEMHUKOM U TMHEMHbBIM Nasepom

OpHO3HauHaA HaeHTdMKaLMA Baliero u3aMeprUTENbHOTO MHCTPYMEHTa BO3MOXHA MO CEPUAHOMY
Homepy 14 Ha 3aBofCKOM Tabnuuke.

U306paxkeHHble COCTaBHbIe UacTH

Hymepauua npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTel BbiNOMHEHa Mo N300 paxeHHio

M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPAHHULIE C UNNKOCTPALMAMM.
1 [IuHamuk

KHoMKa HacTPOHKM TOUHOCTU U3MEPEHHS

Bbikntouatenb

KHonka 3ByKOBOro curHana

Tp1eMHOe OKOLLKO 15 Na3epHOro nyua

Ducnnen

MaruuTbl

Hanpaensatowui na3 ana kpennexus

CBETOMOMHbIA MHAWKATOP CepeanHbl (3aaHui)

CBETOAMOMHbIM MHAMKATOP HanpPaBNEHUA «BHU3»

O oOo~NOOGBA_WN

[y
o
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11 UeHTpanbHas oTmMeTKa

12 CBeTOAMOAHbIM MHAMKATOP HAaNPaBNEHUA «BBEPX»
13 3asojackas Tabnuuka

14 CepwuiHbIf Homep

15 Kpbllwka batapenHoro otceka

16 Oukcatop Kpbillku baTaperHoro otceka
17 TloBopOTHaA KHOMKa fieparens

18 Hanpasnatowas penka

19 OukcupoBaHue fepxarens

20 KHonka ans CHATUS BNOKUPOBKH

21 [lepxatenb* (1608 MOO C1L)

*WU30bparxkeHHble HNKM ONHCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHBIIH 06bem no-
craBKH. [ToNHbIA aCCOPTUMEHT NPHHaANEXHOCTel Bbl HalAeTe B Haled nporpaMme NpUHag:
nexHocren.

IneMeHTbl HHANKAUUH
a [penynpexnaeHue o paspaake batapeek
MHAMKaTOP HanpaBneHua «BHU3»
MHaMKaTop cepeamHbl
MHAMKaTop HanpaBNneHUA «BBEPX»
MHAMKATOP TOUHOCTU U3MEPEHU «TpyDan HacTpoikax
MHAMKATOP TOUHOCTU U3MEPEHUI «TOUHASA HACTPOMKA»
WNHAMKaTop 3ByKOBOrO CUrHana

Q@ -~ ® Q0 T

[JlaHHble o Wwyme

YpoBeHb 3ByKOBOT0 [JaBNIEHWA 3BYKOBOIO CUrHa/a COCTaBNAET no Knaccy AHa
paccToaHuu B oanH MeTp 80 AB(A).
He gepxnTe n3amepuTenbHblii HHCTPYMEHT NPAMO y yxa!

Cbopka

YctaHoBka/3ameHa 6aTapeek

B M3Mepu1TENbHOM MHCTPYMEHTE PeKOMEHAYeTCA MCMONb30BaTh LUENOUHO-MapraH-
LieBble baTapenku.

MoTaHuTe durkcatop 16 KpbilKK bHaTapernHOro 0TceKa HapyXXy U OTKPOWTE KPbILLKY
baTapeitHoro otceka 15.
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Mpu ycTaHoBKe baTapei cneauTe 3a NPaBUNbHON HaNPaBNEHHOCTbIO NO/IOCOB COMMa-

CHO M30bpaxeHHio B batapeiHoM OTceke.

Mocne Toro, Kak NpefynpexaeH1e o paspaze batapeek a Bnepeble NOABMIOCH HA K-

cnnee 6, U3MePUTENbHbIA HHCTPYMEHT MOXET paboTaTh elue oK. 2 YacoB.

» Ecnu Bbl He nonb3yetech NPOAOMKHTENbHOE BPEMSA H3MEPHTENbHbIM
MHCTPYMEHTOM, TO 6aTapeikn AOMKHbI BbITb BbIHYTbI 3 UHCTPYMEHTA. [P
NPOAOMKUTENBHOM XPaHeHWH baTapenku MOryT OKUCTIUTLCA M Pa3PAAMTLCA.

Paborta ¢ HHCTpyMeHTOM

Jkcnnyartauua

| 2 3au.|uu.|av'|'re H3MepHTeﬂbelﬁ UHCTPYMEHT OT BNaru U NPAMbIX CONHEYHbIX
nyuen.

> He noaBepraiite u3amepHUTeNbHbIi HHCTPYMEHT BO3[€HCTBUIO IKCTPEMalb-
HbIX TEMNepaTyp 1 TemnepaTypHbIX NepenagoB. B uactHocTH, He ocTaBnanTe
€ro HanutenbHoe BPeEMA B MalliMHe. |_|pl/l BonbLUnX nepenagax temneparypbl CHa-
yanaanTe U3aMepuTeNIbHOMY UHCTPYMEHTY CTabUNM3MPOBaTh CBOKO TEMMEPaTYpY,
npexnae 4yeM HaunuHatb paﬁOTaTb C HAM. 3KCTpeMa}1beIe Temnepartypbl U TeM-
nepatypHble nepenagbl MOryT OTPULATENBHO BIUATb HA TOYHOCTb USMEPUTENBHO-
[0 UHCTPYMEHTaA.

YcTaHOBKa H3MepPHTENbHOro MHCTpyMeHTa (cm. puc. A)

PaccTosH1e Mexy H3MepHUTENbHBIM UHCTPYMEHTOM U IMHEHHBIM N1a3€POM AOMKHO
COCTaBNATb MUH. 5 M. BKnlounTe Ha NMHEHOM nasepe UMMYNbCHYHO (hyHKLMIO. Bbibe-
pHTE Ha IMHENHOM Nasepe PexxuM paboTbl, NPX KOTOPOM U3MYyUYaeTCA TONbKO ropH-
30HTanbHas WK TONbKO BEPTUKa/bHaA NadepHas NinocKoCTb.

Yka3aHue: He BKntouaiTe pexium paboTbl C 0HOBPEMEHHbBIM U3NYUYEHUEM FOPU3OH-
TanbHOM W BEPTUKaNbHOH Na3epHOM NNOCKOCTH (PEXMM NEPEKPECTHBIX IUHHUIA), NO-
CKONMbKY 3TO MOXXET NPUBECTH K HENPABM/bHBIM NOKa3aHKUsAM BbICOTbI Ta3epPHOro Nyua.
Pacnonaraitte U3amepH1TeNbHbIi MHCTPYMEHT TakuM 06pa3oM, UToDbI NazepHbI Nyy
MOr nonafatb B NpUeMHOE OKOLLKO 5. BbIpOBHATE ero Tak, utobbl nasepHbli nyy
NPOXOAMN Uepe3 NPUEMHOE OKOLLKO Nonepek (Kak M306paxkeHo Ha PUCYHKe).

BknioueHne/BbiKNIOUEHHE

» [pu BKNIOYUEHHH U3MEPHUTENbHOT0 HHCTPYMEHTa Pa3AaeTcA rPOMKHI CUrHan.
MoaTomy He AepXXHTE H3MEPUTENbHBIH HHCTPYMEHT NPHU BKNIOUEHUH Y YXa
unW BOGNU3K Apyrux nioaei. [POMKKiA 3BYK MOXET NPUBECTH K IetheKTy CyXa.
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[InA BKNIOUEHNA U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA HAXKMUTE Ha Bblkntouatens 3. Ko-
POTKO 3aropatoTcsA BCE MHAMKATOPbI HA AUCT/IEE U BCE CBETOAWOMLI M Pa3AaeTCA 3BY-
KOBOM CHrHan.

[Tocne BkntoueHus U3MEPUTENBbHOIO UHCTPYMEHTA BCErla yCTaHABNUBAETCA CPEAHAA
TPOMKOCTb U «TOUHaA» HaCTDOVIKa TOYHOCTH.

UTobbl BLIKNIOUHTD MsmepmeanbM WHCTPYMEHT, CHOBa HAXXMUTE Ha BbIKNtouaTenb
3. I'Iepeﬂ BbIKNOUEHWEM HEHA0/NTO 3aropakTCA BCe CBETOANOAbI U UHOUKATOPbI Ha
aucnnee u nogaetcA 3ByKOBOl;I CHUrHan.

Ecnu B TeueHue Npubn. 20 MUH. Ha U3MEPUTENbHOM MHCTPYMEHTE He ByeT Haxu-
MaTbCA HUKAKMX KHOMOK U B NPUEMHOE OKOLWKO 5 B TeueHne 20 MuH. He byayT nona-
[aTb a3ePHbIE NYUn, U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT C LieNbio 3KOHOMMH baTapei aBTo-
MaTnuecku Bbikmtouaetca. O BbIKNIOUEHUM CBUAETENbCTBYET KPATKOBPEMEHHOE CBe-
yeHue BCEX CBETOAMOM0B U BCEX HAMKATOPOB Ha AWCTINEE, a TAKKe NofaBaeMbli
3BYKOBOW CHTHa.

Hacrpoiika uugukaTopa cepeauHbl

C NoMOLLbI0 KHOMKKM 2 MOXHO 33/aTb, C KaKoi TOUHOCTbIO NOMOXEHUE Na3epHoro ny-
ua byfeT 0TobpaxaTbCcA B NPUEMHOM OKOLLIKE KaK «M0 LiEHTPY»:

— «TOUHasA» HacTpoiika (MHamkatop f Ha gucnnee),

- «rpybas» HaCTpoiKa (MHAMKATOP e Ha Aucrnee).

WHauKaTopbl HanpaBneHus

lMonoxeHue Na3epHoOro yua B NPUEMHOM OKoLLKe 5 oTobpaxaeTcs:

— WHOMKATOPaMK HarpasneHus «BHU3» b, «BBepx» d Unu cepeinHbl ¢ Ha aucnnee 6
Cnepean U3MepUTENbHOMO MHCTPYMEHTa,

- CBETOAMOAAMH «BHU3» 10, «BBEPX» 12 UK cepeinHbl 9 C3an U3MEPHUTENBHOTO
MHCTPYMEHT,

—  OMLMOHANbHO 3BYKOBbIM CUTHANOM (CM. «3BYKOBOM CUIHanN /18 UHAMKALIMHW Nlasep-
HOro Nlyyan, cTp. 135).

WU3mepHTenbHblii HHCTPYMEHT O4eHb HH3KO: ECNIY NasepHbIi Nyy Nonaagaet B Bep-
XHIOH UaCTb MPUEMHOTO OKOLLKA 5, 3aropatoTca MHAMKATOPbI Hanpaenex1a d Ha au-
cnnee 1 CoOTBETCTBYHOLIME CBETOANOAbI 12.

Mpu BKTOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHajie CUrHan nofiaeTca Ha bonee BbICOKOM uacTote.
CABMHbTE U3MEPHTENbHBIA MHCTPYMEHT B HANPABNEHWHU CTPENKKU BBEPX.
WU3mepHTenbHblii HHCTPYMEHT 04eHb BbICOKO: ECNW 1a3epHbiit 1yu NONaaaeT B Hu-
)KHIOI0 UaCTb MPUEMHOTO OKOLLIKA 5, 3aropatoTca MHAMKATOPbl Hanpasnexus b Ha au-
cnnee 1 CoOTBETCTBYIOLME CBETOANOALI 10.

Mpu BKIOYEHHOM 3BYKOBOM CHrHane curHan nogaetca Ha bonee HU3KoM uacrote.
CABMHbTE U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT B HANPABNEHUHU CTPENKHM BHHU3.
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WU3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT N0 LeHTPY: ECn nasepHbIi Nyy nonaaaet B npuem-
HOE OKOLLKO 5 Ha YPOBHE LeHTpanbHOM MapKUpOoBKK 11, 3aropaeTca MHANKaTop ce-
PenuHbI € Ha IUCTINEE M COOTBETCTBYIOLNI CBETOAMOAHbIN UHAUKATOP CEPEaNHbI 9.
MpK BK/IOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHa/ie NofaeTca HenpepblBHbIA CUrHan.

3BYKOBOW CMrHan AnA HHAUKALWK Na3epHOro nyya

lMonagaHre Na3epHOro nyya B NPUEMHOE OKOLLKO 5 MOXET CONPOBOXAATbCA 3BYKO-
BbIM CUTHAIOM.

lNocne BKNtOUEHWA U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BCErfia yCTaHaBNMBAETCA CPeaHsA
rPOMKOCTb 3BYKOBOTO CHrHana.

Bbl MOXeTe YyCUNUTL TPOMKOCTb UIKU BBIKMIOUMTL 3BYKOBOW CHTHaN.

YT0Bbl USMEHWTD HACTPOWKY MM BLIKNIOUMTb 3BYKOBOW CUTHAN, HAXWMAMTE Ha KHOM-
Ky 3ByKOBOr0 CUrHana 4 jo Tex nop, noka Ha iucnnee He otobpasutcs Heobxogumas
rPOMKOCTb. [Ty Mano¥ rpoMKOCTH MHAWKATOP 3BYKOBOTO CUrHana g otobpaxaetcs
Ha aucnnee ofHow bankow, npu HonbLLOHA rPOMKOCTH — TpeMs bankamu, Npu BbIKNHO-
UEHHOM 3BYKOBOM CHTHa/e MHAMKATOp UCUe3aeT.

He3aBMCMMO OT HAaCTPOWKK 3BYKOBOTO CHrHaNa npu KaxzaoM HaKaTuk Kakon-nubo
KHOMKM Ha U3MePHUTENbHOM MHCTPYMEHTE B KaueCTBe NOATBEPXKAEHNA pasfaeTca
cnabblit KOPOTKMI 3BYKOBOW CHrHAN.

doHoBas noaceeTka

lMocne BKMOUEHUA U3MEPHTENBHOMO MHCTPYMEHTa hOHOBAA NOACBETKA MHAMKATOPa
BKNKOUAETCA Ha NONMHYH MOLLIHOCTb. Ecnu Ha NPOTAXEHUU 2 MWHYT He pacno3HaeTcaA
NasepHblii Nyy W ONepaTop He BBOAMT HUKaKOM MHAOPMaLMK, hoHOBas NOAICBETKA
ymeHbluaetcs Ha 50 %.

UT06bl OTKNIOUMTb (HOHOBY!IO NOACBETKY, OAHOBPEMEHHO HAXKMUTE KHOMKY HACTPONKH
TOYHOCTH U3MEPEHHA 2 W KHOMKY 3BYKOBOIO CUrHana 4 v yiepxxuBaiTe Ux Ha NpoTs-
XEHWUH He MeHee 2 CeKYH.
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YKasaHHA no NpUMeHEHHI0

HaHeceHue oTMeTKH

C NoMoLLbio LIEHTPanbHON MapkMpoBkK 11 cnpasa v cneBa Ha U3MEPHUTENbHOM UH-
CTPYMEHTe MOXHO OTMeuaTb BbICOTY 1a3ePHOT0 N1yua, KOrfia OH MPOXOAMT N0 LEHTPY
NPUEMHOrO OKOLLKa 5.

Ipu HaHeCEHUW OTMETKM CNeaMTe 3a TeM, UTObbl U3MEPUTENbHBIA UHCTPYMEHT pacno-
narascs CTporo BePTUKanbHO (Mpu1 ropu30HTaNbHOM Na3epHOM Nyue) UnK CTPOro ro-
PU30HTaNbHO (NpK BEPTUKANbHOM NA3ePHOM Nyue), MHaue MapkUpoBKa byayT cme-
LLeHa Mo OTHOLLEHMIO K Na3epHOMY nyuy.

KpenneHue ¢ nomouwbio maruuta (cm. puc. B)
Ecnu B npouHOM 3aKpenneHun HeT HeobX0IMMOCTH, U3MEPUTENbBHbBI MHCTPYMEHT
MOXHO NPUKPENUTb TOPLOM K METAN/TY C MOMOLLbO MarHUTOB 7.

TexobcnyxuBaHHe U CEpBUC

Texchny)KuBaHue W OUUCTKa
CopiepXKuTe U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UMCTOTE.
HuKorfa He NorpykanTe M3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT B BOAY UM APYTUE XKUAKOCTH.

BbITUpaiTe 3arpA3HeHUs Cyxoi U MArKOW TPANKOKW. He Ucnonb3yiTe HUKaKKUX ounLLa-
IOLLIMX CPEACTB UK PacTBOPUTENEN.

Cepauc W KOHCYNnbTHPOBaHKE Ha NpeaMeT UCNONb30BaHUA
NPOAYKLHUU

CepB1CHaA MacTepCKan OTBETUT Ha BCe Balliv BONpOCk! N0 PEMOHTY 1 0bCnyxuBa-
HWto BalLero npoayKTa 1 no 3anyactam. MOHTaXHbIE YEPTEXM U MHOPMALMIO MO
3anuacTaAm Bbl HarpeTe Takxe no afpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npenoctaBnaioLnil KOHCYNbTaLMK Ha NpeameT
MCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C Y0BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balliv BOnpochl OTHO-
CHUTENbHOTO Halller NPOAYKLMW W ee MPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#icra, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anuacren 0ba3atenbHo ykasblBaite
10-3HauHbIM TOBapHbIH HOMeP MO 3aBOACKOM TabNKUKe U3fenus.
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[ina pernona: Poccua, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa

lapaHTUitHOe 0BCnyXK1BaHKE U PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEHTa, C cobniofieHrem Tpe-
60BaHKi1 ¥ HOPM U3rOTOBUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B
(hMPMEHHBIX UMK aBTOPU30BAHHBIX CEPBHUCHBIX LieHTpax «PobepT boww.
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathaKTHOM NPOLYKLMK ONACHO B 3KCNNY-
aTauuu, MoXeT NPUBECTH K yLiepby ans Balwero 3n0poBbA. M3roToneHue u pacnpo-
CTPaHeH1e KOHTPadhaKTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTcs no 3aKoHy B aAMUHHUCTPATUB-
HOM U YrONOBHOM MopsaKe.

Poccus

YNONHOMOY€EHHaA U3rOTOBHUTENEM OpraHK3aLma:

000 «Pobept bowwu»

BawwytuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 0671.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyto 1 akTyanbHyto MHOPMaLKIO 0 PACTONOXKEHUN CEPBUCHBIX LIEHTPOB U

NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyuHTh:

- Ha oduuManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- nu1bo no TenedoHy cnpaBouHo — cepBHUCHOM cyxbbl Bosch 8 800 100 8007
(3BOHOK Nno Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

NN «Pobept boww» 000

CepBUCHbIN LIEHTP N0 06CNY)KMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbli cait: www.bosch-pt.by
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KasaxcraH

TOO «Pobept bolw»

CepBUCHbIN LIEHTP N0 06CNY)KMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa
OTCﬂy)KMBLLIMe CBOW CPOK U3MepHUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTU U yNa-
KOBKY cneflyeT caBatb Ha 3KO/TOrMYEeCKU YLCTYI0 peEKynepaLmio 0TX040B.

He BbibpacbiBaiTe M3MepPHTENbHBIE MHCTPYMEHTbI M aKKYMYNATOPHble baTapen/bata-
peWku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko ans cTpaH-unexos EC:
B cooTsetcTBuMM C eBponeickon aupektusoin 2012/19/EU otcny-
XXMBLUWE U3MEPUTENbHbIE HHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBUM C €BPO-
nerckon aupektuaon 2006/66/EC nospexaeHHble nnbo otpabo-
TaHHbIEe aKKYMYNATOPbI/baTapeiku HyXHo cobupaTb 0TAENbHO U
C/1aBaTb Ha 3KONOMMUECKHK UUCTYIO PeKynepaLuio.

B03MOXXHbI U3MEHEHHA.
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Bka3iBKHM 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite Bci Bka3iBKM i AgoTPUMYHTECA iX. AKLLO BUMIDIO-
BanbHWI IHCTPYMEHT By/ie BUKOPUCTOBYBATUCA He Y BiAANOBIAHOCTI
10 LIMX BKA3iBOK, Lie MOXE HEraTUBHO BMIMHYTH HA 3aXMCHI (PYHKLLT,
iHTErpoBaHi y BUMiploBanbHuit iHcTpymeHT. HAQIMHO 36EPITANTE
LlI BKA3IBKH.

» BippaasaiiTe cBiil BAMipioBanbHUH NPUNaj Ha PEMOHT nuLle KBanidikoBaHUM
¢haxiBuAM Ta NUILE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3anuacTuH. TinbkK 3a
TakWx yMOB Balu BUMiproBanbH1i npunag i Hagani byne sanuiwatucs beaneurum.

» He npautoiite 3 BUMipioBanbHUM NPUNagoM y cepefoBHLLi, Ae iCHYE
HebGe3neka BUbYXy BHaCNifOK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiHH, rasie abo nuny.
Y BUMipioBanbHOMY NpUNagi MoXyTb YTBOPIOBATUCA ICKPH, Bifl AKUX MOXe
3aitmatncs nun abo napw.

He BcTaHOBNIOITE BUMipIOBanbHUi NpuUnag nobnusy KapaiocTu-
mynATopiB. MarHitv 7 CTBOpIOOTH None, ke MOXe HeraTUBHO BMNKU-
BaTW Ha (DYHKLIIOHaNbHY 3AaTHICTb KapaiocTUMynATopa.

» TpumaiiTe BAMipIoBanbHUi NPUNaA Ha BifCTaHi Bify MarHiTHUX HOCIiB AaHMX i
YYTAHBHMX A0 MarHiTHUX NoniB npunagiB. MarHiTv 7 cBOEIO Ai€l0 MOXYTb
NP13BOAMTH 10 He0HOPOTHOT BTPATH lAHMX.

Onuc npoayKrty i nocnyr

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPIHKY i3 30BpaxeHHAM BUMiptoBanbHOro Npunagy i
TPUMaNTe i PO3ropHYTO BECh Uac, MOKW byaeTe UnTaTH iHCTPYKLtD.

MpusHaueHHa

BUMipioBanbHHi Npunag npuaHaueHui fis WBKAKOTO 3HAXOMKEHHSA NYNbCYIOUNX
Na3epHUX MPOMEHIB.
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TexHiuHi pani

NasepHuit npuitmau LR7
ToBapH1i Homep 3601K69J..
Pobounit fianason 5-50m
Kyt npuitomy 90°
TouHicTb BUMipioBaHHA?)

- «npeuusifHa» HacTporKa +1 MM
- «rpyba» HacTpoiika +3 MM
Poboua Temneparypa -10°C...+50°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
batapeiku 2x1,5BLR6 (AA)
Pobounit pecypc, npubn. 30 rof.
Bara BignosigHo ao EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kr
CTyniHb 3axucTy IP 54 (3axucT Big nuny Ta bpuaok Bogy)
PoaMmipu (nOBXHHa X LWMPHHA X BUCOTA) 73x28x 137 mm

1) Pobouuit aiana3oH Moxe 3MEHLLYBATUCA BHACTILOK HECTIPUATAMBIX YMOB (Hanp., NpAMi COHAUHI
NpOMeHi).
2) B 3aneXHOCTi Bif BiACTaHi MiX Na3epHUM NPUIAMAUEM i NiHIHUM Nasepom

[lns TouHoi ineHTUdikaLii BMMipioBanbHOMo Npunafy Ha 3aBOACbKIM TabnuuLli NO3HaUeHNi cepinHuit
Homep 14.

300paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paxeH1x KOMMNOHEHTIB NOCMNAETLCA Ha 30bpaXeHHA BUMIpIO-
BaNbHOr0 NPMNagy Ha CTOPiHLi 3 ManOHKOM.
1 [IuHamik
2 KHonKa HacTpOloBaHHA TOYHOCTI BUMipIOBaHHSA
3 Bumukay
4 KHonka 3ByKOBOI0O CUrHany
5 [lpuitmanbHe BiKOHLe N 1a3epHOr0 NPOMeHA
6 [ucnnein
7 Martitn
8 HanpAmHuiA na3 ana KpinnesHa

160992A3G1((25.8.16) Bosch Power Tools




Q
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 141 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

YkpaiHcbka | 141

9 CBiTNOAIOAHNN iHOMKATOP CEPearHH (3aaHii)
10 CaiTnogioaHKi iHAMKATOP HANPAMKY «BHW3»
11 TosHauka cepenuuu
12 CaiTnogiogH1M iHAMKATOP HAaNPAMKY «BBEPX»
13 3asojacbka rabnuuka
14 CepiitHuit Homep
15 Kpuuika cekuii pns batapeiok
16 Oikcarop cekuii ana bataperok
17 TloBOpOTHA KHOMKA KPiMneHHs
18 HanpamHa nnaHka
19 ®ikcatop KpinneHHa
20 KHonka anA 3HATTA hikcauii
21 KpinnexHa* (1608 MOO C1L)

*306paxeHe abo onucaHe npunagaa He BXOAUTD B CTaHAAPTHHIA 06¢cAr nocTaBku. MoBHUA
aAcOPTHMEHT NpunaaAnA Bu 3HaiaeTe B Hawii nporpami npunapas.

EnemeHTH inauKauii
a |HaukaTop 3apsmkeHocTi batapeiok
b [HaMKATOP HANPAMKY «BHW3»
¢ IHankaTop cepeanHu
d IHAMKaTOp HAaNPAMKY «BBEPX»
e |HAMKATOp TOUHOCTI BUMIpIOBaHHS «rpybe HanaluTyBaHHs»
f IHOMKaTOP TOUHOCTI BUMIPIOBAHHS «TOUHE HANALLTYBAHHA»
g |HAMKATOP 3BYKOBOTO CHUrHany

Inchopmalis wopo wymy

PiBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifj 3BYKOBOTO CMrHa/ly 3a KnacoM A CTaHOBMTb Ha
& BiactaHi 1 metpa 80 AB(A).

He TpuMaiiTe BUMipIoBanbHuii npunag bnusbko Ao Byxa!
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BcTtaBneHHsa/3amiHa 6aTapeiiok

[inA BUMipoBanbHOro NpUnagy pekoMeHayeThCA BUKOPUCTOBYBATH BUKMIOUHO

NY)XXHO-MapraHLeBi batapei.

MpUTUCHITB thikcaTop 16 cekLii ana batapeiiok Ha30BHi | MiAHIMITb KPULLKY CeKLiT ana

baraperok 15.

Mpw BcTpOMNAHHI baTaperiok 3BaXxanTe Ha NPaBUbHY HANPaBNEHICTb NONKOCIB, AK Lie

NOKa3aHo B CeKL|ii Ans batapenok.

Micns Toro, AK iHAMKaTOP 3apAAKeHOCTi batapeliok a BnepLue 3’ABUBCA Ha ucnNei 6,

BUMIPIOBANbHMI IHCTPYMEHT MOXe NpaLytoBaTy Le npubn. 2 rog.

» Buiimaiite batapeiiku, AKwo Bu TpuBanuit uac He byaete KopucTyBaTHCA
BUMipIOBanbHUM NpUNagom. Npu TpuBanomy 3bepiraHHi batapeiku MoXxyTb
KOpOAyBaTH i CAaMOPO3PAMKATUCA.

Excnnyarauia

Mouatok pobotu

» 3axuaiTte BAMipIOBanbHUii NPUNag Bif BONOTH i COHAYHNX NPOMEHIB.

» He ponyckaite BNNMBY Ha BUMipIOBaNbHUI NPUNaj eKCTPpeManbHUX
Temneparyp Ta TeMmnepaTypHux nepenagiB. 30Kpema, He 3anuLuaiTe Horo Ha
TPUBAMMI Yac B MaLLKHi. AKLIO BUMipIOBaNbHMI NPMNaj 3a3HaB BNAMBY Nepenagy
TEMNepaTyp, NepLU HiXk BMUKaTH Horo, AaiTe oMy CTabinisyBaTu CBOO
Temneparypy. EkcTpemanbHi Temnepatypy Ta TemnepatypHi nepenagun MoxyTb
NOTipLUYBaTH TOYHICTb BUMIPIOBANbHOIO NpUnaay.

BcTaHoBneHHA BUMipIOBanbHoro npunagy (aue. man. A)

BcTaHOBITb BUMiptOBanbHUI NPUNag Ha BifcTaHi WoHaWMeHLe 5 M Bif NiHIMHOrO
nasepa. YBiMKHITb Ha NiHi#HOMY nasepi iMnynbCHY (yHKLito. BUbepiTb Ha NiHiliHOMY
nasepi pexum poboTu, Npu AKOMY BUNPOMIHIOETLCA NULLE TOPU3OHTaNbHA abo nuiue
BEPTMKa/bHA Ta3epHa NMoLLMHa.

BkasiBka: He BMuKaiiTe pexum poboTi 3 0fHOUACHUM BUNIPOMIHIOBAHHAM
rOPU30HTaNbHOI | BEPTUKANbHOI Na3epHOI NNOLLMHU (PEXHUM PODOTH 3 IEPEXPECHUMH
NiHIAMK), OCKINbKY Lie MOXe NPU3BECTH [10 HEMPABHIbHUX NOKa3aHb CTOCOBHO
BWCOTW N1a3ePHOr0 NPOMEHSA.

Po3TaluyiTe BUMipIoBanbHUi Nprunag Tak, Wob nasepHui NpoMiHb AocAras
NpUIAManbHOro BikoHLA 5. BUpiBHANTE 10ro Tak, Wob nasepHuil NpOMiHb NPOXOANB
uepes NpuiMarbHe BiKOHLE nonepek (K 306paxeHo Ha MasioHKY).
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BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» Mpu yBiMKHEHHi BUMiplOBanbHOro NPUNaay NyHae ryuHni 3ByKOBHIA CHTHanN.
Tomy npv yBiMKHeHHi TpUMaiiTe BUMipIOBanbHUi NPUNaA Aaneko Big ByX abo
iHWKX 0Ci6. ['YUHWI1 3BYK MOXKE NOLLKOAUTH CNYX.

LLlob yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHHWI NMPHUAaA, HATUCHITb Ha BUMHKaU 3. KopoTko

3aropATbCA BCi iHAMKATOPU Ha AMCNINET i BCi CBITNOAIOAM i NyHA€E 3BYKOBUH CUrHan.

[Ticna yBiMKHEHHs BUMiptOBaNbHOI0 iIHCTPYMEHTA 3aB)XAW BCTAHOBNIOETLCA CEPERHS

TYUHICTb i «TOUHE» HANALITYBAHHS TOUHOCTI.

L1106 BAMKHYTH BUMipIOBA/IbHMIA IHCTPYMEHT, LLe Pa3 HATUCHITb Ha BUMKKau 3.

[epen BAMKHEHHAM YCi CBITIOAIOAM Ta IHAMKATOPK Ha Aucnnel HeHaaoBro

CnanaxytrTb i NyHa€e 3BYKOBUH CUrHan.

Akwo npotarom npubn. 20 XBKA. Ha BUMipioBanbHOMY Npunagi He byayTb

HaTUCKATMCA HifiKi KHOMKM | Ha NpUIManbHe BikoHLe 5 npotarom 20 XBuA. He byayTb

NOTPANAATH Na3epHi NPOMEHI, BUMIPIOBaNbHWIM NPUAaz AnA 3a0LLafeHHs batapei

ABTOMATUYHO BUMHUKAETHCA. [1pO BUMKHEHHA CBIUMTb KOPOTKOUACHE CManaxyBaHHA

BCiX CBITNOAiO/IB Ta BCiX iHAMKATOPIB HA AWUCNNEI, a TAKOX 3BYKOBUI CUrHaN.

HacrtpotoBaHHs iHAMKaTOpa cepeauHu

3a 10NOMOroto KHOMKK 2 MOXHA 3a1aTH, 3 AKOK TOUHICTIO MONOXEHHS N1a3epHOro
NPOMeHs y NpUiManbHOMY BikoHLi byae NokasyBaTUCA AK «MO LEHTPY»:

- «npeuusiiHa» HacTpoika (inaukatop f Ha aucnnei),

- «rpyba» HacTpoliKa (iHauKaTop e Ha aucnnei).

IHAMKaTOpH HaNpPAMKY

MonoxeHHA Na3epHOro NPOMEHs y NpUtManbHoOMY BikoHLi 5 BinobpaxaeTbes:

— iHOMKaTOPOM HanpAMKY «yHu3» b, «yropy» d abo iHaukaTopom cepeanHu ¢ Ha
[nucnnei 6 cnepesly BUMipIOBaNbHOTO IHCTPYMEHTa,

- cBitnogioaamu «yHu3» 10, «yropy» 12 abo cepeanHu 9 nosaay BUMipHOBanbHOro
iHCTPYMEHTA,

— ONUioHaNbHUM 3BYKOBUM CUrHANOM (MB. «3BYKOBMI CUrHaN AnA iHauKaii
Na3epHOr0 NPOMeHs», cTop. 144).

BuMipioBanbHuUii iHCTPYMEHT fiy)Ke HU3bKO: AKLLO N1a3epHWN NPOMiHb NOTpannsey

BEPXHIO NONIOBUHY NPUAMAbHOTO BIKOHUA 5, cnanaxytoTb iHaMKaTopu Hanpsamky d

Ha aucnnei Ta BignoBiaHi ceitnogionn 12.

[pu yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CHUrHani NyHA€ CUrHan Ha BULLil YacToTi.

lepecyHbTe BUMiPIOBaNbHUIA IHCTPYMEHT 32 HANPAMOM CTPINKKW Bropy.
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BumipioBanbHuii iHCTPYMEHT fiy)Ke BUCOKO: AKLLO Na3epHUI NPOMiHb NoTpannae y
HWXXHIO ONOBMHY NPUIMAINbHOTO BIKOHLA 5, cnanaxytoTb iHaMKaTopu HanpaMky b Ha
nucnnei Ta BignosiaHi ceitnoaioaun 10.

Ipu yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CHrHani TYHA€E CUrHAN HA HUXUI YacToTi.
[lepecyHbTe BUMipIOBaNbHUMA IHCTPYMEHT 3a HANPAMOM CTPINKK BHU3.

BumiptoBanbHuii npunag nocepefuHi: AKLLO Na3epHUit NPOMiHb NOTPaNAse Ha
npuitManbHe BikoHLe 5 Ha piBHi 3apybku A No3Hauku cepeauhn 11, 3aropaeTbes
iHAMKATOP CepeanHu ¢ Ha aucnnei i BinoBigHWK caitnogiod 9. Npu yBiMKHYTOMY
3BYKOBOMY CHrHani nyHae beanepepBHUii 3BYKOBHIA CUrHaN.

3BYKOBMI CHrHaN ANA iHAWKaLil Na3epHOro NpoMeHs
[ns iHAMKaLiT NONoXeHHs Na3epHOro NPOMEHS B NPUiManbHOMY BiKOHLi 5 MOXHa
YBIMKHYTH 3BYKOBHI CUTHa.

Micna yBIMKHEHHA BUMIiPIOBANIbHOTO iHCTPYMEHTA 3aBX/AW BCTAHOBNIOETLCA CEPEaHA
TYUHICTb 3BYKOBOTO CUTHay.

Bu MoxxeTe 36inbluKTH roNoCHiTb b0 BUMKHYTH 3BYKOBHI CHrHan.

LLlob 3MiHMTH ab0 BUMKHYTH 3BYKOBWI CUTHa, HATUCKANTE KHOMKY 3BYKOBOTO
curHany 4 0 TX Nip, NOKK iUCNNEN He NoKaXe HeobXiAHY ronocHicTb. Mpu cnabkin
rONOCHOCTI iHAMKATOP 3BYKOBOTO CUrHany g BiOBpaXaeTbesA Ha AMCNei 3 0AHOI0
bankoto, Npy1 CUNbHIN FONOCHOCTI — 3 TPboMa bankamu, AKLLO 3BYKOBMI CHrHanN
BUMKHYTHWH, iHAWKATOP 3HUKAE.

HesanexHo Bif, HACTPOEHOT CUMM 3BYKOBOTO CUrHaNMY NP1 KOXXHOMY HAaTUCKaHHI
KHOMKM Ha BUMipIOBaNbHOMY NPUNagi B 3HaK NIATBEPAKEHHA NyHae cnabkui
KOPOTKM# 3BYKOBUH CUTHAN.

®doHoBe nipcBiuyBaHHA

Micns yBiMKHEHHA BUMipIOBaNbHOrO iHCTPYMEHTa (hOHOBE MiACBiUYBaHHA
iHOMKaTOPA BMUKAETLCA HA MOBHY NOTYXHICTb. AKLO NPOTATOM 2 XBUA. He
PO3Mi3HAETLCA XKOAHNN Na3ePHUI NPOMIHb | ONepaTop He BBOAUTb XOAHMX AaHKX,
(hOHOBE MifCBiUyBaHHA 3MeHLLYETbCA Ha 50 %.

LLlo6 BUMKHYTH hOHOBE NiACBiUYBAHHA, OAHOUACHO HATMCHITb KHOMKY
HACTPOKOBAHHA TOUHOCTI BUMIPIOBAHHA 2 | KHOMKY 3BYKOBOIO CUrHany 4 1a yTpumyinTe
X He MeHLU HiX 2 CeKyHa.
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BkasiBku wopo pobotu

Mo3HaueHHa

3a 1onomMoroto 3apybku ans nosHaueHHa cepeanhn 11 cnpaea i 3niea Ha
BUMipIOBaNbHOMY NPKUNai MOXHa NO3HAUaTH PiBeHb Na3ePHOro NPOMEHS, AKLLO BiH
NPOXOAMTb Uepes3 cepeauHy NPUUManbHOro BiKOHLA 5.

Cninky#Te 3a TUM, 11106 BUMipIOBaNbHUM NPUNAA Nifl Yac NO3HAUEHHSA 3HAXOAMBCA
TOYHO BEPTUKANbHO (MPY FOPU30HTaNbHOMY la3ePHOMY NPOMEHi) abo TOUHO
rOPU30HTaNbHO (NPK BEPTUKANbHOMY 1a3ePHOMY IPOMEHI), iHaKLLe 3apybku byayTb
pO3TaLIOBaHi N0 BIAHOLEHHHO 10 Ta3ePHOT0 NPOMEHA HE TOUHO.

MoHTax Ha marHiTi (aus. man. B)
AKLL0 Hema NoTpeby B iy)xe MiLLHOMY 3aKpinneHHi, Bu MoxeTe NpuKpinuT1
BUMIpIOBANbHUI NPUNag 3a A0NOMOrOI0 MATHITIB 7 1O MeTaneBux feTanen.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA | OUHLLEHHA
3aBxau TpUManTe BUMIpOBaNbHUM NpUNag, B UMCTOTi.
He 3aHyploiiTe BUMiptoBanbHWI Npunaa y Boay abo iHLi piguHu.

BuTupaiiTe 3abpyAHEHHS BONOTOK M'AKOKO raHUipKoto. He KopucTyiTeca MUAHUMH
3acobamy i pO3UMHHUKaMK.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTAaLiH LWO0A0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLUiT

CepaicHa MaiCTepHs BiAMNOBICTb HA 3aMMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHsA Baloro Bupoby. MantoHku B ieTansax i iHgopmallito Wwozo
3aMyacTUH MOXHA 3HalTH 3a afipecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLil WOA0 BUKOPUCTAHHS
NPOAYKLii i3 3340BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balli 3anUTaHHA CTOCOBHO HaLLOi
npoayKLii Ta npunaanA [o Hei.

Ipu BCix A0AATKOBKX 3aNMUTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHi 3anyacT1H, Oy/ib Nacka, 3a3HauanTe
10-3HauH1i HOMep ANA 3aMOBNEHHS, O CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnuuLi npoayKTy.
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[apaHTilHe 0BCNYroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY 30iHCHI0THCA
BiZJNOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOB/NOBaUA Ha TEPUTOPIT BCIX KPaiH NuLLe y
hipmoBKX abo aBTOPHU30BAHHMX CEPBICHMX LieHTPax dipMu «PobepT Bolw».
NMONEPEIPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT NpofyKLii HebesneuHe B
eKcnnyaralii i MoXe MaTW HeraTUBHI HaCNiAKW AN 300POB’A. BUroToBNEHHA i
PO3MOBCIOKEHHS KOHTPa(haKTHOI IPOAYKLii nepecninyeTbca 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

TOB «Pobept botu»

CepBiCHUI LLEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiius, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHu1i)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuinHuit cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiMHWX CEPBICHMX MaiCTePeHb 3a3HaueHa B
HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yunisauin

BumiptoBanbHi npunaau, npunanasa i ynakosky Tpeba 3faBati Ha eKONOriuHo UMCTy
NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKnaaiTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMEHTH Ta akyMynaTOpHi batapei/batapeiiku B
nobyToBe cMmiTTA!

Nuwe ans kpaiu €C:
BinnosinHo no eBponeicbkoi aupektuau 2012/19/EU Ta eBponei-
cbKoi anpextnau 2006/66/EC BignpaliboBaHi BUMIPIOBabHi
npUnaau, NOLIKOKeHi abo BignpatboBaHi akyMynsTopHi batapei/
barapeikn NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO i YTUNI3YBaTHCA EKONOTIUHO
unucTM cnocobom.

MoxnuBi 3MiHu.
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Kasakwa

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KapaCTbIpFaH NarpanaHy KyxxatTapbiHbiH KypambiHAA
nanpanaHy XeHiHaeri ocbl HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa bonybl
MYMKIH.

CoWKecTiKTI pacTay »aunbl aknapar kocbiMwaga bap.

OHiMAi eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapart 8HiMHiK KOPNYCbIHAA XaHe KoCbIMLIaAa
KOpCeTINreH.

OHaipinreH mep3imMi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbl DETIHAE XaHE BHIM
KOpnycbliHAa KepCeTinreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

Cpok cnyx6bl nagenus

Cpok cnyxbbl U3nenusa coctasnaet 7 net. He pekoMeHayeTca K aKcnyaraumu no
UCTEUEHUN 5 NeT XpaHeHHsa C [aTbl U3roTOBNEHMA be3 NpeaBapUTENbHOM NPOBEPKH
(maTy U3roToBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B U OLIMOOUHbIE feHCTBHA NepcoHana unu

nonb3osarens

— He UCMOMb30BaTh MPH MOABNEHUM [IbiMa HEMOCPEACTBEHHO U3 KOPNyCa U3AeNus

— HE UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA 0XAA (B pacnbinseMot
Boge)

— He BKNK0YaTb NPK NonaaaH1u Bofibl B KOPMYC

KpuTepnu npesenbHbIX COCTOAHHKIA

— NOBPEX/EH KOPMYC U3enus

THN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CnyXUBaHHA

PeKoMeHayeTCA 0UNCTUTD MHCTPYMEHT OT MbIK NOCTE KaX[0ro UCNONb30BaHHS.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobXxoAMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB NOBBILLEHHBIX TEMMepaTyp 1
BO3/1€/CTBMA CONHEUHbIX Nyyen

~ MpYM XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaa TeMmneparyp

~ €CNM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKON CYMKe MW NNAcTMKOBOM Keice
peKkoMeHAYeTCA XPaHWTb UHCTPYMEHT B 3TOM 3aLUMUTHON yNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHKA K ycnosuaM xpaHeHus cmotpute B FTOCT 15150
(Ycnosue 1)
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TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecky He AOMYCKAEeTCA NafeHune 1 nobble MexaHUueck1e BO3[ENCTBUS
Ha yNaKoBKY NPU TPAaHCNOPTUPOBKe

~ Npu pasrpy3ke/norpyaKe He JOMYCKAETCA MCMoNb30BaHKe Ntoboro BUAA TEXHUKK,
pabortatoLueit No NPUHLMNY 3aKKMa YNaKoBKM

- noapobHble TpebOBaHHA K YCNOBUAM TPAHCMOPTMPOBKK cMoTpuTe BIOCT 15150
(Ycnosue 5)

Kayinci3gik Hyckaynapbl
Bapnbik KycKaynbiKTapAbl 0Kbif, OpbiHAAY Kepek. Oniuey
KyparnblH ocbl HyCkaynapra cail naiganaqbay entuey KypanbiHaarbl
KipicTipinreH kayincisaik WwapanapblHa XafbiMcbi3 acep eTeai. OCbl
HYCKAYNbIKTAPAbI TONbIK OPbIHAAHbI3.

» Onuwey KypanblH Tek b6inikTi MamaHFa xaHe apHaynbl 6enwekrepmeH
JeHAeTiHi3. Con apKbinbl enLwey Kypan Kayincisgirii cCaktancois.

» )KaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, Fa3gap Hemece LWaH, XHUbIFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTapa enuiey KypanbiH nainganaH6anbi3. ey Kypanbl YILIKbIH WbiFapbr,
LWaHAb! XXaHABIPbIN, 6PT TyAbIPYbI MYMKIH.

Onwey KypanbiH KapAHOCTUMYNATOP XKaHbIHA KOWMaHbI3.
MarHuTTep 7 apKbinbl KAPAMOCTUMYIATOP XYMbICbIHA 3CEP ETETIH BpiC
)acanagpl.

» Onuwey KypanblH MarHuTTi fepek TacbiMangayibinap MeH MarHuTke
cesiMTan acnanTapAaH anbic ycTaubi3. MarHutTepait, 7 acepi kannbiHa
KenTipyre 6onMaiTbiH AepeKTePAi XXOFANTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiMm XoHe KbI3MET CUnaTTaMacbl

OnLey KypanbiHblH cypeTi bap beTTi awwbin, naiaanaHy HyCKaynbiFblH OKY KesiHae
OHbl ALUbIK YCTaHbI3.

TaraibiHgany 6oMbIHILA KONAAHY
OnLey Kypanbl COFbIN TYPaTbIH Na3ep CaynenepiH Xbinaam TabyFa apHanfaH.
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TeXHHKanbIK ManimeTTep

Nazep Kabbinaaybilbi LR7
OHiM Hemipi 3601K69J..
XKyMbic aitmasbl V) 5-50Mm
Kabbinpay bypbiwbl 90°
enwey aanairi?
- “pan” +1Mm
- “mepeki” napametpi +3 MM
YKyMbic TeMneparypachi -10°C...+50°C
Cakray Temneparypachl -20°C...+70°C
batapesnap 2x1,5BLR6 (AA)
lMarpanaHy y3aKTbifbl LWaM. 30c
EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cai Canmarbl 0,15«kr
KopFaHbic Typi IP 54 (LaH aHe LaLlblpaiThiH
CyAaH KopranfaH)
Onwemaepi (y3bIHAbIFbI X eHi X BHiKTiri) 73%x28x 137 Mm

1) XKyMmbic aiiMarblH KONaichI3 KopLUay WapTTapbiHAA (Mbicanbl Tikenew KyH caynenepinge)
KbICKAPTy MYMKIH.
2) na3ep KabbinpayblLubl MEH Chi3bIKTbIK 1a3ep apanblk KaLIbIKTbIFbIHA bainaHbICTbl

OnLey KypanblHbIH 3aybITTbIK TaKTadLLaAaFbl CepUANbIK HOMIPi 14 OHbl IypbIC aHbIKTayFa
KeMeKTecefi.

BelHeneHreH Kypamabl 6enwekrep
KepceTinreH KypamaacTap Hemipi cypetrep bap beTreri entuey KypanbiHbiH,
cunatTamachbiHa KaTbiCTbl.
1 [vHamuk
2 Onuwey [anAiriH peTrey nepHeci
3 Kocy-ewipy Tyimeci
4 CurHan ablbbicbl nepHeci
5 [lasep cayneciHiy Kabbinaay epici
6 [ucnnein
7 Marnutrep
8 YcTarbll yLWiH bafbiTTaybiLl OMbIK
9 Xapblk AMOATLIK OpTa KepceTkilli (apkaaa)
10 “TemeHre XblImKbITY” XKapblk AMOATbIK baFbiT KOPCETKiLL

Bosch Power Tools 160992A3G1((25.8.16)
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11 Oprabenri

12 “xoFapbifa XbIMKbITY” XapblK AUOATbIK OarbiT KepceTKilli
13 3aybiTTbiK TakTanwa

14 CepuAanbik Hemip

15 Barapes benimi Kaknarbl

16 barapes benimi KaknarbliHbIH KynMbl

17 YcrarblwTbiH bypama bacbl

18 BarblTTaybilw perka

19 YcrarblWwTbiH byFaTTamachl

20 byratTayapl awly yiiH bacbinatbiH TydMeLLe
21 Ycrafbiw* (1 608 MOO C1L)

*belHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XababiKTap CTaHAAPTTbI XKETKI3y KenemiMeH
KamTbinMaiabl. Tonbik xababikrapabl 6i3ain xababikrap 6argapnamambliaaat Tabacbis.

WHAMKaTOPNbIK 3neMeHTTep
a barapes eckepryi
b “TemeHre XblmKbITy” baFbIT KepceTKilLi
¢ Opra kepceTkilui
d “)oFapblifa XbIMKbITY” 6aFbIT KEPCETKiLLi
e “nepeki” enwey aonpiriHii kepceTkii
f “men” enwiey nanmiriHin kepceTkiLli
g CurHan ablbbicbl MHANKATOPbI

Lybin 60MbIHWA aKnapaT

A-meH baranaHfaH curHan ablbbICbIHbIH, KyLLi METPNIK apanbiFbiHaa 80 Ab(A)
[iediH bonagbl.
Onuley KypanbiH KynaKKa XaKblH ycTaMaHbi3!

Xunay

bartapeanappbl cany/anmacrbipy

OnLey Kypanbl yLiH ankanuH MapraHel batapesacbiH naiganaxy yCbiHbiNaabl.
batapes benimiHiH kaknarbiH 16 cbipTka TapTbin batapes beniMiHiH kaknarblH 15
allbIHBI3.

Batapesnapppl cany kesiHae nontocTepi cypetrerifer batapes beniminge gypbic
TYPYbIHA K63 XKETKi3iHi3.
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bataeps eckepTyi a anfalkpl peT aucnnelige 6 naina bonraHaa, enwey Kypans! ani

LWaM. 2 CaF XXYMbIC iCTeYi MyMKiH.

» Erep y3ak yakbIT naitianai6acanpi3 6arapesHbl enuey KypanbiHaH anbin
KOMbIHbI3. Y3aK yaKbIT xaTkaH batapeanapzbl TOT 6acybl xaHe 3apALbIH KOFaNTYbl
MYMKiH.

Manpanany

Maigananyra eHgipy

» Onwey KypanbiH Cbi3faH XaHe Tikenen KyH cdynenepiHeH caKTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKLIa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa
Tepbenynepi acep etneyi THic. OHbl MbiCanbl aBTOKeNIKTE y3aK yaKbIT
KanoblpMaHpi3. YNkeH Temneparypa tepbenynepi xaraanblHga anabiMeH entuey
KypanblH TeMneparypachIH AypbiCTan CoH NaiaanaHbiHpi3. AMpbIKLIa
Temneparypa Hemece Temneparypa Tepbenynepi kesiHge enwey KypanbiHbiH,
[IanAiri TeMeHaenyi MyMKiH.

Onwey KypanbiH petrey (A cypeTiH Kapaubi3)

OnLey KypanbiH Cbi3blKTblK NasepaeH KeMiHae 5 M anbic ycTaHpl3. Cbi3blKTbIK Nasep
COFY (hYHKLMACHIH KOCbIHbI3. CbI3bIKTbIK Ta3ep/e TeK KeNnaeHeH HeMece Tek Tik nasep
Ka3bIKTbIFbl )KacanaTblH XKYMbIC TYPiH TaHZaHbI3.

Eckeprne: bip yakpiTTa KengeHeH MeH Tik 1a3ep Xa3blKTbIFblH LbIFapPaTblH XYMbIC
TYPiH TaH#aMaHbi3 (aKbILL-YHAKbILL ), SUTNECE NA3ep Cbi3bIFbIHbIK OHIKTiriHe THiCTI
KaTe KepceTKilTep nanaa b6onybl MyMKiH.

©Onuey KypanblH nasep cayneci kabbinaay epiciHe 5 XeTeTiH eTin OpHaTbIHbI3. OHbl
nasep cayneci kabbingay epiciH kenaeHeH eTeTiH eTin baFbITTaHbI3 (CypeTTe
KepceTinrexgen).

Kocy/ewipy

» Onuwey Kypanbi KOCbINFaHHaH COH, KaTTbl CHTHan Abl6bichI WbiFaAbl. Con yiwiH
KocCy Ke3iHge enwey KypanblH KynakraH Hemece 6acka agampapaaH Kawbik
YCTaHbI3. KatTbl AblObIC €CTY KabineTiH 3aKpiMAaybl MYMKiH.

Onuiey KypanbiH KOCy YLLiH Kocy-eLuipy TyimeLleciH 3 6acbiHbi3. bapnbik aucnnen

KepceTKiluTepi MeH bapnblk xapblk AMOATAP KbICKa XaHbIM CUrHaNAbIK AblObIC Wanagbl.

©nuiey KypanblH KOCyaaH COH apiaibiM opTa [iblbbiC KaTTbiNbIFbI MeH “nan” Aangiri

petTeneai.

OnLey KypanbiH ewwipy yLuiH KoCy-elLipy TyiMelLeciH 3 KaiTa bacbiHpbI3. OLyaeH

anabiH 6apnbik LED MeH bapnblk aucnneit kepceTkiluTepi KbICKa XaHbln CUrHanablK,

NbIObIC Wanapl.
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Lllam. 20 MuH enwwey KypanbiHaa ewwbip nepHe bacbinmali Kabbingay epicite 5
20 muH iwinge ewbip nasep cayneci Tycnece, OHAA enLuey Kypanbl batapesHbl
YHeMzey YLLiH aBToMaTTbl ewweAi. Oy banbik LED meH bapnbik gucnnen
KePCETKILLTEPiHIH KbICKA XaHYbl apKblnbl KOPCETININ CUTHaNABIK AbIObIC Wanagpl.
Opra kepceTKiliHiK napameTpiH TaHpay

2 nepHecimMeH nasep cayneciHii opHanacybl kabbinaay epiciHae “opta” peTiHae
KepceTy fangirii benriney MymKiH:

- “men” napamertpi (aucnneipe f kepceTkiwi),

- “nepeki” napameTpi (oucnnenae e KepceTkiti).

BarbIT KepceTkiwTepi

Nasep cayneciHiK kabbinaay epiciHgeri 5 opHanacybl kepceTinepi:

- “TemeHre XblmxbiTy” b, “)oFapbira XbimkbiTy” d HeMece opTa ¢ baFbIT
KepCeTKiLLTepi apKblnbl AUcnnenae 6 entuey KypanblHbIH anfbl XaHe apka
XarFblHaa,

- “remeHre xblmxbiTy” 10, “KoFapbiFa XbimkbiTy” 12 HeMece 0pTa 9 XapblK
[DMOATapbl apKbINbl 6NLLEY KYPanblHbIH apKa XafFbiHaa,

- TaHAaynbl peTTe CUrHangplk Abibbic apkpinbl (“Masep caynecit benriney ywi
curHangblk apibbic” 152 betiHge kapaHpia).

©nuwey Kypanbl TbiM TeMeH: Erep nasep cayneci kabbinaay epiciHin 5 xoraprbl

XapTbICbiHaH eTce, oHaa aucnnenae d barbiT KepceTKilli MeH THICT Kbi3bin anoa 12

KaHagbl.

CurHan fbibbichl KOcynbl bonca curHan Xbingam XHinikneH Abldbic WhiFapagbl.

Onwey KypanblHbIH KOpCeTKi barbiTbIHAA XKOFAPbI KbIMKbLITbIHBI3.

©nwey Kypanbl TbIM Xofapbi: Erep nasep coyneci kaboingay epiciHiy 5 ToeMeHri

XapTbICbIHaH eTce, oHfa aucnienae b barbiT kepceTkilli MeH THiCTi xapbik aroa 10

XaHagbl.

CurHan ablbbichl Kocynbl 6onca curHan TeMeH xuinikneH Abibbic WbiFapagbl.

Onwey KypanblHbIH KBPCETKi barbITbiHAA TOMEH XbIMKbITbIHbI3.

Onwey Kypanbl opraga: Erep nasep cayneci kabbingay epiciHeH 5 opta 11 benri

OuikTiriHae eTce, OHAA AUCTNEAe OpTa KePCETKiLLi ¢ MEH TUICTi 0pTa Xapblk anoa 9

aHapbl. CurHan kocynbl 6onca y3ak yakbiTTbl AblObIC Wanagbl.

Na3sep caynecin benriney ywiH curHangpik Abl6bIC

asep coyneciHiH kabbingay epicinaeri 5 opHanacybl cUrHanablk ablbbiC apKbinbl
BenrineHyi MyMKiH.

Onwey Kypanbl KOCbINFaHAA CUrHANABIK AblbbIC dpaarbiM opTa AblbbIC KATTBINbIFBIHA
petTenre bonagp.

[bIbbIC KATTHIMbIFBIH KETEPY HEMECE CUrHan AbIDbICHIH eLwlipyre bonagbl.
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CurHan iblbbICbIH aybICTbIPY HEMECE BLUipY YLiH CUrHan fAblObICbl 4 NepHeciH
QINCTINeie KepekTi KaTTbiNblK kepceTinreHiue baca 6epiHi3. [bibbIC KaTTbiNbIFbI
TeMeH bonca curHan KaTTbinblFbIHbIH KOpCeTKili g aucnnenae bip cbisbiKwameH,
AblbbIC KATTHINbIFBI XXOFapPbl HoMCa YU Cbi3blkaMeH naiaa bonaapl, CUrHan AblbbICh
elwlik bonca on fa eweni.

CurHan ibIbbICbIHbIH PeTTENyiHe Kapaman entuey KypanblHaa nepHe bacbinFaHaa
pacTay YLLiH KbicKa bibbIC TOMEH KaTTbINbIKMNEH WblFabl.

DoHABIK KAPLIKTBIK,

KepceTKiHiH hoHAbIK XapbIKTbIFbl ©/1LLIEY KYPanbl KOCbINFaHAa TOMbIK KyLLiMEH
Kocbinaapl. Erep 2 MUHYT iliAae elwbip nasep coyneci aikpiaanmaraH bonca xsHe
narganaHyLibl nepHenepre TMMece, oHAbIK XapblKTbik 50 % TemeHaenep;.
DOoHABIK XKaPbIKTbIKTbI ONLLIeY ASNAIN 2 MeH curHan fAblbbicbl 4 nepHenepiH bipaen
KeMmiHze 2 cekyH bacbin eLwipy MyMKiH.

Maipganany Hyckaynapbl
benriney

Oprtanblk benriciiae 11 entuey KypanblHblH OH X3He CON XarblHAa Na3ep CayNeciHiK
buikTiriH benriney MymKiH, erep on kabbinaay epiciHiy 5 optacbiHaH eTeTiH bonca.
Onuiey Kypanbl benrineyae asn Tik (kenaeHei nasep coyneciHae) HeMece KenaeHew,
(Tik na3ep caynecinpe) baFbiTTanybiH KAMTaMachi3 eTiHi3, aiTnece benrinep nasep
COYNEeCiHeH XbIMKbIN Kanaapl.

MarunutneH 6exity (B cypeTiH kKapaHbi3)

KarTbl bekity kepek bonmaca, enwey KypanbiH MarHuTTep 7 kemerimeH bonar
beniktepre bekiTy MyMKiH.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbiamet KepceTy xaHe Tasanay
Onwey KypanblH Ta3a yCTaHbl3.
©Onuey KypanblH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHpi3.

NactaHynappbl cynaHfaH, XXymcak WybepekneH cypTiHia. XyFbill 3aTTapabl HeMece
epiTKilWTepai nanaanaHbaHpi3.

TyTbIHylllbIFa KbI3MeT KepceTy XXaHe naﬁp,anauy Keu,ecrepi
KbI3meT kepceTy LebepxaHachl eHIMA| XeHAEY XKaHe KyTy, COHAan-aK KoCanKbl
benwekTep Typansl cypakrapra xayan bepegi. Kaxetri cbi3banap MeH kocankpl
BenwekTep Typanbl aknaparTbl MbiHa MeKeHXangaH Tabachi3:
www.bosch-pt.com
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KeHec bepywwi Bosch KpiameTkepnepi eHiMai nainanaHy xeHe onapgblH Kocankpl
BenwekTepi Typarbl CypakTapbiHpi3Fa TAHAKTbI Xayan bepeqi.

CypakTap Kol0 XaHe Kocarnkpl benwiektepre Tancoipbic bepy kesiHae MiHgeTTi Typae
OHIMZLiH 3aybITTbIK TaKTaMLWACbIHAAFbI 10-CaHAbl 6HiM HEOMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLi Tanantapbl MEH HOpManapbIHbIH CaKTanybIMEH 3NEKTP KypanbiH XeHaey
XoHe Keningi KpiameT kepcety bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hvpMarnblk HEMECe aBTOpU3aLMANaHFaH Kbl3MET KOPCETY OpTanblKTapbiHAA
OpblHAanagsbl.

ECKEPTY! 3aHcbl3 0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy Kayini,
[leHCcayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHIMAEPAi 3aHCbI3 XKacay XaHe Tapaty
SKIMLLINIK aHe KpIMMBICTbIK TOPTIN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakcraH

XKLLIC “Pobept bow”

INeKTP KypangapbiHa KbI3MeT KepceTy opTanbifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek aaHfbinbl

KoMMyHanbHas KelueciHiH bypbilbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caibl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary
enmey KypanblH, OHbIH)Ka6,ELbII(rapr MEH KanTamacblH KOpLLiafaH OpTaHbl KOpFaI7ITbIH
Kaere xapary OpHblHa Tancblpy KaxeT.

Ontiey KypanaapblH XaHe akkyMynaTopnap/bl/batapeanapabl yi KOKbICbIHA
TacTamaHbi3!

Tek kaHa EO enpgepi ywiu:
Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLua XapaMmchi3 entiey
Kypanaapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHLIa
3aKblMIanFaH Hemece ecki akkymynaTop/barapesanap benek
XMHANbIM, K9JEre XapaTblnybl KAXKeET.

TexHukanbik e3repicrep eHridy KyKbifbl caKTanagbl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Dacd aparatul de
masura nu se utilizeaza conform prezentelor instructiuni, dispozitivele
de protectie integrate in acesta pot fi afectate. PASTRATI IN BUNE
CONDITII PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Nu-
maiinacest mod poate fi garantata siguranta de exploatare aaparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. In aparatul de masura se pot produce scan-
tei care sa aprinda praful sau vaporii.

Nu aduceti aparatul de masura in apropierea stimulatoarelor
cardiace. Campul generat de magnetii 7 poate afecta functionarea
stimulatoarelor cardiace.

» Tineti aparatul de masura departe de suporturi magnetice de date si de apa-
rate sensibile din punct de vedere magnetic. Atractia exercitatd de magnetii 7
poate provoca pierderea ireversibila a datelor.

Descrierea produsului si a performantelor
Va rugam sd desfaceti pagina plianta cu ilustrarea aparatului de masura si sd o lasati
desfacuta cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei
Aparatul de masura este destinat detectarii rapide a razelor laser pulsatorii.
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Date tehnice
Receptor laser LR7
Numar de identificare 3601K69J..
Domeniu de lucru® 5-50m
Unghi de receptie 90°
Precizie de masurare?)
- Reglaj fin“ +1mm
- Reglaj ,brut” +3mm
Temperatura de lucru -10°C...+50°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Baterii 2x1,5VLR6 (AA)
Durata de functionare aprox. 30h
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Tip de protectie IP 54 (protejat impotriva prafului
si a stropilor de apd)
Dimensiuni (lungime x latime x inaltime) 73x28x 137 mm

1) Domeniul de lucru poate fi diminuat din cauza conditiilor de mediu nefavorabile (de exemplu
expunere directd la radiatii solare).

2) in functie de distanta dintre receptorul laser si nivela laser cu linii

Numarul de serie 14 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dum-
neavoastrd de masurd.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la pagina grafica.
1 Difuzor

Tastd de reglare a preciziei de masurare

Tasta pornit-oprit

Tastd pentru semnal acustic

Camp de receptie pentru raza laser

Display

Magneti

Canal de ghidare pentru suport

Indicator median cu LED-uri (spate)

LED indicator directie de ,,deplasare in jos*

O ooO~NOGBAWN

[y
o
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11 Marcaj median

12 LED indicator directie de ,deplasare in sus*
13 Placuta indicatoare a tipului

14 Numar de serie

15 Capac compartiment baterie

16 Dispozitiv de blocare compartiment baterie
17 Cap rotativ al suportului

18 Sinade ghidare

19 Blocare suport de sustinere

20 Buton de deblocare

21 Suport de sustinere* (1 608 M0O C1L)

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Puteti gasi
accesoriile complete in programul nostru de accesorii.

Elemente afisaj
a Avertizare baterii descarcate
b Indicator pentru directie de ,deplasare in jos*
¢ Indicator de mijloc
d Indicator pentru directie de ,deplasare in sus*
e Indicator Precizie de masurare ,grosiera”
f Indicator Precizie de masurare ,find“
g Indicator semnal acustic

Informatie privind zgomotele

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sunetului de semnalizare este de
80 dB(A) la o distanta de un metru.
Nu tineti aparatul de masura strans la ureche!

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor
Pentru buna functionare a aparatului de masura se recomanda folosirea bateriilor al-
caline cu mangan.

Trageti afara dispozitivul de blocare 16 al capacului compartimentului bateriei si des-
chideti capacul compartimentului bateriei 15.
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Laintroducerea bateriilor aveti grija sd respectati polaritatea acestora, conform schi-

tei din compartimentul de baterii.

Cand avertizarea pentru baterii descarcate a apare pentru prima data pe display-ul 6,

aparatul de masura mai poate fi folosit inca apoximativ 2 h.

» Extrageti bateriile din aparatul de masura in cazul in care nu-l veti folosi un
timp mai indelungat. In caz de depozitare mai indelungatd bateriile se pot coroda
si autodescarca.

Functionare

Punere in functiune
» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau unor variatii extreme
de temperatura. De ex. nu-| lsati prea mult timp in autoturism. in cazul unor vari-
atii mai mari de temperatura lasati mai intai aparatul sa se acomodeze inainte de a-
| punein functiune. Temperaturile sau variatiile extreme de temperatura pot afecta
precizia aparatului de masura.

Amplasarea aparatului de masura (vezi figura A)

Amplasati aparatul de masurd la o distanta de cel putin 5 m de nivela laser cu linii. Ac-
tivati functia de lumina pulsata la nivela laser cu linii. Selectatila nivela laser cu linii un
mod de functionare in care este generat fie numai un plan laser orizontal fie numai
unul vertical.

Indicatie: Nu selectati un mod de functionare in care sunt generate simultan un plan

laser orizontal si altul vertical (mod de functionare cu liniiin cruce), deoarece altfel ar
putea aparea erori de indicare a indtimii razei laser.

Amplasati astfel aparatul de masura incat raza laser sa poata ajunge in cdmpul de re-

ceptie 5. Orientati-l astfel incat raza laser sa parcurga transversal campul de receptie

(conform figurii).

Conectare/deconectare

» La conectarea aparatului de masura se aude un sunet intens. De aceea, in mo-
mentul conectarii tineti aparatul de masura departe de ureche respectiv de
alte persoane. Sunetul intens poate afecta auzul.

Pentru conectarea aparatului de masurd apasati tasta pornit-oprit 3. Toate indicatoa-

rele de pe display si toate LED-urile se aprind pentru scurt timp si se aude un semnal
acustic.
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La conectarea aparatului de masura sunt reglate intotdeauna volumul sonor mediu si
precizia fina“.

Pentrudeconectarea aparatului de masura apdsati din nou tasta pornit-oprit 3. Toate
LED-urile si indicatoarele de pe display se aprind scurt inainte de deconectare si se
aude un semnal sonor.

Daca timp de aprox. 20 min nu se apasa nicio tasta la aparatul de masura si nicio raza
laser nu ajunge in campul de receptie timp de 5 20 min, atunci aparatul se deconec-
teaza automat, pentru menajarea bateriei. Deconectarea este semnalizata prin aprin-
derea scurtd a tuturor LED-urilor si a tuturor indicatoarelor de pe display si se aude un
semnal sonor.

Selectarea reglajului indicatorului median

Cu tasta 2 puteti stabili precizia cu care va fi semnalizata pozitia razei laser in centrul
campului de receptie:

- reglaj fin“ (indicatorul f de pe display),

- reglaj ,brut” (indicatorul e de pe display).

Indicatoare de directie

Este afisata pozitia razei laser in campul de receptie 5:

- prinindicatoarele de directie ,deplasare jos” b, ,deplasare sus” d respectiv mijloc
¢ de pe display-ul 6 de pe partea anterioara a aparatului de masura,

- prin LED-urile ,deplasare jos“ 10, ,deplasare sus” 12 respectiv mijloc 9 de pe par-
tea posterioara a aparatului de masura,

- optional prin semnalul sonor (vezi ,Semnal acustic pentru indicarea razei laser®,
pagina 160).

Aparatul de masura prea jos: Daca raza laser baleiaza jumatatea superioara a cam-

pului de receptie 5, atunci se aprind indicatoarele de directie d de pe diisplay si LED-

ul corespunzator 12.

Dacd semnalul sonor este activat, se aude un semnal de frecventa inalta.

Deplasati aparatul de masurd in directia sagetii in sus.

Aparatul de masura prea sus: Dacd raza laser baleiaza jumatatea inferioara a cam-

pului de receptie 5, atunci se aprind indicatoarele de directie b de pe display si LED-

ul corespunzator 10.

Dacd semnalul sonor este activat, se aude un semnal de frecventa joasa.

Deplasati aparatul de masurd in directia sagetii in jos.

Aparatul de masura pozitionat in centru: cand raza laser parcurge campul laser 5 la

inaltimea marcajului median 11, atunci se aprind indicatorul median ¢ de pe display

si LED-ul median corespunzdtor 9. Daca semnalul acustic a fost activat, se aude un su-

net continuu.
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Semnal acustic pentru indicarea razei laser
Pozitia razei laser in campul de receptie 5 poate fi indicata printr-un semnal acustic.

Dupa conectarea aparatului de masura semnalul sonor este intotdeauna reglat la un
volum mediu.

Puteti mari volumul sonor sau dezactiva semnalul acustic.

Pentru schimbarea resp. dezactivarea semnalului acustic, apasati tasta de semnal
acustic 4, pand cand pe display va aparea volumul sonor dorit. La un volum sonor slab
pe display apare o singura bara la indicatorul de semnal acustic g, iar in cazul unui vo-
lum sonor puternic apar trei bare, in timp ce atunci cand semnalul acustic este dezac-
tivat, indicatorul acestuia este stins.

Indiferent de reglajul semnalului acustic, la fiecare apasare de tastd a aparatului de
masura, se aude un sunet scurt, cu volum redus, de confirmare.

lluminare fundal

lluminarea de fundal a afisajului este reglata la luminozitate maxima, in momentul co-
nectdrii aparatului de masura. Daca timp de 2 minute nu este sesizata nicio raza laser
si operatorul nu a introdus nicio valoare, iluminarea display-ului se reduce cu 50 %.

lluminarea display-ului poate fi deconectata daca apasati simultan tastele Reglarea
preciziei de masurare 2 si Semnal sonor 4 timp de cel putin 2 secunde.

Instructiuni de lucru

Marcare

Lamarcajul median 11 din partea dreapta si stanga a aparatului de masura puteti mar-
caindltimea razei laser, cand aceasta trece prin centrul cdmpului de receptie 5.

La marcare, aveti grija sa aliniati aparatul de masurd perfect vertical (in cazul razei
laser orizontale) resp. orizontal (in cazul razei laser verticale), altfel marcajele vor fi
decalate fata de raza laser.

Fixare cu magnet (vezi figura B)

Dacd nu este absolut necesara o fixare sigura, puteti prinde aparatul de masura de
piesele din otel cu ajutorul magnetilor 7.

intretinere si service

intretinere si curitare

Pdstrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masurd in apa sau in alte lichide.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umedd, moale. Nu folositi detergenti sau solventi.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind repararea si intretinerea
produsului dumneavoastra cat si piesele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si
informatii privind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd rdspunde cu placere la intrebari privind produsele
noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugam s indicati neaparat nu-
marul de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului pro-
dusului.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masurd si acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru térile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE aparatele de masura
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate trebuie colectate separat si
dirijate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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bbnrapcku

Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabora

MpoueTteTte 1 cnasBaiiTe BCHUKK YKa3aHUA. AKO U3MepBaTeNHUAT
ypen He bbae non3eaH cbobpasHo yKasaHKATa no-fony, Morat Aa bb-
[laT NoBpefieHn BrpafieHu1Te B Hero npeanasHu enemeHt. CbXPAHSA-
BAWTE TE31 YKA3AHWA HA CUTYPHO MACTO.

» [lonyckaiTte u3MepBaTeNHUAT ypea Aa bbae peMOHTHPaH caMo OT KBanudu-
LMPaHH TEXHULM K CaMO C M3MON3BaHe Ha OPUTMHANHHU pe3epBHH YacTH. CToBa
Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha (PyHKLMUTE, OCUrypsBaLy besonacHoCTTa Ha
“3MepBartenHua ypeq.

» He pabotete c u3MepBaTeNnHua ypea B CPEAA C NOBHULIEHA ONACHOCT OT eKC-
NNO3HH, B KOATO MMa NeCHO3ananuMH1 TEUHOCTH, Fra30Be UK Npaxo.e. B 13-
MepBaTeNnH1A yper MoraT [1a Bb3HUKHAT UCKPU, KOMTO 12 Bb3N/JaMEHAT npaxa v
napure.

He nobnuxasaiiTe 3aMepBaTenHuaA ypea A0 CbpAeUHH CTHMYNaTo-
pH. MaruutuTe 7 Cb3aaBaT none, KOETO MOXE f1a Hapy LUK BYHKLIMOHH-
PaHETO Ha CbpAIEYHN CTUMYNATOPH.

» [ipbKTe eneKTpoypeAa Aaney OT MarHUTHU HOCUTENH Ha MH(OPMaLKA U
YyBCTBHTENHH KbM MarHUTHH noneTa ypeau. B pesyntar Ha AeHCTBUETO Ha Mar-
HUTMTE 7 MOXeE i Ce CTUTHE 10 HeobpaTiMa 3aryba Ha HGopMaLMA.

OnucaHue Ha NPoAYKTa U Bb3MOXXHOCTUTE MY
Mons, oTBopeTe pa3rbealara ce CTpaHuLa ¢ (OUrypuTe Ha U3MepBaTeNHUA ypen u,
[LL0KaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO, A 0CTaBETE OTBOPEH.

MpepHasHaueHne Ha ypeaa

N3MepBaTenH1AT ypen e NpefHasHaueH 3a 6bpao HamupaHe Ha nyNcupalLy NasepHu
Nbum.
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TexHuuecku AaHHHU
MpueMHuk LR7
KatanoxeH Homep 3601K694J..
PaboteH auanason ) 5-50m
‘brbn Ha npuemaHe 90°
Toutoct?
- ,BMCOKA" +1mm
- ,HopMmanHa“ +3mm
PaboteH TemneparypeH f1anasoH -10°C...+50°C
TemnepatypeH J1ana3oH 3a CbxpaHsaBaHe -20°C...+70°C
Batepuu 2x1,5VLR6 (AA)
NpogbmxuTenHocT Ha pabota, npub. 30h
Maca cbrnacto EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Bup 3awuta IP 54 (3aLuTeH OT NPOHMKBaHE Ha
npax 1 Ha Bola NPy HanpbCKBaHe)
Pasmepy (ObmkuHa X LIMPOUNHA X BACOUMHA) 73x28x137 mm

1) Mpu HebnaronpUATHM yCNoBus (Hanp. HENOCPEACTBEHM CTbHUEBH Tbui) PAbOTHHAT AMaNasoH
MOXeE f1a € MO-MarnbK.

2) B3aBMCUMOCT OT Pa3CTOAHMETO MEXAY Na3epHUA NPUEMHHK U Na3ePHHA ypes

3a e1HO3HAUHOTO MAEHTUHLMPaHE Ha Baluus uamepBaTeneH ypes cnyxu cepuituat Homep 14 Ha
Tabenkara my.

U30bpaseHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ce 0THACA [0 M30DPaXKEHUETO HA U3MePBATENHHUSA
ypen Ha cTpaHuuaTa ¢ urypure.
1 Bucokorosoputen
ByTOH 3a HAacTpoMBaHe Ha TOUHOCTTa HA U3MepPBaHe
MycKkoB npekbcBay
ByTOH 3a 3BYKOB CHrHan
CBeTOUYBCTBUTENHO NONe
[Oucnnen
MaruuTu
HanpasnABaly kaHan 3a CTaTvB
CBeTofMop LeHTpanHo nonoxeHue (ot3ag)

O oo ~NOOGThA, WN
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10 CseToauoa-cTpenka ,M3mMecTBaHe Hagony"
11 lleHTpanHa MapkupoBKa

12 Caetoguoa-cTpenka M3MecTBaHe Harope®
13 Tabenka

14 CepueH Homep

15 Kanak Ha rHe3poto 3a batepuu

16 byToH 3a 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHesfoTo 3a barepuu
17 BobprALya ce pbKOXBaTKa Ha CTOMKaTa

18 HanpasnsaBauia WKHa

19 3acTonopsBaly MexaH13bM Ha MOCTaBKarta
20 byToH 3a ocBobOXIaBaHe Ha boKMpoBKaTa
21 Cro#ka* (1608 MO0 C1L)

*U306pa3eHnTe Ha hUrypuTe M ONHCAHUTE AOMbIHUTENHH N He caBK
B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha ypeAa. U3uepnateneH CNUCbK Ha AONMbAHHTENHHTE NPUC-
6 nAa pUTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0MbHUTENHHU NPHUCNOCO-

bnenna.

EnemeHTH Ha gucnnes
a CuMBON 3a M3ToLLIEHH baTepuu
b CumBon-cTpenka ,M3mecTBaHe Hagony"
¢ CHUMBON LEHTbP
d CumBon-cTpenka ,M3mMecTBaHe Harope*
e MHoMkaTop 3a TOUHOCT Ha U3MepBaHe ,H1CKa"
f MHOuKaTop 3a TOUHOCT Ha M3MepPBaHe ,,BUCOKa"
g CuvMBON 3 BK/TIOUEH 3BYKOB CHrHan

WHdopmaLya 3a U3NbUBAH WYM

OnpeneneHoTo HUBO Ha 3BYKOBOTO HanAraHe A Ha CUrHaNHWA 3BYK Ha pas-
& cToAHWe 1 MeTbp Bb3nu3a Ha 80 dB(A).
He ppbXxTe ypepa B 6nu3oct Ao ywure cu!

MonTtupaHe

MoctaBaHe/cmAHa Ha baTepuute

MpenopbuBsa ce 3a paboTa c U3MepBaTeNHUs Ypes fia Ce NoN3BaT ankanHo-MaHraHoBM
batepuu.
M3gbpnaiTte byToHa Ha kanaka Ha rHe3noTo 3a batepuu 16 M oTBOpeTe Kanaka 15.
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Mpw nocTaBsAHe Ha batepunTe BHUMaBaKTe 3a NpaBUIHaTa UM NONAPHOCT, U300pase-

Ha Ha urypara Ha kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuiu.

OT MOMEHTA, B KOWTO NPefynpeanTeNnHUaT CMMBON 3a batepuuTe a ce NOABHM Ha AUC-

nnen 6, K3mepBaTENHUAT yper Moxe Aa paboTy owe npubn. 2 yaca.

» AKO NpoAbMKHTENHO BpeMe HAMA Aa U3NOoN3Barte ypeaa, H3BaxxaaiiTe bate-
puuTe OT Hero. [1p1 NPOALMKMTENHO ChbXPaHABaHe baTepunTe Morar fia npoTeKkar
1 [ia Ce camopaspeps.

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoarayua

» Mpenna3Baiite u3mepBaTenHua NpMbop OT OBNAXKHABaHE U AUPEKTHO Nona-
[laHe Ha CITbHYEBH TbYH.

» He u3naraiite u3mepBatenHua ypes Ha eKCTPEMHH TeMNepaTypH UK Pe3KH
TemnepaTypHu NpoMeHH. Hanp. He ro ocTaBAiTe NPOAbMKUTENHO BPEME B aBTO-
Mobun. Mpyu ronemu TemnepatypH1 pasnukK OCTaBANTE U3MEPBATENHUAT ypes Aa
ce Temnepupa, Npeau Aa ro BkaouuTe. Np1 eKCTpeMHU TeMnepatypu U1 ronemMu
TeMnepatypHU PasnuK1 TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHUA YPEea MOXe [ia Ce BNOLLU.

MocTaBAHe Ha H3MepBaTenHuA ypep B paboTHa nosuuua (Buxre dur. A)
locTaBeTe M3MepBaTeNnHUA ypes Ha Pa3CToAHKE HAaU-Manko 5 m OT IMHERHKA nasep.
BknioueTe nasepa B nyncupall pexum. M3bepete pexum Ha nUHeHUA Nasep, npu KO-
TO C& FeHepUPaT UK CamMo XOPU3OHTAHA UM CaMO BEPTUKanHa NasepHa paBHUHa.
YnbTBaHe: He 13bupaiite pexum Ha paboTa, Npu KOHTO Ce reHepupar eAHOBPEMEH-
HO XOPM30HTa/Ha U BEPTUKanHa NasepHu paBHUHM (KpbCcTOObpaseH pexum), Tbil ka-
T0 TOBA MOXXE fla NPeAM3BHMKa rPELLKHU B OTUMTAHETO HA BUCOUMHATA HA NIa3ePHHUA Tby.
MocTaBeTe M3MepBaTENHKMA YPE[ Taka, Ue 1a3epHUA by [1a Nonaja BbpXy CBETNO-
UyBCTBUTENHOTO None 5 HacoueTe ro Taka, ue NasepHUAT by ja NPeMUHABA Hanpeu-
HO Npe3 CBETNIOUYBCTBUTENHOTO Mone (KaKTo e U300paseHo Ha duryparta).
BxkniouBaHe U U3KNIOUBaHe
» [pu BKNIOUBaHe Ha MU3MepBaTeNHKA YPeA ce UyBa CHIeH 3BYKOB CUrHan. 3a-
TOBa NPH BKNIOYBaHe Ha YPeAa ro ApbKTe Ha Pa3CToAHMUE OT YILUTE CH, pecn.
oT Apyru xopa. CUIHUAT 3BYKOB CUrHan Moxe Aa bbfie BpeaeH 3a cnyxa.
3a BKNIOUBaHe Ha U3MepBaTe/HUA Yper HaTUCHETe NYCKOBMA Npekbeaay 3. Bcuuku
CMMBOIW Ha IUCTINEs 1 BCUUKU CBETOAMO/IM CBETBAT 3a KPATKO U Ce UyBa 3BYKOB CHUrHan.
Cnefi BKNIOUBaHE Ha U3MepPBATENHMUA yper BUHATM e HaCTPOeHa CPeiHa Cna Ha 3aByka
U peXuM Ha pabota ,,huHo".
3a H3KMUBaHe Ha U3MePBATENHUA ypen HaTucHeTe byToHa 3. Mpean u3kniouBaHe
3a KpaTKo CBETBAT BCUUKW CBETIMHHU UHAMKATOPH U Ce UyBa 3BYKOB CUTHaf.
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Ako npubn. 20 MUHYTH He Bbae HaTUCHAT BYTOH Ha U3MepBaTeNHWA YPEQ U ako BbPXY
CBETNOUYBCTBUTENHOTO None 5 20 MUHYTH He NONafHe Na3epeH by C ornea npea-
nassaHe Ha batepuuTe U3MePBaTENHUAT YPer ce U3KNousa. Npefy aBToMaTMuHoTo
W3KNIOUBaHE 3a KPATKO CBETBAT BCUUKM CBETNMHHM MHAMKATOPH M UHAMKATOPH HA
[QMCIINEs W Ce UyBa 3BYKOB CHrHan.

HacrpoiiBaHe Ha TouHOCTTa

C byToHa 2 MOXeTe ia ONpe/enuTe C KakBa TOUHOCT NO3WULMATA Ha NA3ePHKA NTbY Bbp-
Xy CBET/IOUYBCTBUTENHOTO MOME Ce Bb3NpHUeMa KaTo ,LieHTpanHa'“:

- ,Bucoka“ TouHocT (Ha iMcnnen ce u3obpasasa cUMBONDLT f),

- ,HopmanHa“ TouHocT (Ha aucnnen ce u3obpasaBa CUMBO/BT €).

CHUMBONK 3a NOCOKaTa Ha OTKNOHEHHETO

Moka3Ba ce No3nLMATa Ha 1la3ePHUA STbY B CBETNIOUYBCTBUTENHOTO Nofe 5:

- upe3CTpenkuTe ,NpeMecTBaHe Hagony“ b, ,npemecTBaHe Harope“d, pecn. LeHTbp
cHaaucnnes 6 Ha npefHara cTpaHa Ha UaMepBaTenHua ypea,

- upe3 CBETOAMOAHUTE MHAMKATOPH ,NpemecTBaHe Hagony 10, ,npeMecTBaHe Ha-
rope” 12, pecn. LeHTbp 9 Ha rbpba Ha M3MepBaTenH1A yped,

— 10 U360p CbC 3BYKOB CUrHan (BUXTe ,3ByKOBA CUrHaNM3aLus 3a 03HauaBaHe Ha
NasepH1A by”, cTpaHuLa 166).

U3mepBaTenHuAT ypep e TBbpAE HUCKO: ako Na3epHUAT by NpeMUHaBa Npes rop-
HaTa NonoBKUHa Ha CBETNIOUYBCTBUTENHOTO None 5, cBeTAT cTpenkarta d Ha aucnnes v
CbOTBETHUAT cBeTOAMOoA 12.

Ipu BKNtOUEHa 3ByKOBa CUrHanuU3aLms ce YyBa CUrHan ¢ BUCOKa UecToTa.
lpemecteTe U3mMepBaTeNHUA ypes Harope no NoCoka Ha CTpenKara.
U3mepBaTenHUAT ypep e TBbpAe BUCOKO: ako 1a3epHUAT by NpeMUHaBa npes 4o-
/HaTa NofoBMHA Ha CBETNIOUYBCTBUTENHOTO none 5, cBeTAT cTpenkara b Ha aucnnes u
CbOTBETHUAT cBeToanon 10.

Ipu BKNtOUEHA 3ByKOBA CUrHaNM3aLUms Ce YyBa CUrHan C HUCKa YecToTa.
MpemecteTe U3mMepBaTeNHUA ypen Haomny No NocoKa Ha CBeTellaTa cTpenka.
U3mepBaTenHuAT ypeps e Ha BACOUMHATA Ha MbYa: aKo 1a3ePHUAT by NPEMMHABA
npes CBETI0UYBCTBUTENHOTO NONE 5 HAa BUCOUMHATA Ha LIEHTpasHaTa MapKMPOBKa
11, Ha ancnnen ce M30bpassBa CUMBONBT € M CBETBA CPEAHUAT CBeTOANOA 9. Mpu
BK/IOUEHA 3BYKOBA CUrHanM3aLmsa ce YyBa HeNpeKbCHAT CUrHan.

3ByKOBa CUrHanu3sauuAa 3a O3HayaBaHe Ha Na3epPHUA NMbY

Mo3uLMATa Ha Na3epPHUA TbU CNPAMO CBETOUYBCTBUTENHOTO none 5 Moxe aa bbae
CUrHanu3mMpaHa upes 3ByK.

Cneq BKNOUBaHE Ha U3MEPBATENHNUA YPeL BUHArM € HAaCTPOEeHa CPeaHa CHa Ha 3ByKa.
MoxeTe Aa yBenuuuTe cunata Ha 3ByKOBMA CUrHaN UNu Aa ro U3KMiounTe.
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3a cMAHa, pecn. 3a U3KNUBaHe Ha 3BYKOBUA CUrHan HaTUCHeTe 6yTOHa 4, nokato Ha
aucnnea ce I/1306p33I/1 enaHara cuna Ha 3Byka. [Tpy Manka cuna Ha 3Byka CUMBONbT
g Haucnnea ce MMa CaMo efiHa YepTuukKa, Npu MakCMManHa Cuna — Tpu YepTUUKHK,
NPW U3KNIOUYEH 3BYKOB CUITHAN — HWATO €[lHA.

HesaBKUCMMO OT yCTaHOBABAHETO HA CMNaTa Ha 3BYKOBMA CMHaN NP1 BCAKO HATUCKa-
He Ha 6yTOH Ha ypefa 3a NoTBbpPXAaBaHe Ce U3/TbuBa KPATbK TUX 3BYKOB CUrHan.

doHoBO ocBeTNEHHE

Cnep BKNtouBaHe Ha U3MepBaTeNHuA ypes (hOHOBOTO OCBETNIEHHE e Ha MaKCUMarHa
APKOCT. AKO B NPOAbMKEHUE HA 2 MUHYTH He Ob/ie PerucTprUpaH NasepeH /by U He
Obae HaTUcHaT byTOH, OHOBOTO OCBETNEHME Ce HamanaBa Ha 50 %.

®oHOBOTO 0CBETNEHUE MOXE [ia Bbaie U3KNIOUEHO, ako HAaTUCHETe eAHOBPEMEHHO U
3a[bpuTe BYTOHUTE 33 HACTPOHMBAHE HA TOUHOCTTA HAa U3MePBaHe 2 W 3a 3ByKOBaTa
CHUrHanusauua 4 B NpoabmkeHWe Han-Manko Ha 2 CeKYHAM.

YKa3aHua 3a pabota

MapkupaHe

C nomoLLTa Ha LIeHTpanH1Te MapKMpoBKK 11 0TAACHO M OTNABO Ha M3MepPBaTENHUA
yper MoXeTe 1a MapKupaTe BUCOUMHATA Ha Na3epHUA MTbu, KOraTo MpeMUHaBa npes
cpefata Ha CBET/I0UYBCTBUTENHOTO None 5.

[p1 MapKMUpaHeTo BHUMaBaTe U3MePBATENHUAT YPea [la € Pa3nonoXeH CTPOro Bep-
TUKaNHO (MPY XOPU3OHTANEH Na3ePeH Tbu), PECT. XOPU3OHTANHO (NPH BepTUKaneH
Na3epeH Niby), Tbil KaTo B NPOTUBEH Cyuak MapKUPOBKHTE Ce OTMECTBAT CMPAMO N1a-
3epHMA Nbuy.

3axsawaHe ¢ MmarHuT (Buxre cur. B)
AK0 30paBOTO 3axBalljaHe He € HENPEMEHHO HaNIOXKHMTENHO, MOXKETE [1a 3aXBaHETe U3-
MepBaTeNnH1A Ypes KbM CTOMaHEHH IeTalny ¢ NOMOLLTa Ha MarHuTUTe 7.

MoaabpXkaHe U cepBU3

I'Iombp)xane U NOYUCTBaHE
MNoaabpaiTe U3MepBaTENHUA ypes BUHArH YUCT.
He notonagaiiTe u3amepBatenH1a ypes BbB BOfa UMK APYTY TEUHOCTH.

M36prBaI7ITe 3aMbpcABaHUATa C MeKa, NeKO HaBNaXXHeHa Kbpna. He n3nonagarite
NOYUCTBALLM NpenapaTi UNK Pa3TBOPUTENN.
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CepBH3 U TEXHUUECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKATa Ha Baluna NpofyKT Mo-
XETe [1a N0y UnTe OT HaLlMA cepBu3eH oTaen. MOHTaXHHM uepTexu U UHOPMaLKA 3a
Pe3ePBHM YaCTU MOXETE [1a HAMEPHUTE CblLIO Ha aIPeC:

www.bosch-pt.com

EknnbT Ha boLl 3a TEXHUUECKU CbBETU U NPUNOXEHWA LLie OTTOBOPU C YI0BONCTBKE Ha
BbNPOCKTE BX OTHOCHO HalLWTE NPOMYKTH W JOMbIHUTENHUTE NPUCNOCobneHua 3a
TAX.

Mons, Npy1 BbMPOCH U NPK NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM YaCTH BUHArU nocousanTe 10-uu-
(hpeHua KatanoxeH HoMep, U3nucaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Po6ept bow EOO/] - Bunrapus

bow Cepau3 LieHTbp

apaHLMOHHM 1 U3BbHIapaHLMOHHWU PEMOHTH
byn. UepHn Bpbx 51-6

FPI BusHec ueHtsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe

NamepBartenHus ypen, [ONbNHUTENHUTE NpUcnocobnermna 1 onakoBkuTe Tpabea fa
Obaar nognoXeHU Ha ekonoruHa npepaboTka 3a yCBOABAHE Ha ChAbpXalLuTe Ce B
TAX CYPOBMHH.

He U3xBbpnAiTe U3aMepBaTeHu ypeau 1 akyMynatopHu batepuu/batepun npu buto-
BUTE OTNaabLu!

Camo 3a cTpaHu oT EC:
CobrnacHo EBponeiicka aupektusa 2012/19/EC usmepsarentu
ypenu 1 cbrnacHo EBponelicka aupektnsa 2006/66/EO akymyna-
TOPHH UK 0BUKHOBEHM HaTePUK, KOUTO He MoraT Aia Ce U3Mon3eat
noBeue, TpAbBa Aa ce cbbupar o1henHo 1 aa bbaar nognaraxu Ha
noaxopsiua npepaboTka 3a 0Non30TBOPsBaHE Ha CbbPXKaLLKTE Ce B
TAX CypPOBMHMU.

MpaBara 3a H3MEHeHHUA 3ana3eHu.
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MakepoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

Cute ynarcTBa Tpe6a Aa ce npounTaar U 1a ce BHUMaBa Ha HUB.
[lokonky MepHHOT anar He ce ynotpebyBsa cnopes nocTojHuTe
yNaTCTBa, MOXHO € [la Ce HapyLuaT UHTerpupaH1Te Nnpeaynpeaysarba
3a 3awWTnTa Ha MepHu1oT anat. [JOBPO UYBAJTE ' OBUE YIATCTBA.

» MepHuOT ypea cMee Aa ce NONpaBa CaMo Of CTPaHa Ha KBanu(HKyBaH
CTPYUeH NepcoHan co OPUrHHaNHU pe3epBHHU AenoBu. Camo Ha TOj HAUKH Ke
6unete curypHu Bo besbeaHocTa Ha MEPHKUOT ypea.

» He paboteTe co mepHHOT ype BO OKONHUHA Kafie NOCTOH ONACHOCT 0A
€KCNNo3Huja, Kaie UMa 3ananuBH TEMHOCTH, rac WNK npawmuHa. MepH1oT yper
€03/1aBa MCKPH, KOM MOXe Aa ja 3ananart npasTa U1 napeara.

He ro npuHecyBajTe MepHHOT ypea Bo 6nu3uHa Ha nejcmejkepu.
MarHeTuTe 7 co3faBaar none, KOe MoXe fia ja HapyLuv dyHKLWjaTa Ha
nejcMejkepure.

» [ipxeTe ro MePHHOT ypes NnoAaneKy o MarHeTCKH HoCaul Ha NoAaTouu 1
ypeay oceTnuBM Ha marHer. [opajiv BNWjaHKETo Ha MarHeToT 7 MOXe Aa 4ojae 10
HenoBparHo rybetbe Ha nojarouure.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

Be Mon1mMe 0TBOpETE ja NpeKnoneHaTta CTpaHM1La Co NPUKa3 Ha MEPHHUOT ypeq, 1
LpXeTe ja 0TBOPEHa fl0fieKa ro uuTare ynarcteoto 3a ynorpeba.

Vn0Tpe6a CO0 cooaBeTHA HaMEeHa
MepHHOT ypen e HaMeHeT 3a 6P30 Haofarbe Ha NyNCHPauKK 1acepCKu 3pay.
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TeXHWUKH nogaTouu
Nacepcku NnpueMHUK LR7
Bpoj Ha fien/apTukn 3601K69J..
PabotHo none ! 5-50m
puemeH aron 90°

TouHoCT NpK Mepetbe?!
- MocraBkKa ,huHO" +1Mm
- MocraBka ,rpy6o” +3 MM
Temneparypa npu pabota -10°C...+50°C
Temnepartypa Npu cknaaupatbe -20°C...+70°C
Batepuu 2x1,5VLR6 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 30u
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,15kr
Bua Ha 3awTuta IP 54 (3awwTHTa op nNpas 1
npckatbe Ha BoAa)
[nmensuu (JomkuHa x LLnpuHa x Bucuna) 73x28x 137 mm

1) PaboTHOTO none Moxe Aa ce Hamanu Nopajx HENoOBOMHM YCNOBM Ha OKONMHATA (HAanp. AUPEKTHA
M3MOXEHOCT Ha COHUEBH 3paLiu).

2) 3aBMCHO 0f} PacTojaHUETO NOMEry 1acepCKUOT NPUEMHHUK U IMHUCKUOT nacep
Cepuckuot bpoj 14 Ha cneumrdmKaLnoHaTa NNoYKa CNYXH 3a jacHa WAEHTM(MKaLM]a Ha BalLMOT
MepeH ypen.

Mnyc*rpauuja Ha KOMNOHEHTH
HymepH1patbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OHECYBa Ha NPUKA30T Ha MEpHUTE
anapary Ha rpaduukara cTpaHuLa.
1 3ByuHuK
Konue 3a nocTaByBatbe Ha TOUHOCT NPU MEPEHETO
Konue 3a BKNyuyBatbe-MCKyuyBatbe
Konue 3a curHaneH ToH
lMpremHo none 3a 1acepckuoT 3pak
ExkpaH
Marner
Bopeuku xneb 3a gpxauot
LED cpepauiuHa o3Haka (on3aam)

WO ~NOOGLAWN
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10 LED 3a npukas Ha npaBeLoT ,3a ABWXKEHE Hagony”

11 CpepauiHa 03HaKa

12 LED 3a npuKa3s Ha npaBeLoT ,,3a ABUXKEHE Harope”

13 CneumnduKaLnoHa nnouka

14 Cepucku bpoj

15 [loknoneu Ha nperpapara 3a barepujata

16 Odukcuparbe Ha NOKNONELOT Ha Nperpaaata 3a batepuja
17 BptnuBo Konue Ha ApXauoT

18 LliuHa Bogunka

19 MexaH13am 3a hMKCHPatbe Ha fpXKauoT

20 Konue 3a onabaByBarbe Ha MEXaHU3MOT 3a (hUKCHPatbe
21 [pxau* (1608 MO0 C1L)

*OnuiwaHata onpema npUKaXkaHa Ha CNUKKUTE He € Aen o CTAHAAPAHKOT 06eM Ha ucnopaka.
KomnneTHara onpema MoXe Aa ja HajaeTe Bo Hawara [porpama 3a onpema.

EnemeHTH Ha NpuKa3oT

a lpepynpenyBarbe 3a batepujata
MpuKas Ha NpaBeLoT ,.3a ABUXEHE Hafony"
[p1ka3 Ha cpeauHaTa
lMpuka3 Ha NpaBeLoT ,.3a iBUXKEHbE Harope*
lpuKa3 Ha TOUHOCTa NP Mepetbe ,rpybo”
[pKKa3 Ha TOUHOCTa NPH Mepetbe ,HUHO”
lpKKas 3a CUrHanHUOT TOH

Q -~ ® 2 0 T

Undopmauuja 3a byuasa
H1BOTO Ha 3BYY€H NPUTUCOK Ha CUTHANHWOT TOH OLIEHETO CO A, Ha MeTap
pacTojaHue u3Hecysa 1o 80 dB(A).
He ro apxxete MmepHuoT ypep 6nusy fo yeoto!

MoHTaxa

CraBatbe/MeHyBate Ha batepuu
3a pa60Ta CO MEPHUOT ypen ce npenopayvyBa KOPUCTEHE HA aNKaTHO-MaHIraHCKKU
batepuu.

W3BneueTe ro HaHaABOP MEXaHW3MOT 3a (UKCHpatbe 16 Ha nperpaara 3a batepuu 1
OTBOPETE r0 NOKNOMNELOT Ha Nperpaaara 3a barepuu 15.
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Mpu cTaBatbeTo Ha baTepuuTe, BHUMaBa]TE HA NONOBHTE, CNope[ CIMKaTa BO

nperpaaata 3a barepuu.

[lokonky npeaynpeayBarbeTo 3a batepujara a ce nojaBu NpB nar Ha eKPaHoT 6,

MepHUOT ypes, MoXe 1a paboTH yuiTe oKony 2 u.

» [10KOMKY He cTe ro KopucTene MepHHOT ypea noBeKe Bpeme, H3BageTe M
barepuute. [JOKONKy Ce NoA0Nr0 BpeMe CKnaaupaxu, batepuute Moxe aa
KOpOAMpaarT 1 fia Ce UCrpasHar.

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> 3awTuTeTe ro MEPHUOT ypep OA BNara U AUPEKTHO U3N0XKYBatbe Ha COHUEBH
3paum.

» He ro u3noxyBsajTe MEPHHOT ypes Ha eKCTPEMHH TeMnepaTypu unu
ocuunauuu Bo Temneparypara. Hanp. He ro ocTaBajTe JONr0 BpeMe BO
aBTOMOGHNOT. [Py ronem1 ocumnalmuy Bo TeMneparypara, 0CTaBeTe ro MepHUoT
Ypen HajnpBo fia ce aknMMaTU3upa, Npes Aa ro craBuTe Bo ynotpeba. Mpu
€KCTPEMHU TEMNEPATYPH WK OCLMNALMM BO TEMMNEPATYpara, NPeLn3HocTa Ha
MEpPHHUOT Ypesl MOXe [1a Ce HapyLUK.

MocTaByBawe Ha MepHHUOT ypep (Buay cnuka A)

lMocTaBeTe ro MepHKOT ypes Ha 0AAaNeueHOCT HajManky 5 m o4 NMHUCKKOT nacep.
Bknyuere ja nyncvpaukata thyHKLMja Ha IMHUCKMOT nacep. Ha NMHUCKKOT nacep
n3bepeTe BMA Ha PEXMM, Kaj KOj Ce NPOM3BELYBA UM XOPHU3OHTANHO UMM BEPTUKANHO
NacepcKo HMBO.

HanomeHa: He 13bupajte UCTOBPEMEHO B Ha PEXMM CO XOPU3OHTANHO 1
BEPTHUKANIHO NTAaCEPCKO HUBO (PEXMM Ha BKPCTEHM JIUHWM), 3aT0a LUTO MOXE fAa
HacTaHaT rpeLUHn NPKUKasu Ha BUCUHATA Ha NAaCePCKUTE 3paLy.

MocTaBeTe ro MEPHKOT ypes Ha TOj HauKH LUTO NACepPCKMOT 3paK Ke JOCTUTHe 1o
NMPUEMHOTO none 5. 3pamHeTe ro Ha Toj HauMH, Taka LUTO NacepCKuTe 3paLy naraar
HanpeuHo Ha NPUEMHOTO NMofe (KaKo LUTO € NPUKAKAHO Ha CNMKaTa).

BknyuyBame/ncknyuyBame

» [pu BknyuyBatbe Ha MEPHUOT ypeA ce CNyLla rnaceH CHIrHaneH ToH. 3aToa
ApXeTe ro MEPHUOT ypep, NOAANEKY OA YLIUTe OAH. APYTH NMLA NPH
BKNYy4yBaweTo. [1ACHAOT TOH MOXe Jja [0 OLLUTETH CMYXOT.

3a BKnyuyBambe Ha MEPHUOT yper, NPUTUCHETE [0 KOMYETO 3a BKMyuyBatbe-

ucknyuysare 3. C1Te NpuKasu Ha ekpaHoT, Kako 1 cute LED-cujannukm kpatko

CBETHYBaaT 1 Ce CNyLLIA CUrHaNneH TOH.
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Mo BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPer, CEKOralll e NocTaBeHa CPefHa MacHoCT U
TOYHOCTA ,,UHO".

3a ucKknyuyBamwe Ha MEPHHUOT ypef, OfHOBO NPUTUCHETE O KOMUETO 3a BKNYUYyBarbe-
ucknyuysare 3. Cute LED-cujannuku 1 cuTe NpUKasu Ha eKPaHOT CBETHYBAaT KPaTKo
npes UCKNYUyBarETO U Ce CNYLUA CUTHANEH TOH.

[okonky okony 20 MWH. He Ce NPUTUCHE HUTY eAHO KOMUe Ha MEPHUOT Ypea v Ao
npuemHoTo none 5 20 MUH. He OCTUTHE NacepCKM 3paK, MEPHUOT ypes, aBTOMATCKK1
Ce UCKNyuyBa 3apafiM 3aluTiTa Ha batepujata. McknyuyBatbeTo ce NpuKaxysa npeky
KpaTKo CBETHYBakbe Ha cuTe LED-cHjanuuku u cuTe NprUKasu Ha eKpaHoT 1 ce cyLia
CUrHaneH ToH.

WU3bupame Ha nocTaBKaTa 3a NpUKa3 Ha cpefMHaTa

Co KOMueTo 2 MOXe [la YTBPAMTE, CO KONKaBa TOUHOCT KE Ce NPUKaXe No3uLinjaTa Ha
NacepcK1oT 3paK Ha MPUEMHOTO None ,CPeHO” :

- MMocraeka ,,uHo" (npukas f Ha ekpaHoT),

- TocTaBka,rpybo” (Npukas e Ha ekpaHoT).

Mpukasu 3a npaBewy

Ke ce npukae nosuumjata Ha NacepckmoT 3pak BO NPUEMHOTO nofie 5:

- COMOMOLL Ha NP1Ka3uTe 3a NpaBgeLl ,3a ABWXKete Hapony b, ,3a iBUxKetbe Harope®
d ofH. cpeaMHaTa cHa ekpaHoT6 Ha NpefHaTa CTpaHa Ha MEPHHOT ypeq,

- co LED-cujanuukute ,3a ABMxKetbe Hagony 10, ,3a ABMXKeHe Harope 12 oaH.
cpenMHata 9 Ha 3aAiHaTa cTpaHa Ha MepHHOT ypeg,

— OMLMOHANHO CO CUrHaneH ToH (BUAK ,,CUrHaneH TOH 3a NPUKa3 Ha NacepckuoT
3pak”, cTpaHa 174).

MepHHoT ypep e nocTaBeH NpeHUcKo: [0KONKy NacepckuUoT 3pak ja npeM1HyBa

ropHarta nonoB1Ha Ha NPUEMHOTO none 5, Torall cBeTar npukasuTe 3a npasel d Ha

€KpaHoT v cooaseTHUTe LED-cujannukmn 12.

[loKONKy CUrHANHKUOT TOH € BKIyU€eH, Ce CyLUa CUrHan co NOBHUCOKA (hpeKBEHLMa.

[iB1xeTe ro MepHUOT ypef BO NpaBeL, Ha CTPenkata Harope.

MepHHOT ypep e NocTaBeH NPeBHUCOKO: [JOKO/KY NacepCcKUOT 3paK ja NpemMuHyBa

[0NHaTa NoN0BMHA Ha NPUEMHOTO None 5, Toraww cBeTar NpukasuTe 3a npasel b Ha

eKpaHoT 1 coopBeTHuTe LED-cujannukm 10.

[loKONKy CUrHanHKUOT TOH € BKIyUeH, Ce CMyLLa CUrHa/ co MOHKUCKa (peKBeHLmja.

[iBMxeTe ro MEPHUOT ypes Bo NPaBeL, Ha CTPesnkata Hagony.

MepHuoT ypen e Ha cpeauHa: [JoKonKy nacepcK1oT 3pak NOMUHYBA HA3 NPUEMHOTO

none 5 Ha BUCMHA Ha cpeauLIHaTa 03HaKa 11, Toraw CBETM CPeAULUHMOT NPUKa3 € Ha

eKpaHoT 1 coopiBeTHUTE cpeaHu LED-cujannuku 9. Mpy BKNyueH cUrHaneH ToH ce

CMyLLa HenpeK1HaT TOH.
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CHrHaneH TOH 3a NPUKa3 Ha NacepCKUOT 3pak

Mo3uumjaTa Ha NacepckMOT 3pak Ha MONETo 3a NPUEM 5 ce MPUKaXKyBa Co CUTHaneH
TOH.

Mo BKMyuyBatbe Ha MEPHUOT yPefl, CUTHANHUOT TOH € CEKOralll MOCTaBEH Ha CPeAHa
rMacHocrT.

MoxxeTe A ja 3ronemuTe rnacHoCTa Uiu i ro UCKMyuUTe CUTHaNHUOT TOH.

3a MeHyBatrbe OfH. UCKNyuyBatbe Ha CUTHANHAOT TOH, NMPUTUCKa]TE Ha KONUeTo
CwrHaneH ToH 4, [ofieka Ha KPaHoT He Ce NpUKaxe NocakyBaHata rnacHocT. pu
MOHMCKA FMACHOCT, NPUKA30T 3a CUTHaNEH TOH g Ce NojaByBa Ha eKPaHOT CO efiHa
LpTa, MY NOBMCOKA [MACHOCT CO TPH LiPTH, @ NPU UCKIYUeH CUTHANEH TOH ce rybu.
He3aBWCHO oy NocTaBKaTa 3a CUrHaneH ToH, pU CEKOe MPUTUCKakbE Ha KOMUETo Ha
MEPHHOT ypef, ce CnyLia KPaToK TOH CO HUCKA IMacHOCT 3a NOTBP/AA.

3agHo ocBeTnyBame

3a[HOTO OCBET/YBatbe Ha NPHUKA30T Ce BK/yUyBa CO NO/MHA jauuHa, Kora ce BKyuyBa
MepHUOT ypea. AKO 32 2 MUHYTH He Ce NPemno3Hae HUTY efleH Nacepcku 3pak 1 Hema
HWKAKOB BHEC Off KOPUCHHMKOT, TOralll Ce Hama/yBa 3afIHOTO 0CBETNyBatbe 3a 50 %.
3a[1HOTO OCBET/NYBatbe MOXE f1a Ce UCKMYUM, ako UCTOBPEMEHO 1 MPUTHUCHETE
KOMuMHbaTa 3a NOCTaBKaTa Ha TOUHOCTA NPU MEPEetbe 2 U CUTHaNEH TOH 4 3a HajManky
2 CeKyHaM.

CoseTH npu pabotemwero

O3HauyBamwe

Ha cpeauwHara o3Haka 11 of AecHarta v nieBara CTpaHa Ha MePHHMOT ype MoXe Aa ja
03HauWTe BUCHHATA Ha NacePCKMOT 3paK, JOKOMKY TOj NOMUHYBA HU3 CPeAMHATA Ha
noneTo 3a npuem 5.

Mpu 0benexyBareTo MEPHUOT ypes Mopa ia 61ae NpeLn3Ho M3paMHET BePTUKANHO
(Npu xopKU30HTaNEH Nacepcky 3pak) OAH. U3PaMHET XOPHU30HTaNHO (MPY BePTUKaNeH
Nacepcky 3pak), MHaKy 03HaKM1Te Ke ce MOMECTAT BO OHOC Ha NIacepCKUOT 3pak.

MpuyspcryBame co marHet (Buau cnuka B)
[lokonky He e notpebHo 6e3beaHO NPUUBPCTYBatbe, MOXE [1a FO 3aNenuTe MepHUOT
ypeq Co NOMOLL Ha MarHeT! 7 Ha YenMUHKTE EN0BM.
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OapxyBaibe U CepBUC

OppXxyBatbe U UHCTEbe
[TocTojaHo ofpXKyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT ypea.
He ro noTonyBajte MepHHOT yper BO BOAA UM APYTHM TEYHOCTH.

N3bpuLueTe M HEUUCTOTUUTE CO BNAXKHa MeKa Kpna. He KopucTeTe cpefcTea 3a
UKCTEHbE UMM PACTBOPM.

CepBHcHa cny6a U coBETH NPH KOPHCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oArosopu Ha BaluuTe npaluatba BO BpCKa CO NonpasKara u
0JPXYBatbeTo Ha BalunoT Npou3Bo/ Kako 1 peaepBHUTe [1enoBu. EKCnnosuseH
LIPTEX 1 MHAOPMALIMK 32 PE3EPBHH [IENOBH Ke HajaeTe Ha:

www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NpU KOpUCTEtbe Ha Bosch Ke BM NOMOrHE [JOKONKY UMarte
npalLatba 3a HalMTe NPOM3BOAM 1 ONpema.

3a cuTe npatliatba U HapauKk1 Ha Pe3epBHH 1enosu, Be Mon1Me HaBedeTe ro
10-umndpenrot bpoj of cneurdHrKaLmoHara nnoyKa Ha NPOM3BOLOT.

MakepfoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemara n ambanaxmre Tpeba aa ce OTCTpaHar Ha eKONOLLKKM
NpUcaTNMB HAUMH.

He rv chpnajte MepHHTE ypeau 1 batepumte Bo JOMalLHATa KaHTa 3a fybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamki Ha EY
Cnopen esponckata perynatuea 2012/19/EU mepHuTe ypeau o
Cce BOH ynotpeba W fieheKTHUTE UMK UCKOPUCTEHNUTE baTepuu
cnopen perynatveara 2006/66/EC Mopa ogaentHo aa ce cobepar u
[ia Ce PeLMKNMpaar 3a noBTopHa ynorpeba.

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.
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Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate sva uputstva i da na njih obratite paznju.
Ako merni alat ne upotrebljavate u skladu sa priloZzenim uputstvima,
mozete da ugrozite mere zastite koje su integrisane u merni alat.
OVA UPUTSTVA DOBRO CUVAJTE.

» Neka Vam merni alat popravlja struc¢no osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Time se obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje
saCuvana.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji opasnost od eksplozija,

u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasoviiili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.
Ne dovodite merni alat u blizinu pejsmejkera. Od strane magneta 7
pojavljuje se polje, koje moZe ostetiti pejsmejkere.

» Drzite merni alat dalje od magnetnih prenosnika podataka i magnetski
osetljivih uredjaja. Delovanjem magneta 7 moze doci do nepovratnog gubitka
podakata.

Opis proizvoda i rada

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom mernog alata, i ostavite ovu
stranicu otvorenu dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba koja odgovara svrsi
Merni alat je zamisljen za brzo nalaZenje pulsirajucih laserskih zraka.
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Tehnicki podaci

Laserski davac¢ LR7
Broj predmeta 3601K69J..
Radno podrucje ) 5-50m
Prijemni ugao 90°
Merna ta¢nost?

- ,Fino® podesavanje +1mm
- ,Grubo® podesavanje +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje rada ca. 30h
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine

i prskanja vode)

Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 73x28x 137 mm
1) Radno podrucje se moze smanijiti usled nepovoljnih uslova okoline (na primer direktno sunéevo
zracenje).

2) zavisno od rastojanja izmedju laserskog prijemnika i linijskog lasera
Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluzi serijski broj 14 na tipskoj tablici.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
1 Zvuénik
Taster za podeSavanje tacnosti merenja
Taster za ukljucivanje-isklju¢ivanje
Taster za signalni ton
Prijemno polje za laserski zrak
Displej
Magneti
Vodeci Zleb za drza¢
LED sredniji prikaz (pozadi)
LED Pokazivac pravca se ,pokrece na dole*
Sredisnji marker

oo ~NOOTGaBAWDN

-
= o
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12 LED Pokazivac pravca se ,pokrece na gore®
13 Tipska tablica

14 Serijski broj

15 Poklopac prostora za bateriju

16 Blokiranje poklopca prostora za bateriju
17 Okretno dugme drzaca

18 Vodeca Sina

19 Blokada drzaca

20 Pritisno dugme za otpustanje zadrzavanja
21 Drzac* (1608 MO0 C1L)
*Prikazani ili opisani pribor ne spadau
nadete u naSem programu pribora.

tandardno pa je. Kompletni pribor moZete da

Elementi za pokazivanje
a Opomena za bateriju
b Pokaziva¢ pravca ,pokrece se na dole”
¢ Pokazivanje sredine
d Pokazivac pravca ,pokrece se na gore”
e Prikaz preciznosti merenja ,.grubo®
f Prikaz preciznosti merenja ,fino*
g Pokazivanje signalnog tona

Informacija o Sumovima
Nivo zvuénog pritiska signalnog tona vrednovanog sa A iznosi na metar
rastojanja 80 dB(A).
Ne drzite merni alat odmah do uva!

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata preporucuije se primena alkalno-manganskih baterija.

Povucite blokadu poklopca prostora za bateriju 16 napolje i otvorite poklopac

prostora za bateriju 15.

Pazite pri ubacivanju baterija na prave polove prema slici u prostoru za baterije.

Ako se opomena baterije pojavi a prvi put na displeju 6, moze merni alat da radi jo$

ca.2h.

» Izvadite baterije iz mernog alata, ako ih ne koristite duze vremena. Baterije
mogu pri duzem vremenu korodirati i ¢ak se same isprazniti.
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Rad

Pustanje u rad
» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zracenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturama ili temperaturnim
kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer u autu duze vreme. Pustite merni alat pri
vecim temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre nego ga pustite urad.
Pri ekstremnim temperaturama ili temperaturnim kolebanjima moze se ostetiti
preciznost mernog alata.

Postavljanje mernog alata (pogledajte sliku A)

Postavite merni alat najmanje 5 m udaljen od linije lasera. Ukljucite pulsirajuu
funkciju nalinijskom laseru. Izaberite na linijskom laseru vrstu rada, kod koje se dobija
ili samo horizonalna ili samo vertikalna ravan lasera.

Uputstvo: Ne birajte vrstu rada sa horizontalnom i vertikalnom laserskom ravni u isto
vreme (rad sa kratkim linijama), posto inaCe mogu nastati pogresna pokazivanja do
visine laserskog zraka.

Namestite merni alat tako, da laserski zrak 5 moZe da dostigne prijemno polje.
Centrirajte ga tako, da laserski zrak prolazi popreko kroz prijemno polje (kao $to
pokazuje slika).

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Kod ukljucivanja mernog alata cuje se glasan signalni ton. DrZite stoga merni
alat pri ukljucivanju podalje od uva odnosno od drugih osoba. Glavni ton moze
da osteti sluh.

Za ukljuc¢ivanje mernog alata pritisnite taster za uklju¢ivanje-iskljucivanje 3. Svi

Display pokazivaci kao i sve LED zasvetle na kratko i Cuje se signalni ton.

Posle uklju¢ivanja mernog alata je uvek podesena srednja jacina zvuka i preciznost

Lfino®.

Za isklju¢ivanje mernog alata iznova pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje 3.

Svi LED i svi prikazi na displeju zasvetle kratko pre iskljuivanja i usledice signalni ton.

Ako oko 20 min nijedan taster ne bude pritisnut na mernom alatu i ne dosegne li

prijemno polje 5 20 min dugo nijedan laserski snop, onda se merni alat zbog ¢uvanja

baterije automatski iskljucuje. Iskljucivanje se prikazuje kratkim uklju¢ivanjem svih

LED lampica i svih prikaza na displeju i uslediée signalni ton.
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Biranje podesavanja pokazivaca sredine

Sa tasterom 2 mozete utvrditi, sa kojom ta¢nos¢u se pokazuje pozicija laserskog
zraka na prijemnom polju kao ,srednja“:

- fino"“ podesavanije (pokazivac f na displeju),

- ,grubo” podesavanje (pokazivac e na displeju).

Pokazivaci smera

Prikazuje se pozicija laserskog zraka u prijemnom polju 5:

- kroz prikaze pravca ,na dole pomerite“ b, ,na gore pomerite”d odn. sredina c u
displeju 6 na prednjoj strani mernog alata,

- kroz LED ,na dole pomerite“ 10, ,na gore pomerite“ 12 odn. sredina 9 na zadnjoj
strani mernog alata,

- opciono kroz signalni ton (videti ,Signalni ton za pokazivanje laserskog zraka“,
strana 180).

Merni alat prenisko: Prolazi li laserski snop gornju polovinu prijemnog polja 5, onda

Ce svetleti prikaz pravca d u displeju i korespondirajuci LED 12.

Kada je uklju¢en signalni ton ¢uje se signal u visokoj frekvenciji.

Merni alat pomerite u pravcu strelice na gore.

Merni alat previsoko: Prolazi li laserski snop donju polovinu prijemnog polja 5, onda

Ce svetleti prikaz pravca b u displeju i korespondirajuci LED 10.

Kada je ukljucen signalni ton cuje se signal u niskoj frekvenciji.

Merni alat pomerite u pravcu strelice na dole.

Merni alat je u sredini: Ako laserski zrak prolazi prijemno polje 5 na visini srednje

oznake 11, onda svetle pokazivac sredine ¢ na displeju i odgovarajuéi LED 9. Kod

ukljucenog signalnog tona Cuje se trajni ton.

Signalni ton za pokazivanje laserskog zraka

Pozicija laserskog zraka na prijemnom polju 5 moZe da se pokazuje preko signalnog
tona.

Po ukljucivanju mernog alata signalni ton je uvek podesen na srednju jacinu zvuka.
MozZete povecati glasnocu ili iskljuciti signalni ton.

Pritiskajte za promenu odnosno isklju¢ivanje signalnog tona taster signalni ton 4, dok
senadisplaju ne pokaze Zeljena glasnoc¢a. Kod manje glasnoce pojavljuje se pokaziva¢
signalnog tona g na dispelju sa crtom, kod jace glasnoce sa dve crte, kod isklju¢enog
signalnog tona se crta gasi.

Nezavisno od podesavanja signalnog tona Cuje se pri svakom pritisnivanju tastera na
mernom alatu radi potvrdjivanja kratak ton male glasnoce.
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Osvetljenje pozadine

Pozadinsko osvetljenje prikaza ¢e se u punoj jaini ukljuciti, kada se uklju¢i merni
uredaj. Kada za 2 minuta se ne prepozna laserski snop i ne usledi korisni¢ki unos
pozadinsko osvetljenje ¢e se smanjiti za 50 %.

Pozadinsko osvetljenje se moze iskljuciti, kada tastere podesavanja preciznosti
merenja 2 i signalnog tona 4 istovremeno za najmanje 2 sekundi drZite pritisnutim.

Uputstva zarad

Markiranje
Na srednjoj oznaci 11 desno i levo na mernom alatu mozete oznaciti visinu laserskog
zraka, ukoliko isti sredinu prijemnog polja 5 prolazi.

Pazite na to, da se merni alat pri obelezavanju tacno vertikalno centrira (pri
horizontalnom laserskom zraku) odnosno horizontalno centrira (pri vertikalnom
laserskom zraku), jer su inace oznake u odnosu na laserski zrak pomerene.

Pri¢vr§céivanje sa magnetom (pogledajte sliku B)

Ako nije neizostavno potrebno sigurno pri¢vrsc¢ivanje, mozete merni alat pricvrstiti
pomocu magneta 7 na ¢eli¢nim delovima.

Odrzavanje i servis

vew 1

Odrzavanje i CiScenje
Drzite merni alat uvek ist.
Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte nikakva sredstva za
Cis¢enje ili rastvarace.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju vaseg
proizvodai o rezervnim delovima. Uvecane crteze i informacije o rezervnim delovima
mozete naci na nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako imate pitanja o nasim
proizvodimai priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
predmeta sa 10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucoviéa 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta
Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regeneraciju koja odgovara
zastiti covekove okoline.
Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u ku¢no djubre).
Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne moraju viSe neupo-
trebljivi merni alati a prema evropskoj smernici 2006/66/EC ne

moraju viSe akumulatori/baterije u kvaru i istro$eni da se odvojeno
sakupljaju i odvoze reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Preberite in upo$tevajte navodila v celoti. Ce merilna naprava ni
uporabljena v skladu z danimi navodili, lahko to ogrozi varnostne ukre-
pe v merilni napravi. SKRBNO SHRANITE TA NAVODILA.
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» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano strokovno osebje z origial-
nimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je nevarnost eksplozije in
kjer se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci
iskrenje, ki lahko vname prah ali hlape.

Poskrbite za to, da se merilno orodje ne nahaja v bliZini srénih
spodbujevalnikov. Magneti 7 ustvarijo polje, ki lahko vpljiva da delo-
vanje srénih spodbujevalnikov.

» Merilno orodje se ne sme nahajati v blizini magnetnih nosilcev podatkov in na
magnet obcutljivih naprav. Zaradi magnetnih vpljivov 7 lahko pride do nepopra-
vljivih izgub podatkov.

Opis in zmogljivost izdelka

Prosimo odprite zloZzeno stran, kjer je prikazano merilno orodje in pustite to stran med
branjem navodila za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom
Merilno orodje je namenjeno za hitro najdenje pulzirajocih laserskih zarkov.

Tehnicni podatki

Laserski sprejemnik LR7
Stevilka artikla 3601K69J..
Delovno obmogje 5-50m
Sprejemni kot 90°
Merilna natanénost?

- nastavitev ,precizna“ +1mm
- nastavitev ,groba“ +3mm
Delovna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladis¢enja -20°C...+70°C
Bateriji 2x1,5VLR6 (AA)

1) Delovno obmogje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer direktno sonéno
sevanje) zmanjsa.

2) Odvisno od razmaka med laserskim sprejemnikom in linijskim laserjem

Jasno identifikacijo Va$ega merilnega orodja omogoca serijska $tevilka 14 na tipski plos¢ici.
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Laserski sprejemnik LR7
Trajanje obratovanja pribl. 30h
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Vrsta za$cite IP 54 (zas¢ita pred prahom in vodnimi curki)
Mere (dolZina x $irina x viina) 73x28x137 mm

1) Delovno obmogje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer direktno sonéno
sevanje) zmanjsa.

2) Odvisno od razmaka med laserskim sprejemnikom in linijskim laserjem

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka 14 na tipski plos¢ici.

Komponente na sliki
Osteviléenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilnega orodja na strani
z grafiko.

1 Zvocnik
Tipka za nastavitev natanénosti merjenja
Vklopno/izklopna tipka
Tipka zvocni signal
Sprejemno polje laserskega Zarka
Zaslon
Magneti
Vodilni utor za drZalo
LED-indikator sredi$¢nega poloZaja (zadaj)
LED smerokaz ,pomikanje navzdol”
Sredinska oznaka
LED smerokaz ,pomikanje navzgor”
Tipska tablica
Serijska Stevilka
Pokrov predal¢ka za baterije
Aretiranje pokrova predalcka za baterije
Vrtljiv gumb drZala
Vodilna tirnica
Aretiranje drzala
20 Gumb za sprostitev blokirnega mehanizma
21 Drzalo* (1 608 MOO C1L)

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega
programa pribora.

OoOoO~NOOGAaAR_RWDN
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160992A3G1((25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 185 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Slovensko | 185

Prikazovalni elementi
a Opozorilo o bateriji
b Smerokaz ,pomikanje navzdol
¢ Sredinski prikaz
d Smerokaz ,pomikanje navzgor®
e Prikaz merilne natan¢nosti ,nizja“
f Prikaz merilne natancnosti ,visoka”
g Prikaz zvo¢nega signala

Informacija glede hrupa

Nivo hrupa zvo¢nega signala po vrednotenju A v razdalji enega metra znasa
80 dB(A).
Merilnega orodja ne pritiskajte na uho!

Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij.

Potegnite aretiranje 16 pokrova predalcka za baterije navzven in odprite pokrov 15.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno smer polov, ki naj ustreza oznakam v pre-

dalcku.

Ce se pojavi opozorilo o baterijia prvi¢ na displeju 6, lahko merilno orodje uporabljate

Seca.2h.

» Ce merilnega orodja dalj ¢asa ne boste uporabljali, odstranite iz njega bate-
riji. Med dolgim skladi$¢enjem lahko bateriji zarjavita in se samodejno izpraznita.

Delovanje

Zagon

» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim sonénim sevanjem.

» Ne izpostavljajte merilnega orodja ekstremnim temperaturam ali ekstremne-
mu nihanju temperature. Poskrbite za to, da npr. ne bo leZalo dalj ¢asa v avtomo-
bilu. Ce je merilno orodje bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim nihanjem, naj-
prej pustite, da se temperatura pred uporabo uravna. Pri ekstremnih temperatu-
rah ali temperaturnih nihanjih se lahko poskoduje natanénost delovanja merilnega
orodja.
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Namestitev merilnega orodja (glejte sliko A)

Merilno orodje postavite najmanj 5 m oddaljeno od linijskega laserja. Na linijskem
laserju vklopite funkcijo pulziranja. Na linijskem laserju izberite vrsto delovanja, pri
kateri se ustvari ali izklju¢no vodoravna ali pa navpi¢na laserska ravnina.
Opozorilo: Ne izberite vrste delovanja istocasno z vodoravno in navpicno lasersko
ravnino (krizno linijsko obratovanje), ker bi se v nasprotnem primeru lahko prikazali
napacni podatki o viSini laserskega Zarka.

Namestite merilno orodje tako, da laserski zarek lahko doseze sprejemno polje 5.
Namestite merilno orodje tako, da laserski Zarek precno preide ¢ez sprejemno polje
(kot je prikazano na sliki).

Vklop/izklop

» Pri vkopu merilnega orodja se zaslisi glasen zvocni signal. Merilno orodje se
zaradi tega pri vklopu ne sme nahajati v bliZini uSesa oz. drugih oseb. Glasen
zvok lahko poskoduje sluh.

Zavklop merilnega orodja pritisnite vklopno/izklopno stikalo 3. Vsi prikazi na displeju

ter vse LED se za kratek ¢as vklopijo in pojavi se signalni zvok.

Po vklopu merilne naprave sta vedno nastavljeni srednja glasnost in ,visoka“ stopnja

natanénosti.

Zaizklop merilne naprave znova pritisnite tipko za vklop in izklop 3. Vse LED-diode in

vsi zaslonski prikazi pred izklopom kratko zasvetijo in zaslisi se zvocni signal.

Ce pribl. 20 minut ni pritisnjena nobena tipka na merilni napravi in sprejemnega polja

5 20 minut ne doseZe noben laserski Zarek, se merilna naprava zaradi varéevanja z ba-

terijo samodejno izkljuci. Obizklopu na kratko zasvetijo vse LED-diode in vsi zaslonski

prikazi, zaslisi se tudi zvocni signal.

Izbira nastavitve sredinskega prikaza

S tipko 2 lahko dolocite, s kak$no natanénostjo se prikaZe polozaj laserskega Zarka na
sprejemnem polju v sredini:

- nastavitev ,precizna“ (prikaz f na displeju),

- nastavitev ,groba“ (prikaz e na displeju).

Smerokazi

Polozaj laserskega Zarka v sprejemnem polju 5 se prikaze:

- s prikazi smeri ,premik navzdol“ b, ,premik navzgor” d oz. sredina ¢ na zaslonu 6
na spredniji strani merilne naprave,

- zLED-diodami ,premik navzdol® 10, ,premik navzgor” 12 oz. sredina 9 na zadnji
strani merilne naprave,

- in lahko tudi z zvo¢nim signalom (glejte ,Zvocni signal za prikaz laserskega zarka*“,
stran 187).
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Merilna naprava je prenizko: ¢e laserski Zarek precka zgornjo polovico sprejemnega
polja 5, na zaslonu zasvetijo prikazi smeri d in ustrezne LED-diode 12.

Ce je vklju¢en zvoéni signal, se zaslisi signal z vigjo frekvenco.

Premaknite merilno napravo v smeri puscice navzgor.

Merilna naprava je previsoko ¢e laserski Zarek precka spodnjo polovico sprejemne-
gapolja 5, na zaslonu zasvetijo prikazi smeri b in ustrezne LED-diode 10.

Ce je vkljucen zvocni signal, se zaslisi signal z nizjo frekvenco.

Premaknite merilno napravo v smeri puscice navzdol.

Merilno orodje v sredini: Ce se pomika laserski Zarek skozi sprejemno polje 5 na vi-
Sini sredinske oznake 11, se zasvetita sredinski prikaz ¢ na displeju in ustezajo¢a sre-
dinska LED 9. Pri vklopljenem zvocnem signalu zaslisite trajajo¢ zvok.

Zvocni signal za prikaz laserskega Zarka

Polozaj laserskega zarka na sprejemnem polju 5 lahko prikazete z zvo¢nim signalom.
Ob vklopu merilne naprave je vedno nastavljena srednja glasnost zvo¢nega signala.
Lahko povecate glasnost ali izklopite signalni zvok.

Zamenjavo oz. izklop signalnega zvoka pritisnite tipko signalni zvok 4 do prikaza Zeljene
glasnosti na displeju. Pri nizki glasnosti se pojavi prikaz signalnega zvoka g na displeju s
¢rto, pri visoki glasnosti s tremi ¢rtami, pri izklopljenem signalnem zvoku ¢rte ugasnejo.
Neodvisno od nastavitve signalnega zvoka se pojavi pri vsakem pritisku tipke na meril-
nem orodju za potrditev kratek tih zvok.

Osvetlitev ozadja

Ob vklopu merilne naprave se osvetlitev ozadja prikazov vklopi s polno mo¢jo. Ce

2 minut ni zaznan noben laserski Zarek in upravljavec ne ustvari nobenega novega
vnosa, se osvetlitev ozadja zmanj$a za 50 %.

Osvetlitev 0zadja je mogoce izkljuciti, Ce hkrati pritisnete tipko za nastavitev merilne
natanc¢nosti 2 in zvoénega signala 4 in ju drZite priblizno 2 sekund.

Navodila za delo

Oznacevanje

Na sredinski oznaki 11 desno in levo na merilnem orodju lahko oznadite visino laser-
skega, ko preide Cez sredino sprejemnega polja 5.

Pazite na to, da merilno orodje pri oznacevanju naravnate natan¢no pravokotno (pri
vodoravnem laserskem Zarku) oz. vodoravno (pri navpi¢nem laserskem Zarku), saj se
v nasprotnem primeru premaknejo oznacitve nasproti laserskemu zarku.

Pritrditev z magnetom (glejte sliko B)
Ce ne potrebujete nujno varne pritrditve, lahko merilno orodje pritrdite na kovinske
dele s pomocjo magnetov 7.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba €istil in topil ni dovoljena.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravilain vzdrzevanja izdelka
ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega stanja in informacije o nadomestnih de-
lih se nahajajo tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem v pomo¢ pri vprasa-
njih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

Obvseh vprasanjih in naroilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.

Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225

Tel.: (01) 5194205

Fax: (01) 519 3407

Odlaganje
Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno ponovno predelavo.
Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hi$ne odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo merilna orodja, ki niso
ve¢ v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES morate okvarjene
ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 189 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

Hrvatski| 189

Hrvatski

Upute za sigurnost

Valja proditati i postivati sve upute. Ukoliko se mjerni alat ne koristi
sukladno ovim uputama, to moZe negativno utjecati narad integriranih
zastitnih naprava u mjernom alatu. DOBRO CUVAJTE OVE UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin posti¢i da ostane
zadrzana sigurnost mjernog alata.

» Samjernim alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Mijerni alat se ne smije priblizavati sréanim stimulatorima. Pomocu
magneta 7 se proizvodi magnetsko polje koje moze ugroziti funkciju sr-
¢anih stimulatora.

» Drzite mjerni alat dalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjet-
ljivih uredaja. Pod djelovanjem magneta 7 moze doci do nepovratnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i radova

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom mjernog alata i drZite ovu stranicu
otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu
Mjerni alat je predviden za brzo pronalazenje pulzirajucih laserskih zraka.
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Tehnicki podaci

Prijemnik lasera LR7
Katalo$ki br. 3601K69J..
Radno podrucje ! 5-50m
Kut prijema 90°
Toénost mjerenja?!

- namjestanje »fino« +1mm
- namjestanje »grubo« +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje rada cca. 30h
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Vrsta zastite IP 54 (zasticen od prasine i prskanjavode)
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 73x28x 137 mm
1) Radno podrucje moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr. izravno djelovanje sunce-
vih zraka).

2) ovisno od razmaka izmedu prijemnika laserai linijskog lasera
Za jednoznacno identificiranje vaSeg mjernog alata sluzi serijski broj 14 na tipskoj plocici.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa
slikama.

Zvucnik

Tipka za namjestanje tocnosti mjerenja

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

Tipka signalnog tona

Prijemno polje laserske zrake

Displej

Magneti

Vodedi utor drzaca

LED pokazivac sredine (straga)

LED pokaziva¢ smjera »pomicanje prema dolje«
Oznaka sredine

LED pokaziva¢ smjera »pomicanje prema gore«

O O~NO”GhHh WNER

= e
N = O
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13 Tipska plocica

14 Serijski broj

15 Poklopac pretinca za baterije

16 Aretiranje poklopca pretinca za baterije

17 Okretni gumb drzaca

18 Vodilica

19 Aretiranje drzaca

20 Tipka za popustanje aretiranja

21 Drzac* (1608 MO0 C1L)
*Prikazanili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete
naci u naSem programu pribora.

Pokazni elementi

a Upozorenije za bateriju

Pokaziva¢ smjera »pomicanje prema dolje«
Pokazivac sredine
Pokaziva¢ smjera »pomicanje prema gore«
Indikator preciznosti mjerenja »grubo«
Indikator preciznosti mjerenja »fino«
g Pokazivac signalnog tona

-0 2 0 T

Informacija o buci

Prag zvuénog tlaka signalnog tona vrednovan s A, narazmaku od jednog metra
iznosi 80 dB(A).
Mijerni alat ne drZite na uhu!

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-manganskih baterija.

Povucite prema van aretiranje 16 poklopca pretinca za baterije i otvorite poklopac
pretinca za baterije 15.

Kod stavljanja baterija pazite na ispravan polaritet prema shemi u pretincu za baterije.
Ako bi se na displeju 6 prvi puta pojavilo upozorenije za bateriju a, mjerni alati moze
raditi jo$ cca. 2 sata.

» Izvadite baterije iz mjernog alata ako se on dulje nece koristiti. Baterije mogu
kod duljeg uskladistenja korodirati i same se isprazniti.
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Rad

Pustanje u rad
» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja suncevih zraka.

» Mijernialat neizlazite ekstremnim temperaturamaili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ganpr. dulje vrijeme u automobilu. Kod veéih temperaturnih oscilacija,
prije nego $to Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se prvo temperira. Kod
ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature moze se smanjiti preciznost mjer-
nog alata.

Postavljanje mjernog alata (vidjeti sliku A)

Mjerni alat drzite na razmaku najmanje 5 m od linijskog lasera. Na linijskom laseru
ukljucite impulsnu funkciju. Nalinijskom laseru odaberite nacin rada pri kojem se pro-
izvodi ili samo jedna horizontalna ili samo jedna vertikalna ravnina lasera.
Napomena: Istodobno ne odaberite nacin rada s horizontalnom i vertikalnom ravni-
nom lasera (krizni linijski nacin rada), jer se inae mogu pojaviti pogre$na pokazivanja
na odredenoj visini laserske zrake.

Postavite mjerni alat tako da laserska zraka moZe doseci prijemno polje 5. Usmjerite
ga tako da laserska prolazi poprecno kroz prijemno polje (kao $to je prikazano na slici).

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Kod uklju¢ivanja mjernog alata oglasit ce se glasan signalni ton. Zbog toga
mjerni alat kod ukljucivanja drzite dalje od uha, odnosno drugih osoba. Glasan
ton mogao bi ostetiti sluh.

Za ukljucivanje mjernog alata pritisnite tipku za uklju¢ivanje-iskljucivanje 3. Svi

pokazivaci displeja kao i LED na kratko ¢e se upaliti i oglasit e se signalni ton.

Nakon ukljucivanja mjernog alata uvijek je namjestena srednja jakost zvuka i preci-

znost mjerenja »fino«.

Za isklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje

3. SviLED i pokazivaci displeja na kratko ¢e se upaliti prije isklju¢ivanja i oglasit ¢e se

signalni ton.

Ako otprilike 20 min ne pritisnete niti jednu tipku na mjernom alatu i ako laserska zra-

ka ne dosegne prijemno polje tijekom 5 20 min, onda ¢e se mjerni alat iskljuciti auto-

matski radi o¢uvanja baterije. Iskljucivanje ce se prikazati paljenjem svih LED i poka-

zivaca displeja na kratko i oglasit ¢e se signalni ton.
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Biranje namjestanja pokazivanja sredine

Sa tipkom 2 moZete utvrditi sa kojom to¢no3¢u ée se pozicija laserske zrake na prije-
mnom polju pokazati kao »sredi$njic:

- Namjestanje »fino« (pokazivac f na displeju),

- Namjestanje »grubo« (pokazivac e na displeju).

Pokazivanja smjera

Polozaj laserske zrake u prijemnom polju 5 se prikazuje:

- pomocu pokaziva¢a smjera »pomicanjem prema dolje« b, »pomicanjem prema
gore« d odn. sredina ¢ na displeju 6 na prednjoj strani mjernog alata,

- pomocu LED »pomicanjem prema dolje« 10, »pomicanjem prema gore« 12 odn.
sredina 9 na straznjoj strani mjernog alata,

- opcionalno signalnim tonom (vidjeti »Signalni ton za pokazivanje laserske zrake«,
stranica 193).

Mjerni alat je previSe nisko: Ako laserska zraka prolazi kroz gornju polovicu prije-

mnog polja 5, onda svijetle pokaziva¢ smjera d na displeju i odgovarajuci LED 12.

U slucaju ukljucenog signalnog tona javlja se signal u brzom ritmu.

Mjerni alat pomaknite u smjeru strelice prema gore.

Mjerni alat je previse visoko: Ako laserska zraka prolazi kroz donju polovicu prije-

mnog polja 5, onda svijetle pokaziva¢ smjera b na displeju i odgovarajuci LED 10.

U slucaju ukljuc¢enog signalnog tona javlja se signal u sporom ritmu.

Mjerni alat pomaknite u smjeru strelice prema dolje.

Mijerni alat je na sredini: Ako laserska zraka prolazi kroz prijemno polje 5 na visini

oznake sredine 11, tada e se na displeju upaliti pokazivac sredine ¢ i odgovarajuci

srednji LED 9. Kod uklju¢enog signalnog tona oglasit ce se stalni ton.

Signalni ton za pokazivanje laserske zrake
Pozicija laserske zrake na prijemnom polju 5 moze se pokazati signalnim tonom.

Nakon ukljucivanja mjernog alata je signalni ton uvijek namjesten na srednju jakost
zvuka.

Za promjenu, odnosno isklju¢ivanje signalnog tona, priticite tipku signalnog tona 4,
sve dok se nadispleju ne pokaze Zeljena jacina zvuka. Kod manjih jacina zvuka, na dis-
pleju ¢e se pojaviti pokazivac signalnog tona g sa jednim stupi¢em, kod veéih jacina
zvuka sa tri stupica i kod iskljucenog signalnog tona ce se ugasiti.

Neovisno od namjestanja signalnog tona, kod svakog pritiska na tipku mjernog alata,
za potvrdu ée se oglasiti kra¢i ton manje jacine zvuka.
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Osvjetljenje pozadine

Osvijetljenje pozadine pokazivaca se ukljucuje kada ukljucite mjerni alat. Ako se laser-
ska zraka ne prepozna u roku od 2 minute i ako nema unosa korisnika, onda se osvjet-
lienje pozadine smanjuje za 50 %.

Osvjetljenje pozadine mozete iskljuciti ako istovremeno pritisnete tipku za namje-
Stanje tocnosti mjerenja 2 i tipku signalnog tona 4 i drZite ih pritisnute najmanje 2 se-
kunde.

Upute zarad

Oznacavanje

Na oznaci sredine 11 desno i lijevo na mjernom alatu mozete oznaciti visinu laserske
zrake, ako ona prolazi kroz sredinu prijemnog polja 5.

Pazite da se mjerni alat kod oznaCavanja izravna tocno okomito (kod vodoravne laser-
ske zrake), odnosno vodoravno (kod okomite laserske zrake), jer e se inace oznake
pomaknuti u odnosu na lasersku zraku.

Pri¢vrséenje sa magnetom (vidjeti sliku B)

Ako sigurno pricvrséenje nije neizostavno potrebno, mjerni alat mozete pomocu ma-
gneta 7 pripojiti na ¢elicne dijelove.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne koristite nikakva sredstva
za Ciséenje i otapala.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju vaseg proi-
zvodate o rezervnim dijelovima. Poveéane crteze i informacije o rezervnim dijelovima
moZete naci na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci odgovorom na pitanja o
nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas neizostavno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice proizvoda.
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Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dostaviti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama 2012/19/EU, neuporabivi mjerni
alati i prema Smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-
baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik juhised ja jargige neid. Kui mo6teseadme kasuta-
misel kdesolevaid juhiseid ei jargita, vdivad mddteseadmesse integ-
reeritud kaitseseadised kahjustada saada. HOIDKE JUHISED HOOLI-
KALT ALLES.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala asjatundjatel, kes kasuta-
vad originaalvaruosi. Nii tagate mddteseadme ohutu t60.

» Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub siitti-
vaid vedelikke, gaase voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida sademed, mille
toimel voib tolm vdi aur siittida.
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Arge asetage mooteseadet siidamestimulaatorite lihedusse.
Magnetid 7 tekitavad valja, mis voib siidamestimulaatorite t6od nega-
tiivselt méjutada.

» Hoidke modteseadet eemal magnetilistest andmekandjatest ja magnetiliselt
tundlikest seadmetest. Magneti toime 7 voib andmed pd6rdumatult havitada.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus
Voltige lahti kasutusjuhendi imbris seadme joonistega ja jatke see kasutusjuhendi
lugemise ajaks avatuks.

Nouetekohane kasutus
Mooteseade on ette nahtud pulseerivate laserkiirte kiireks leidmiseks.

Tehnilised andmed

Laserkiire vastuvétja LR7
Tootenumber 3601K69J..
Toopiirkond ¥ 5-50m
Vastuvétunurk 90°
Mobtetipsus 2

- seadistus ,tdpne” +1mm
- seadistus ,ligikaudne* +3mm
Tootemperatuur -10°C...+50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Patareid 2x1,5VLR6 (AA)
Tooaeg ca 30h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,15kg
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja pritsmekindel)
Modtmed (pikkus x laius x kérgus) 73x28x 137 mm

1) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) voivad téopiirkonda kitsendada.
2) sdltuvalt laserkiire vastuvdtja ja joonlaseri vahekaugusest
Oma mddteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 14 jérgi.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
1 Valjuhaaldi

Modtetapsuse reguleerimise nupp

Liliti (sisse/valja)

Helisignaali nupp

Laserkiire vastuvétuvali

Ekraan

Magnetid

Juhtsoon kanduri jaoks

Keskpunkti LED-nit (taga)

LED-suunanait ,,suund alla“

Keskpunkti margistus

LED-suunandit ,suund iles*

Andmesilt

Seerianumber

Patareikorpuse kaas

Patareikorpuse kaane lukustus

Kanduri péérdnupp

Juhtsiin

Hoidiku lukustus

Surunupp lukustuse vabastamiseks

21 Kandur* (1608 M0O C1L)

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud véi kasutusju-
hendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kata-
loogist.

O oO~NO”GBAWN

N I e R R e e
C WO ~NOOGTLSA WNMNERERO

Ekraani ndidud
a Patarei madala pinge indikaatortuli
b Suunaniit ,suund alla®
¢ Keskpunkti ndit
d Suunandit ,suund lles*
e Modtetapsuse kuva ,ligikaudne®
f Modtetapsuse kuva ,ilitdpne”
g Helisignaali nait
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Andmed miira kohta
Seadme A-karakteristikuga méodetud heliréhutase on ihe meetri kaugusel
80 dB(A).
Arge hoidke mooteseadet tihedalt vastu korva!

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mddteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Tommake patareikorpuse kaane lukustust 16 valjapoole ja tdmmake patareikorpuse

kaas 15 lahti.

Patareide sissepanekul jalgige patareide diget polaarsust vastavalt patareikorpusel

toodud joonisele.

Kui patarei madala pinge stimbol a ilmub ekraanile 6 esimest korda, saab mdoétesea-

det kasutada veel ca 2 h.

» Kui Te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid seadmest vilja.
Patareid voivad pikemal seismisel korrodeeruda voi iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese pdikesekiirguse eest.

» Arge hoidke mooteseadet viga kérgetel ja viga madalatel temperatuuridel,
samuti valtige temperatuurikoikumisi. Arge jdtke seadet nditeks pikemaks ajaks
autosse. Suuremate temperatuurikikumiste korral laske mooteseadmel enne
kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga kohaneda. Adarmuslikel temperatuuri-
del ja temperatuurikdikumiste korral voib seadme mdotetapsus vaheneda.

Mooteseadme kohaleseadmine (vt joonist A)

Asetage mooteseade joonlaserist vahemalt 5 m kaugusele. Liilitage sisse joonlaseri
pulssfunktsioon. Valige joonlaseril tooreziim, mille puhul tekitatakse kas liks horison-
taalne voi Uks vertikaalne laserkiire tasand.

Mirkus: Arge valige tooreziimi, mille puhul tekitatakse iiheaegselt horisontaalne ja
vertikaalne laserkiir (ristjoonreZiim), kuna vastasel korral voivad laserkiire korguse
naidud olla valed.

Paigutage modteseade nii, et laserkiir saab tabada vastuvétuvalja 5. Rihtige see nii, et
laserkiir labib vastuvotuvalja poiki (nagu joonisel naidatud).
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Sisse-/viljaliilitus

» Mooteseadme sisseliilitamisel kolab vali helisignaal. Seetottu hoidke seade
sisseliilitamisel korvadest ja teistest inimestest eemal. Vali helisignaal vdib
kahjustada kuulmist.

Mddteseadme sisseliilitamiseks vajutage lilitile (sisse/valja) 3. Koik ekraaninaidud

jakoik LED-tuled siittivad korraks ja kdlab helisignaal.

Parast mooteseadme sisseliilitamist on modteseade alati tapsusastmel ,tapne”.

Modteseadme valjaliilitamiseks vajutage uuesti nupule (sisse/valja) 3. Enne seadme
véljaliilitumist siittivad kdik LED-tuled ja ekraanindidud korraks ja kélab helisignaal.

Kui ca 20 minuti véltel ei vajutata mooteseadmele iihelegi nupule ja vastuvotuvali ei
vota laserkiirt 5 20 minuti valtel vastu, lilitub mooteseade aku sadstmiseks automaat-
selt vdlja. Valjalilitumist nditab koikide LED-tulede ja koikide ekraaninditude siitti-
mine hetkeks ja helisignaal.

Keskpunkti ndidu valik

Nupuga 2 saate kindlaks maarata, millise tapsusega naidatakse laserkiire asendit vas-
tuvotuvaljal ,.keskpunktis olevana“:

- tapne” seadistus (ndit f ekraanil),

- ligikaudne“ seadistus (nait e ekraanil).

Suunandidud

Laserkiire asukohta vastuvétualas 5 kuvavad:

- suunandidud ,viiaalla“b, ,viia iiles” d voi keskpunkt ¢ ekraanil 6 mooteseadme esi-
kiiljel,

- LED-tuled ,viia alla“ 10, ,viia liles” 12 v6i keskpunkt 9 mooteseadme tagakiiljel,

- teise voimalusena helisignaal (vt ,Helisignaal laserkiire asendi nditamiseks”,
Ik 200).

Mooteseade on liiga madalal: Kui laserkiir [dbi vastuvotuala 5 iilemise poole, siis
suunanait d ekraanil ja vastav LED-tuli 12 siittivad.

Sisselilitatud helisignaali puhul kdlab signaal kiires riitmis.

Viige mooteseade noole suunas iiles.

Mooteseade on liiga korgel: Kui laserkiir 1abib vastuvétuala 5 alumise poole, siis
suunanait b ekraanil ja vastav LED-tuli 10 siittivad.

Sisseliilitatud helisignaali puhul kdlab signaal aeglases riitmis.

Viige mddteseade noole suunas alla.

Mooteseade on keskpunktis: Kui laserkiir labib vastuvétuvalja 5 keskpunkti margis-
tuse 11 tasandil, siittib keskpunkti margistus ¢ ekraanil ja vastav keskmine LED 9. Kui
helisignaal on sisse liilitatud, kolab pidev helisignaal.
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Helisignaal laserkiire asendi nditamiseks
Laserkiire asendit vastuvétuvaljal 5 saab naidata helisignaaliga.

Parast moGteseadme sisseliilitamist on helisignaal alati seatud keskmisele helituge-
vusele.

Voite helitugevust suurendada voi helisignaali vélja liilitada.

Helisignaali muutmiseks voi valjaliilitamiseks vajutage helisignaali nupule 4 seni, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud helitugevust. Madala helitugevuse korral ilmub helisig-
naali ndit g ekraanile ihe pulgaga, korge helitugevuse puhul kolme pulgaga, valjaliili-
tatud helisignaali korral néit kustub.

Soltumata helisignaali seadistusest kdlab iga kord, kui vajutatakse seadme mis tahes
nupule, kinnituseks madala helitugevusega liihike helisignaal.

Taustvalgustus

Mddteseadme sisseliilitamisel lilitub naidiku taustvalgustus sisse taisvoimsusel. Kui

2 minuti jooksul laserkiirt ei tuvastata ja kaske ei sisestata, vaheneb taustvalgustus
50 %.

Taustvalgustuse saab valja liilitada, kui vajutada ihekorraga moodtetdpsuse reguleeri-
mise nupule 2 ja helisignaali nupule 4 vahemalt 2 sekundi valtel.

Toojuhised
Margistamine

Keskkoha margistuse 11 juurde seadme vasakule ja paremale poole saab markida
laserkiire korguse, kui laserkiir Iabib vastuvdtuvalja 5 keskkohta.

Veenduge, et margistamisel rihite moGteseadme valja tapselt vertikaalselt (horison-
taalse laserkiire puhul) véi horisontaalselt (vertikaalse laserkiire puhul), sest vastasel
korral on margistused laserkiire suhtes nihkes.

Magnetiga kinnitamine (vt joonist B)

Kui kindel kinnitamine ei ole ilmtingimata vajalik, saab modteseadet metalldetailide

kiilge kinnitada magnetite 7 abil.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus
Hoidke mooteseade alati puhas.
Arge kastke médteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega
lahusteid.
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Klienditeenindus ja miiiigijargne ndustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse ning varuosade kohta
esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimustes meeleldi abi.
Pdringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Mddteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.
Arge kiidelge médteseadmeid ja akusid/patareisid koos olmejaitmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU
tuleb kasutusressursiammendanud mééteseadmed ja defektsed voi
kasutusressursiammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstru-
ments netiek lietots atbilstosi Seit sniegtajiem noradijumiem, var tikt
nelabvéligi ietekmétas taja integrétas aizsargfunkcijas. UZGLABAJIET
$0S NORADIJUMUS DROSA VIETA.
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» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remonteétu tikai kvalificéts specialists, no-
mainai izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas
var izraisit putek|u vai tvaiku aizdeg3anos.

Neturiet mérinstrumentu sirds stimulatoru tuvuma. Magnéti 7 rada
magnétisko lauku, kas var ietekmét sirds stimulatoru darbibu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, ko
spéj ietekmét magnétiskais lauks. Magnétu 7 iedarbiba var izraisit neatgrie-
zenisku informacijas zudumu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Atveriet atlokamo lapu ar mérinstrumenta attélu un turiet to atvertu visu laiku, kamér
tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums
Meérinstruments ir paredzéts pulsejosu lazera staru atrai atrasanai.

Tehniskie parametri

Lazera starojuma uztvéréjs LR7
Izstradajuma numurs 3601K694J..
Darbibas talums®) 5-50m
Uztver$anas lenkis 90°
Méridanas precizitate?!

- iestadijumam ,Augsta“ +1mm
- iestadijumam ,Zema*“ +3mm
Darba temperat(ra -10°C...+50°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Baterijas 2x1,5VLR6 (AA)

1) Nelabveéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas talums samazinas.

2) Atkariba no attaluma starp lazera starojuma uztvéréju un liniju lazeru

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 14, kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.
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Lazera starojuma uztvéréjs LR7
Darbibas laiks, apt. 30 st.
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret lietu

un tdens $lakatam)
Izmeéri (garums x platums x augstums) 73x28x 137 mm

1) Nelabveéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas talums samazinas.

2) Atkariba no attaluma starp lazera starojuma uztvéréju un liniju lazeru

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 14, kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappusé.
1 Skalrunis
Taustin$ mérisanas precizitates izvélei
leslégsanas/izslegsanas taustin$
Tonala signala tausting
Lazera stara uztversanas lauks
Displejs
Magnéti
Vadotnes grope turétajam
Mirdzdiodes vidus stavokla indikators (aizmuguré)
Mirdzdiodes virziena indikators ,,Parvietot lejup*
Vidus stavokla atzime
Mirdzdiodes virziena indikators ,Parvietot augsup”
Markéjuma plaksnite
14 Sérijas numurs
15 Bateriju nodalijuma vacin$
16 Baterijas nodalijuma vacina fiksators
17 Turétaja rokturis
18 Vadotne
19 Turétaja fiksators
20 Taustins fiksatora atbrivosanai
21 Turétajs* (1 608 MOO C1L)

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta. Pilns par-
skats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

woo~NOOGThA_,WN
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Indikacijas elementi
a Baterijas nolieto$anas indikators
b Virziena indikators ,Parvietot lejup”
¢ Vidus stavokla indikators
d Virziena indikators ,Parvietot augSup“
e Merisanas precizitates indikators ,Zema"“
f Mérisanas precizitates indikators ,Augsta“
g Tonala signala indikators

Informacija par troksni

Péc raksturliknes A izsvértais tonala signala radita skanas spiediena limenis
viena metra attaluma sasniedz 80 dB(A).
Netuviniet mérinstrumentu ausim!

Montaza
Bateriju ievietoSana/nomaina

Mérinstrumenta darbina$anai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Pavelciet uz aru baterijas nodalijuma vacina fiksatoru 16 un atveriet baterijas nodali-

juma vacinu 15.

levietojot mérinstrumenta baterijas, ievérojiet pareizu pievienosanas polaritati, kas

paradita bateriju nodalijuma.

Péc tam, kad baterijas nolieto$anas indikators a pirmo reizi paradas uz displeja 6,

meérinstruments var darboties vél aptuveni 2 stundas.

» Jamérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas. ligstosi
uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietotas baterijas var korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai |oti zemas temperatiiras iedarbibai
un straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Pie straujam temperatiras izmainam vispirms nogaidiet,
lidz izlidzinas temperatiras starpiba, un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lie-
toSanu. Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju temperattras izmainu iedar-
biba uz mérinstrumentu var nelabveéligi ietekmét ta precizitati.
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Mérinstrumenta uzstadisana (attéls A)

Novietojiet mérinstrumentu vismaz 5 m attaluma no liniju lazera. leslédziet liniju
lazera impulsu funkciju. Izvélieties tadu liniju lazera darba rezimu, lai tas veidotu tikai
vienu limenisku vai statenisku lazera plakni.

Piezime. Neizvélieties tadu darba rezimu, kura tiek vienlaicigi veidota limeniska un
stateniska lazera plakne (krustliniju rezims), jo $ada gadijuma var rasties lazera stara
augstuma indikacijas kladas.

Nostadiet mérinstrumentu ta, lai lazera stars varétu sasniegt ta uztversanas lauku 5.
Izlidziniet mérinstrumentu ta, lai lazera stars parvietotos $kérsam pari uztversanas
laukam (ka paradits attéela).

leslégsana un izslégSana

» leslédzot mérinstrumentu, tas izstrada skalu tonalo signalu. Tapéc mérinstru-
mentaieslégsanas bridi netuviniet to ausim un citam tuvuma eso$ajam perso-
nam. Skals$ tonalais signals var izraisit dzirdes traucéjumus.

Laiieslégtu mérinstrumentu, nospiediet ta ieslédzeja taustinu 3. Uz mérinstrumenta

displeja islaicigi paradas visi indikacijas elementi, islaicigi iedegas visi mirdzdiozu in-

dikatori un noskan tonalais signals.

Péc mérinstrumenta ieslégsanas vienmér tiek iestadits vidéjs tonala signala skalums

un izvéléts precizitates iestadijums ,,Augsta“.

Laiizslégtu mérinstrumentu, no jauna nospiediet ta ieslégSanas/izslégsanas taustinu

3. Pirms mérinstrumenta izslégsanas islaicigi iedegas visas mirdzdiodes, klst redza-

mi visi displeja indikatori un noskan iss tonalais signals,

Jaaptuveni 20 minutes netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem un ta

uztverSanas lauku 5 20 mindSu laika neskérso neviens lazera stars, mérinstruments

automatiski izslédzas, $adi taupot baterijas. Izslédzoties mérinstrumentam, islaicigi

iedegas visas mirdzdiodes, klust redzami visi displeja indikatori un noskaniss tonalais

signals.

Vidus stavokla indikacijas precizitates izvéle

nas uz uztversanas lauka tiks fikséta ka ,vidus* stavoklis:

- arprecizitati ,Augsta“ (uz displeja ir redzams indikators f),
- ar precizitati ,Zema“ (uz displeja ir redzams indikators e).
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Virziena indikatori

Lazera stara atra$anas vieta uztverSanas lauka 5 tiek paradita adi:

- armirdzdiozuvirzienaindikatoru ,Parvietot lejup® b, ,,Parvietot augSup“d un vidus
stavok|a indikatora ¢ palidzibu uz displeja 6 mérinstrumenta priekSpuse,

- ar mirdzdiozu virziena indikatoru ,Parvietot lejup” 10, ,,Parvietot augSup“ 12 un
mirdzdiodes vidus stavok|a indikatora 9 palidzibu merinstrumenta mugurpuse,

- pécizvéles ar tonala signala palidzibu (skatit sadalu ,, Tonala signala izmanto$ana
lazera stara stavok|a noteik$anai“ lappusé 206).

Mérinstruments atrodas parak zemu: ja uztveramais lazera stars $kérso uztversa-
nas lauka 5 augdéjo dalu, uz displeja paradas virziena indikators d un iedegas atbils-
to$s mirdzdiodes virziena indikators 12.

JaSajalaikair ieslegts tonalais signals, skan augstas frekvences tonalo signalu seciba.
Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu augsup, kurp norada virziena indikatora
bulta.

Meérinstruments atrodas parak augstu: ja uztveramais lazera stars Skérso uztver-
$anas lauka 5, apaksejo dalu, uz displeja paradas virziena indikators b un iedegas
atbilstods mirdzdiodes virziena indikators 10.

JaSajalaikair ieslégts tonalais signals, skan zemas frekvences tonalo signalu seciba.
Sada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu lejup, kurp norada virziena indikatora
bulta.

Lazera stars ir vidii: uztveramajam lazera staram $kérsojot uztversanas lauku 5 vidus
stavok|a atzimes 11 limen, uz displeja paradas vidus stavok|a indikators ¢ un iedegas
atbilstosa (vidéja) mirdzdiode 9. Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, tas skan
pastavigi.

Tonala signala izmanto3ana lazera stara stavokla noteikSanai

Lazera stara augstuma noteik$anai attieciba pret mérinstrumenta uztversanas lauku
5 var izmantot ari tonalo signalu.

Péc mérinstrumenta ieslégSanas vienmeér tiek iestadits vidéjs tonala signala skalums.
Péc velésanas signala skajumu var palielinat vai ari pilnigi izslégt tonalo signalu.

Lai izslegtu tonalo signalu vai izmainitu ta skalumu, nospiediet tonala signala regule-
$anas taustinu 4, lidz uz displeja klust redzams indikators, kas atbilst vélamajam sig-
nala skalumam. Pie mazaka skaluma uz displeja ir redzama viena tonala signala indi-
katora g josla, pie lielaka skaluma ir redzamas tris indikatora joslas, bet pie izslégta
tonala signala indikators nav redzams.

Neatkarigi no tonala signala iestadijumiem, nospiezot jebkuru no mérinstrumenta
taustiniem, noskan iss tonalais signals ar zemako skalumu.
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Displeja indikatoru izgaismojums

Péc mérinstrumenta ieslégsanas ta displeja indikatoru izgaismojums tiek ieslégts
pilna spozuma. Ja 2 minGSu laika neskérso neviens lazera stars un nenotiek neviena
lietotaja darbiba, displeja indikatoru izgaismojums samazinas par 50 %.

Displeja indikatoru izgaismojumu var izslégt, vienlaicigi nospiezot mérisanas precizi-
tates izvéles taustinu 2 un tonala signala taustinu 4 un turot Sos taustinus nospiestus
vismaz 2 sekundes.

Noradijumi darbam

Markésana

Lazera stara augstumu var market pret vidus stavok|a atzimi 11 mérinstrumenta
labaja un kreisaja pusé, ja stars Skérso mérinstrumentu ta uztversanas lauka 5 vida.
Lai markejumus varétu iezimét tiedi pret lazera staru, sekojiet, lai markesanas laika
mérinstruments atrastos precizi vertikala stavokli (ja lazera stars ir horizontals) vai
horizontala stavokli (ja lazera stars ir vertikals).

Stiprinasana ar magnétiskas plaksnes palidzibu (attéls B)

Ja nav nepieciesams |oti noturigs stiprinajums, mérinstrumentu var nostiprinat uz
térauda konstrukciju virsmas ar magnétu 7 palidzibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdeéjiet mérinstrumentu tdent vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet apkopei kimiski aktivus

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jautajumiem par izstradajuma
remontu un apkalposanu, ka ari par rezerves daju iegadi. Izklajuma zZim&jumus un infor-
maciju par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vislabakaja veida, sniedzot
atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstra-

dajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkar-
téjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai baterijas sadzives atkri-
tumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietoSanai
nederigie mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi direktivai 2006/66/EK,
bojatie vai nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LietuviSkai
Saugos nuorodos

Bitina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateikty nurodymy, gali bati
paZeisti matavimo prietaiso apsauginiai jtaisai. ISSAUGOKITE $IUOS
NURODYMUS.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik origina-
lias atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus
naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys-
¢iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$Ciuojant, nuo kibirksciy gali uzsi-
degti dulkés arba susikaupe garai.
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Nelaikykite prietaiso arti Sirdies stimuliatoriy. Magnetai 7 sukuria
lauka, kuris gali pakenkti Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir magnety povei-
kiui jautriy prietaisy. Dél magnety 7 poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.
Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Atverskite iSlankstomajj lapg su matavimo prietaiso schemair, skaitydami naudojimo
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis
Matavimo prietaisas skirtas pulsuojanciam lazerio spinduliui greitai surasti.

Techniniai duomenys
Lazerio spindulio imtuvas LR7
Gaminio numeris 3601K694J..
Veikimo nuotolis ) 5-50m
Priémimo zonos kampas 90°
Matavimo tikslumas?
- Nustatymas , tikslus® +1mm
- Nustatymas ,apytikslis” +3mm
Darbiné temperatira -10°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Baterijos 2x1,5VLR6 (AA)
Veikimo laikas apie 30val.
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014“ 0,15kg
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo dulkiy ir
nuo aptaskymo)
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 73x28x 137 mm
1) Veikimo nuotolis gali sumazéti dél nepalankiy aplinkos salygy (pvz., tiesioginiy saulés spinduliy
poveikio).

2) priklausomai nuo atstumo tarp lazerio spindulio imtuvo ir linijinio lazerinio nivelyro

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso serijos numeris 14, kad jj galima bity viena-
reikSmiskai identifikuoti.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos
numerius.

Garsiakalbis

Matavimo tikslumo nustatymo mygtukas
Jiungimo-i§jungimo mygtukas

Garsinio signalo mygtukas

Lazerio spindulio imtuvo zona

Ekranas

Magnetai

Kreipiamasis griovelis laikikliui

LED vidurio Zymés indikatorius (uzpakalinéje dalyje)
Sviesadiodis krypties indikatorius ,judéti Zemyn*
Viduriné zymé

Sviesadiodis krypties indikatorius ,judéti aukstyn®
Firminé lentelé

Serijos numeris

Baterijy skyriaus dangtelis

Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius

Laikiklio sukamoji rankenélé

Kreipiamasis bégelis

Laikiklio fiksatorius

Mygtukas fiksatoriui atlaisvinti

21 Laikiklis* (1 608 MOO C1L)

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

O oo ~NOOOGThA, WNR

I o S S Sy
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Ekrano simboliai
a |spéjamasis baterijos simbolis
b Krypties indikatorius ,judéti Zemyn*
¢ Vidurinés Zymés indikatorius
d Krypties indikatorius ,judéti aukstyn®
e Matavimo tikslumo indikatorius ,mazas“
f Matavimo tikslumo indikatorius ,didelis*
g Garso signalo indikatorius
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Informacija apie triukSma
2 Garso signalo sukeliamas akustinio slégio lygis, iSmatuotas pagal A-charakte-

ristika vieno metro atstumu yra lygus 80 dB(A).
Nelaikykite prietaiso priglaude prie ausies!

Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis mangano baterijomis.

| iSore patraukite baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy 16 ir atidarykite baterijy sky-

riaus dangtelj 15.

|dédami baterijas atkreipkite démesj, kad jy poliai atitikty baterijy skyrelyje nurody-

tus polius.

Jei ekrane 6 atsiranda jspéjamasis baterijos simbolis a, matavimo prietaisg dar gali-

ma naudoti apie 2 h.

» Jeiilga laika nenaudojate prietaiso, iSimkite i$ jo baterijas. ligiau sandéliuojant
prietaisa, baterijas gali paveikti korozija arba jos gali i$sikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Zemos temperatiiros bei
temperatiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesnj laika automobilyje. Esant di-
desniems temperatiros svyravimams, prie$ pradédami prietaisg naudoti, palauki-
te, kol matavimo prietaiso temperatira stabilizuosis. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai
temperatirai arba temperattiros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo
prietaiso tikslumui.

Matavimo prietaiso pastatymas (Zr. pav. A)

Matavimo prietaisa pastatykite nuo linijinio lazerinio nivelyro ne mazesniu kaip 5 m
atstumu. Jjunkite linijinio lazerinio nivelyro pulsavimo funkcijg. Pasirinkite linijinio la-
zerinio nivelyro veikimo rezima, kuriam esant sukuriama tik viena horizontali arba tik
viena vertikali lazerio plok$tuma.

Nuoroda: Nepasirinkite rezimo, kuriuo veikiant vienu metu sukuriamos horizontali ir
vertikali lazerio plok$tumos (kryzminiy linijy rezimo), nes priesingu atveju gali bati ro-
domi klaidingi lazerio spindulio auk$cio rodmenys.
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Matavimo prietaisa padékite taip, kad lazerio spindulys galéty pasiekti lazerio spindu-

lioimtuvo zong 5. Prietaisg nukreipkite taip, kad lazerio spindulys eity skersai per la-

zerio spindulio imtuvo zong (kaip pavaizduota pav.).

|jungimas ir iSjungimas

» |jungiant matavimo prietaisa pasigirsta garsus signalas. Todél jjungiama ma-
tavimo prietaisa laikykite toliau nuo savo ir kity Zmoniy klausos organy. Gar-
sus signalas gali pakenkti klausai.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite jjungimo-i§jungimo mygtuka 3.

Trumpam uzsidega visi ekrano rodmenys bei visi $viesadiodziai indikatoriai ir pasi-

girsta garsinis signalas.

Matavimo prietaisa jjungus visada buna jjungtas vidutinis garso stiprumas ir nustaty-
mas , tikslus®.

Norédami matavimo prietaisa i§jungti, dar karta paspauskite jjungimo-i§jungimo
mygtuka 3. Pries prietaisui i$sijungiant, trumpam jsiziebia visi Sviesadiodziai indika-
toriai ir visi ekrano rodmenys bei pasigirsta garsinis signalas.

Jei apie 20 min nepaspaudZiamas joks matavimo prietaiso mygtukas, o lazerio spin-
dulio imtuvo zonos 5 20 min nepasiekia joks lazerio spindulys, kad bty tausojamos
baterijos, matavimo prietaisas automatiskai iSsijungia. Apie i§jungima pranesa trum-
pam jsiZiebe visi Sviesadiodziai indikatoriai, visi ekrano rodmenys ir garsinis signalas.

Vidurinés Zymés indikatoriaus nustatymo pasirinkimas

Mygtuku 2 galite nustatyti, kokiu tikslumu lazerio spindulio padétis lazerio spindulio
imtuvo zonoje bus parodoma kaip esanti ,viduryje*:

- Nustatymas ,tikslus“ (ekrane rodmuo f),

- Nustatymas ,apytikslis“ (ekrane rodmuo e).

Krypties indikatoriai

Lazerio spindulio padétis lazerio spindulio imtuvo zonoje 5 rodoma:

- Sviesadiodziais krypties indikatoriais ,judéti Zzemyn“b, ,judéti aukstyn® d arba
vidurio Zymés indikatoriumi ¢ ekrane 6 , matavimo prietaiso priekinéje puséje,

- indikatoriais ,judéti Zemyn“ 10, ,judéti aukstyn“ 12 arba vidurio Zymés indikato-
riumi 9 matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje,

- pasirinktinai garsiniu signalu (zr. ,Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas”,
213 psl.).

Matavimo prietaisas per Zemai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtu-

vo zonos 5 virduting puse, ekrane jsiziebia krypties indikatoriai d ir atitinkamas Svie-

sadiodis indikatorius 12.

Esant jjungtam garsiniam signalui, pasigirsta auksto daznio signalas.

Matavimo prietaisg stumkite rodyklés kryptimi aukstyn.
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Matavimo prietaisas per aukstai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio im-
tuvo zonos 5 apatine puse, ekrane jsiziebia krypties indikatoriai b ir atitinkamas Svie-
sadiodis indikatorius 10.

Esant jjungtam garsiniam signalui, pasigirsta Zemo daznio signalas.

Matavimo prietaisa stumkite rodyklés kryptimi Zemyn.

Matavimo prietaisas viduryje: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo
zona 5 vidurinés zymés 11 aukstyje, uzsidega vidurio zymés indikatorius c ir atitinka-
mas Sviesadiodis indikatorius 9. Jei garsinis signalas jjungtas, pasigirsta nuolatinis si-
gnalas.

Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas

Apie lazerio spindulio padétj lazerio spindulio imtuvo zonoje 5 gali pranesti garsinis
signalas.

Jiungus matavimo prietaisa visada bina nustatytas vidutinio stiprumo garsinis signalas.
Garso stipruma galite padidinti arba garsinj signalg iSjungti.

Norédami pakeisti garsinio signalo stipruma arba signalg iSjungti, spauskite garsinio
signalo mygtuka 4, kol ekrane pasirodys norimas garso stiprumas. Kai garso stipru-
mas mazas, ekrane atsiranda garsinio signalo indikatorius g su vienu briksneliu, kai
garso stiprumas didelis - su trimis brik3neliais, kai garsinis signalas iSjungtas -
rodmenys pranyksta.

Nepriklausomai nuo garsinio signalo nustatymo, kiekviengkart paspaudus matavimo
prietaiso mygtuka, kaip patvirtinimas pasigirsta trumpas mazo garso stiprumo signa-
las.

Foninis apSvietimas

Rodmens foninis ap3vietimas visu stiprumu jjungiamas, kai matavimo prietaisas jjun-
giamas. Jei 2 min neaptinkamas lazerio spindulys ir naudotojas nieko nejveda, foninis
apSvietimas sumazinamas 50 %.

Foninj ap3vietima galite iSjungti 2 sek. kartu paspaude matavimo tikslumo 2 ir garsi-
nio signalo 4 nustatymo mygtukus.

Darbo patarimai

Zyméjimas

Ties vidurine Zyme 11 matavimo prietaiso desinéje ir kairéje galite pazyméti lazerio
spindulio aukstj, jei jis eina per lazerio spindulio imtuvo zonos 5 vidurj.

Atkreipkite démesj, kad Zymint matavimo prietaisas bity nukreiptas tiksliai vertikaliai
(kai lazerio spindulys horizontalus) arba horizontaliai (kai lazerio spindulys vertika-
lus), priesingu atveju Zymé pasislinks lazerio spindulio atzvilgiu.
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Tvirtinimas prie magneto (Zr. pav. B)
Jei matavimo prietaiso stabiliai pritvirtinti nebutina, jj galite pakabinti prie plieninio
pavirsiaus, naudodamiesi magnetine plokstele 7.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vanden; ir kitokius skyscius.

Visus nedvarumus nuvalykite drégnu mink3tu skuduréliu. Negalima naudoti jokiy
astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jusy gami-
nio remontu, technine priezitra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir infor-
macija apie atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai atsakys j klausimus apie
misy gaminius ir papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome batinai nurodyti desimt-
zenklj gaminio numerj, esant; firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati surenkami ir perdirbami

aplinkai nekenksmingu badu.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami matavi-
mo jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB, paZeisti ir iSei-
kvoti akumuliatoriai bei baterijos turi biti surenkami atskirai ir per-
dirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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Petunjuk-Petunjuk untuk Keselamatan Kerja

Semua petunjuk harus dibaca dan diperhatikan. Jika alat ukur tidak
digunakan sesuai petunjuk yang tersedia, sistem perlindungan pada
alat ukur dapat terganggu. SIMPAN PETUNJUK INI DENGAN BAIK.

» Biarkan alat pengukur direparasi hanya oleh para teknisi ahli dan hanya de-
ngan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan demikian, keselamatan
kerja dengan alat pengukur ini selalu terjamin.

» Janganlah menggunakan alat pengukur di ruangan yang terancam bahaya
terjadinya ledakan, di mana ada cairan, gas atau debu yang mudah terbakar.
Di dalam alat pengukur bisa terjadi bunga api, yang lalu menyulut debu atau uap.

Janganlah mendekatkan alat pengukur ini pada alat pemacu
jantung (pacemaker). Magnet-magnet 7 mengadakan medan magnet
yang bisa mengganggu fungsi dari alat pemacu jantung.

» Jauhkan alat pengukur ini dari media-media penyimpanan data yang
magnetis dan alat-alat yang peka magnet. Daya magnet 7 bisa mengakibatkan
data-data hilang untuk selamanya.

Penjelasan tentang produk dan daya

Bukakan halaman lipatan dengan gambar dari alat pengukur dan biarkan halaman ini
terbuka selama Anda membaca petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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2

Penggunaan

Alat pengukur ini cocok untuk mencari dengan cepat sinar laser yang berkedip-kedip
pada frekuensi yang sangat tinggi.

Data teknis

Alat penerima laser LR7
Nomor model 3601K694J..
Jarak pengukuran hingga®) 5-50m
Sudut penerimaan 90°
Ketelitian pengukuran?

- penyetelan ,halus” +1mm
- penyetelan ,kasar” +3mm
Suhu kerja -10°C...+50°C
Suhu penyimpanan -20°C...+70°C
Baterai 2x1,5VLR6 (AA)
Kemampuan baterai kira-kira 30h
Berat sesuai dengan EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Jenis keamanan IP 54 (lindungan terhadap debu

dan air penyiraman)

Ukuran (panjang x lebar x tinggi) 73x28x137 mm
1) Jarak pengukuran bisa berkurang, jika keadaan sekeliling tidak menguntungkan (misalnya

sinar matahari yang langsung).

2) tergantung dari jarak antara alat penerima laser dan laser garis

Anda bisa mengidentifikasikan alat pengukur Anda dengan pasti, dengan nomor seri 14 pada

label tipe.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian alat pengukur pada gambar sesuai dengan gambar
alat pengukur pada halaman bergambar.

1 Loudspeaker

2 Tombol untuk menyetel ketepatan pengukuran

3 Tombol untuk menghidupkan dan mematikan

Bosch Power Tools 160992A3G1((25.8.16)
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Tombol untuk nada sinyal

Medan penerimaan sinar laser

Display

Magnet-magnet

Slot pengarah untuk dudukan

Indikator posisi LED (belakang)

10 LED simbol arah ,menggerakkan ke bawah"
11 Petanda tengah-tengah

12 LED simbol arah ,menggerakkan ke atas"”
13 Label tipe

14 Nomor model

15 Tutup kotak baterai

16 Penguncian tutup kotak baterai

17 Switch putar dudukan

18 Rel pemandu

19 Penguncian dudukan

20 Tombol untuk membuka penguncian

21 Penopang* (1608 MOO C1L)

*Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak termasuk pasokan standar.
Semua aksesori yang ada bisa Anda lihat dalam program aksesori Bosch.

W oo ~NO OGN

Simbol pada display
a Petanda untuk baterai
b Simbol arah ,menggerakkan ke bawah*
¢ Simbol tengah-tengah
d Simbol arah ,menggerakkan ke atas"
e Indikator ketepatan pengukuran ,kasar”
f Indikator ketepatan pengukuran ,baik”
g Simbol nada sinyal

Keterangan tentang kebisikan

Tingkat tekanan suara dari sinyal audio pada jarak satu meter adalah
80 dB(A).
Jangan memegang alat pengukur dekat dengan telinga Anda!

1609 92A3G11(25.8.16) Bosch Power Tools
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Cara memasang

Memasang/mengganti baterai

Untuk menjalankan alat pengukur ini dianjurkan penggunaan baterai-baterai mangan-
alkali.

Tarikkan penguncian 16 dari tutup kotak baterai ke luar dan bukakan tutup kotak

baterai 15.

Pada waktu memasangkan baterai-baterai, perhatikanlah positip dan negatip sesuai

dengan gambar dalam kotak baterai.

Jika petanda untuk baterai a pertama kali tampil pada display 6, alat pengukur masih

dapat digunakan selama kira-kira 2 h.

» Keluarkanlah baterai-baterai dari alat pengukur, jika alat pengukur tidak
digunakan untuk waktu yang lama. Jika baterai disimpan untuk waktu yang
lama, baterai bisa berkorosi dan mengosong sendiri.

Penggunaan

Cara penggunaan

» Lindungilah alat pengukur terhadap cairan dan sinar matahari yang langsung.

» Jagalah supaya alat pengukur tidak terkena suhu yang luar biasa atau
perubahan suhu yang luar biasa. Misalnya, janganlah meninggalkan alat
pengukur untuk waktu yang lama di dalam mobil. Jika ada perubahan suhu yang
besar, biarkan alat pengukur mencapai suhu yang merata dahulu sebelum Anda
mulai menggunakannya. Pada suhu yang luar biasa atau jika ada perubahan suhu
yang luar biasa, ketelitian pengukuran alat pengukur bisa terganggu.

Memasang alat pengukur (lihat gambar A)

Tempatkan alat pengukur paling sedikit 5 m dari laser garis. Hidupkan fungsi pulsa
pada laser garis. Pilihkan jenis penggunaan pada laser garis, yang menghasilkan
hanya satu bidang laser mendatar atau hanya satu bidang laser tegak lurus.
Petunjuk: Janganlah memilih jenis penggunaan yang menghasilkan bidang laser
mendatar dan tegak lurus sekaligus (penggunaan garis silang), karena dapat tampil
ketidak tepatan terkait tinggi dari garis laser.

Tempatkan alat pengukur sedemikian, sehingga sinar laser bisa mencapai medan
penerimaan sinar laser 5. Arahkan alat pengukur sedemikian, sehingga sinar laser
melalui medan penerimaan sinar laser secara melintang (seperti terlihat pada
gambar).
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Menghidupkan/mematikan

» Pada waktu alat pengukur dihidupkan, berbunyi satu nada sinyal dengan
kerasnya. Oleh sebab itu, jika menghidupkan alat pengukur, janganlah
mendekatkan alat pengukur pada telinga Anda atau telinga orang lain. Bunyi
yang keras bisa merusakkan daya pendengaran.

Untuk menghidupkan alat pengukur, tekan tombol untuk menghidupkan dan

mematikan 3. Semua simbol-simbol pada display serta semua LED menyala sebentar

dan satu nada sinyal berbunyi.

Volume rata-rata dan ketepatan akan selalu tersetel pada pengaturan ,,baik“ saat alat

ukur dinyalakan.

Untuk mematikan alat ukur, tekan kembali tombol on/off 3. Semua LED dan indikator

display menyala sesaat sebelum alat ukur mati dan nada sinyal berbunyi.

Jika tombol pada alat ukur tidak ditekan selama 20 menit dan sinar laser tidak

mencapai tempat penerima 5 selama 20 menit, maka alat ukur akan mati secara

otomatis untuk menghemat baterai. Semua LED menyala sesaat dan indikator display

akan muncul ketika alat dimatikan dan terdengar nada sinyal.

Memilih penyetelan petanda tengah-tengah

Dengan tombol 2 Anda bisa menentukan, dengan ketelitian yang bagaimana
kedudukan sinar laser pada medan penerimaan sinar laser ditandakan sebagai
Ltengah-tengah®:

- penyetelan ,halus” (simbol f pada display),

- penyetelan ,kasar” (simbol e pada display).

Simbol-simbol arah

Posisi sinar laser di tempat penerima 5 akan ditampilkan:

- melaluiindikatorarah LED ,bergerak ke bawah“b, ,ke atas“d atau di tengah ¢ pada
display 6 di sisi depan alat ukur,

- melaluiLED ,bergerak ke bawah“ 10, ke atas* 12 atau di tengah 9 di sisi belakang
alat ukur,

- melalui nada sinyal secara opsional (buka ,Nada sinyal untuk menandakan sinar
laser”, halaman 255).

Alat ukur terlalu dalam: Saat bagian atas tempat penerima 5 melewati sinar laser,

indikator arah d dan LED yang terkait 12 menyala pada display.

Saat nada sinyal dinyalakan, akan terdengar sinyal dengan frekuensi yang tinggi.

Gerakkan alat ukur sesuai arah panah ke atas.

Alat ukur terlalu tinggi: Saat bagian bawah tempat penerima 5, melewati sinar laser,

indikator arah b dan LED terkait 10 akan menyala.

Saat nada sinyal dinyalakan, akan terdengar sinyal dengan frekuensi yang rendah.

Gerakkan alat ukur sesuai arah panah ke bawah.
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Alat pengukur di tengah-tengah: Jika sinar laser mengena medan penerimaan sinar
laser 5 pada ketinggian petanda tengah-tengah 11, maka simbol tengah-tengah ¢
menyala pada display dan LED 9 di tengah yang bersangkutan. Jika nada sinyal
dihidupkan, berbunyi satu nada menerus.

Nada sinyal untuk menandakan sinar laser

Kedudukan dari sinar laser pada medan penerimaan sinar laser 5 bisa ditandakan
oleh satu nada sinyal.

Nada sinyal akan selalu terdengar dengan volume sedang setelah alat ukur
dinyalakan.

Anda bisa mengeraskan nada sinyal atau memadamkan nada sinyal.

Untuk merubah penyetelan atau memadamkan nada sinyal, tekan tombol untuk nada
sinyal 4, sampai kekerasan nada yang dibutuhkan tampil pada display. Jika nada
sinyal tidak keras, simbol untuk nada sinyal g tampil pada display dengan satu balok,
pada kekerasan nada yang tinggi tampil dengan tiga balok, jika nada sinyal
dipadamkan, simbol padam.

Dengan tidak tergantung dari penyetelan nada sinyal, setiap kali jika ada tombol pada
alat pengukur yang ditekan, berbunyi satu nada secara pendek dan tidak keras,
sebagai konfirmasi.

Penerangan latar belakang

Penerangan latar belakang indikator dihidupkan dengan daya penuh saat alat ukur
dinyalakan. Jika tidak terdapat sinar laser yang terdeteksi selama 2 menit dan tidak
dihasilkan input pengguna, latar belakang yang diterangi akan berkurang sebesar 50 %.
Penerangan latar belakang dapat dimatikan apabila tombol pengaturan ketepatan 2
dan nada sinyal 4 ditekan bersamaan minimal selama 2 detik.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Memberi tanda

Pada petanda tengah-tengah 11 di sebelah kanan dan kiri dari alat pengukur, Anda
bisa memberi tanda ketinggian sinar laser, jika sinar laser melalui tengah-tengah dari
medan penerimaan sinar laser 5.

Pada waktu Anda membuat tanda-tanda, perhatikanlah supaya alat pengukur
kedudukannya tegak lurus (pada sinar laser yang mendatar) atau mendatar (pada
sinar laser tegak lurus), jika tidak tanda-tanda tergeser terhadap sinar laser.

Mengencangkan dengan magnet (lihat gambar B)

Apabilatidak terlalu dibutuhkan pemasangan, alat ukur dapat dilekatkan pada elemen
baja dengan bantuan magnet 7.
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Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan
Jagalah supaya alat pengukur selalu bersih.
Janganlah memasukkan alat pengukur ke dalam air atau cairan lainnya.

Jika alat kotor, bersihkannya dengan lap yang lembab dan lunak. Janganlah
menggunakan deterjen atau tiner.

Layanan pasca beli dan konseling terkait pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda terkait reparasi dan
maintenance serta suku cadang produk ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait
suku cadang dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati membantu Anda, jika
Anda hendak bertanya tentang produk-produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku cadang, sebutkan selalu
nomor model yang terdiri dari 10 angka dan tercantum pada label tipe produk.

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 9" & 10™ Floor

JI. Let. Jend. TB Simatupang 11 S/ 06
Jakarta Selatan 12960

Indonesia

Tel.: (021) 30056565

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Alat pengukur, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan
upaya untuk melindungi lingkungan hidup.

Janganlah membuang alat pengukur dan baterai isi ulang/baterai ke dalam sampah
rumah tangga!

heritak hel

Perubahan dapat terjadi tanpa p ya.
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Cac Nguyén Tac An Toan
Poc va tuan tha tét ca cac huéng dan. Khi st dung dung
cu do khdng phu hgp vai cac hudng dan & trén, cac thiét bi
bao vé dugc tich hap trong dung cu do c6 thé bi suy giam.
HAY BAO QUAN CAC HUONG DAN NAY MOT CACH
CAN THAN.

» Chi giao dung cu do cho chuyén vién c6 trinh d6 chuyén moén va
str dung phu tung chinh hang stra chira. Diéu nay dam béo cho su
an toan clia dung cu do dugc gilr nguyén.

» Khéng dugc van hanh dung cu do 6 méi trudng dé gay chay né,
vi du nhu 6 gan noi cé loai chét 16ng dé chay, khi gas hay rac. Cac
tia Itra c6 thé hinh thanh trong dung cu do va c6 kha nang lam rac chay
hay ngun khéi.

P& dung cu do tranh xa may diéu hoa nhip tim. Nam
cham 7 tao ra mét trudng cé thé lam hu hdng chiic nang
hoat dong ctia may diéu hoa nhip tim.

» D& dung cu do tranh xa khéi cac thiét bi chira dif liéu tir tinh hay
nhay cam véi tir tinh. Sy tac déng ctia nam cham 7 cé thé x6a trdng
dir liéu va khong thé phuc héi dugc.

M6 Ta San Pham va Dac Tinh Ky Thuat
Xin vui long mé trang gép c6 hinh anh miéu ta dung cu do va dé mé

nguyén nhu vay trong khi doc cac hudng dan st dung.

Danh St Dung
Dung cu do dugc thiét ké dé tim nhanh xung dong cua ludng laze.
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Thong s6 ky thuat

Thiét Bi Thu Laze LR7

Ma s6 may 3601 K69 J..
Cu li hoat dong" 5-50m
Goc tiép nhan 90°
Do do chinh xac?

- “Tinh” chinh +1 mm
- “Thé” chinh +3 mm
Nhiét dé hoat déng —10 °C...+50 °C
Nhiét d6 Iuu kho —20 °C...+70 °C
Pin 2x 1,5V LR6 (AA)
Thai gian hoat ddng, khoang 30 h

Trong lugng theo Qui trinh
EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) 0,15 kg
Muc do bao vé IP 54 (ngan duoc bui va

nudc vang vao)
Kich thudc (dai x rong x cao) 73 x 28 x 137 mm

1) Tam hoat dong c6 thé bi giam do diéu kién mai trudng xung quanh khéng thuan Igi
(vd. anh sang mat trgi chiéu truc tiép).

2) Tuy vao khoang cach gitia thiét bi thu laze va dudng laze

Dung cu do c6 thé nhan biét r rang bang chudi s dong 14 trén nhan ghi loai may.

Biéu trung ctia san pham
Su danh sé cac biéu trung clia san phdm 1a dé tham khao hinh minh hoa
dung cu do trén trang hinh anh.

1 Loa

2 Phim diéu chinh d6 do chinh xac

3 Phim T&t/M&

4 Phim tin hiéu am thanh

5 Pham vi tiép nhan ludng laze
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Man hién thi

Nam cham

Ranh dan huéng cla gia dé

beén LED giira (phia sau)

10 Dén LED chi huéng “di chuyén xudng
11 DAu chi diém gilra

12 Peén LED chi hudng “di chuyén Ién”
13 Nhan ghi loai thiét bi

14 S6 mé& dong

15 N3p day pin

16 L&y cai n3p day pin

17 NUm xoay cla gia d&

18 Thanh hudng dan

19 Co ciu khoa cla gia d6

20 Nt nhén dé ndi I16ng khoa

21 Khudn B&* (1 608 M00 C1L)

*Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khéng phai 1a mét phan cua tiéu chuan
hang héa dugc giao kém theo san pham. Ban c6 thé tham khao téng thé cac
loai phu tung, phu kién trong chuong trinh phu ting cuda chung t6i.

O 00 ~N OO

Hién thi cac Phan ti
a Deén bao dung lugng pin thdp
b Hinh chi hudng “di chuyén xudng”
¢ Hinh chi diém gilra
d Hinh chi huéng “di chuyén lén”
e Hién thj d6 do chinh xac “thg”
f Hién thi d6 do chinh xac “tinh”
g Hinh chi tin hiéu &m thanh

Théng Tin vé Tiéng On
Cé&p do ap sudt Am thanh gia quyén A cla tin hiéu 4m thanh tai
khoang cach mét mét 1a 80 dB(A).
Khéng dugc dé dung cu do sat bén tai cia ban!

Bosch Power Tools 1609 92A3G11(25.8.16)

o




Q éi 4@
OBJ_BUCH-2651-002.book Page 260 Thursday, August 25,2016 11:33 AM

260 | Tiéng Viét
Su 1ap vao
Lap/Thay Pin
Khuyén nghi nén st dung pin kiém-mangan cho dung cu do.
Kéo lay cai ndp day pin 16 hudng ra ngoai va mé nép day pin 15.
Khi 14p pin vao, hay chi y 14p ding dau cuc cda pin theo nhu ky hiéu ghi
bén trong khoang I&p pin.
Khi dén bao dung lugng pin thdp a xuét hién l1an dau tién trén man hién
thi 6, dung cu do van c6 thé hoat dong trong khoang 2 gio.
» Thao pin ra khéi dung cu do khi khong si dung trong mét thoi

gian khong xac dinh. Khi cét luu kho trong mét thoi gian khong xac
dinh, pin c6 thé bj an mon va ty phdng hét dién.

Van Hanh

Véan hanh Ban dau

» Bao vé dung cu do tranh khéi dm wét va khong dé bire xa mat troi
chiéu truc tiép vao.

» Khéng dugc dé dung cu do ra noi c6 nhiét dé cao hay thap cuc
dd hay nhiét dé thay déi thai qua. Nhu vi du sau, khéng dugc dé
dung cu do trong xe 6t6 trong mot thdi gian dai han mdc binh thudng.
Trong trudng hop co su thay déi nhiét do thai qua, hay dé cho dung cu
do diéu chinh theo nhiét d6 chung quanh trudc khi dua vao st dung.
Trong trudng hop & trang thai nhiét do cuc dé hay nhiét do thay déi
thai qud, su chinh xac ctia dung cu do c6 thé bi hu hdng.

Lap Pat Dung Cu Po (xem hinh A)

Dat dung cu do cach may quét tia laze it nhat 1a 5 m. M chirc nang xung

dong cla may quét tia laze. Chon phuong thic hoat dong clia may quét

tia laze ma chi ¢ duy nh&t mét tia laze ngang hodc doc dugc phat ra.

Ghi Chu: Khong dugc chon chiic nang hoat dong cung ldc véi ca hai mat

phéng laze ngang va doc (chiic nang tia chir thap), néu khéng su chi bao

sai chiéu cao cla tia laze cd thé xay ra.

Dét dung cu do cach sao cho ludng laze c6 thé tiép can dugc pham vi

tiép nhan 5. So chinh dung cu do cach sao cho luéng laze l1éch qua mot

bén xuyén qua pham vi tiép nhan (nhu trong hinh minh hoa).
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Tat va Mé

» Khi bdm phim coéng tic d€ dung cu do hoat dong, dung cu do phat
ra tin hiéu am thanh Ién. Vi vay, dé€ dung cu do cach xa tai ban
hay tai ctia ngu'di khac khi mé may. Tin hiéu am thanh 16n c6 thé
gay hu hai thinh giac.

D& mé dung cu do, nh&n phim cong tac Tat/MG 3. T4t ca cac chi béo trinh

hién cling nhu cac dén LED chdp tat va cd tin hiéu &m thanh phat ra.

Sau khi bat dung cu do, mdrc am lugng trung binh va dé chinh xac luén

ludn dugc diéu chinh “tinh”.

Dé& Tét dung cu do, ban hay &n lai phim bat — tat 3. T4t ca cac dén LED

va thiét bi hién thj sang Ién trong mét thdi gian ngan trudc khi tit va mot

am tin hiéu phat ra.

Néu khoang 20 phit ma khéng phim nao ¢ may dugc nhan va khong c6

tia laser nao tdi dugc truding nhan 5 20 phut, thi may sé tu dong ngat dé

tiét kiém pin. Viéc tat sé& dugc hién thi qua qua trinh t4t ca dén LED va thiét

bi hién thi sang Ién trong mét thai gian ngén va mét &m tin hiéu phat ra.

Chon Chinh Dat D4u Chi Diém Gitra

Bé&ng phim 2, ban ¢ thé xac dinh vi tri chinh xac cta luéng laze nao biéu

hiéu la diém gilra trong pham vi tiép nhan:

- “Tinh” chinh (hinh f trén man hién thi),

- “Th@” chinh (hinh e trén man hién thi).

Hinh Chi Huéng

Vi tri tia laser @ trudng nhan 5 sé dugc hién thi:

- thong qua cac thiét bi hién thi huéng chuyén dong “hudng xudng dudi”
b, chuyén dong “hudng 1én trén” d ho&c ¢ trung tdm 6 trong man hinh
& phia truéc cla dung cu do,

- thdng qua cac dén LED “chuyén dong hudng xubng dudi” 10, “chuyén
ddéng huéng 1én trén” 12 hodc 9 trung tam & phia sau cua dung cu do,

- tuy chon théng qua am tin hiéu (xem “Tin Hiéu Am Thanh Chi Ludng
Laze”, trang 262).

Dung cu do qua sau: tia la-ze di xuyén qua ntra phén trén cla trudng

nhan 5, sau do céc thiét bi hién thi hudng sé chiéu sang d trong man hinh

va den LED tuong Ung 12.

Da&i vai am tin hiéu da bat, thi tin hiéu sé phat ra & tan s6 cao.

Hay di chuyén dung cu do theo hudng mii tén huéng 1én trén.
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Dung cu do qua cao: tia la-ze di xuyén qua nira phan dudi cda trudng
nhan 5, sau d6 thiét bi hién thi huéng sé chiéu sang trong man hinhb va
dén LED tuong ting 10.

DaGi véi am tin hiéu da bat, thi mot tin hiéu sé phat ra 6 tan s6 thép.
Hay di chuyén dung cu do theo huéng mdi tén huéng xudng dudi.
Dung cu do ndm & diém gitra: Khi ludng laze di qua pham vi ti€p nhan
5 @ hinh chi diém gitra 11, hinh chi diém gilta ¢ trén man hién thj va dén
LED chi diém gilra twong (rng 9 sang lén. Khi tin hiéu &m thanh dugc mé,
tin hiéu phat ra lién tuc.

Tin Hiéu Am Thanh Chi Ludng Laze

Vi tri ctia ludng laze trén pham vi tiép nhan 5 co thé duoc bao hiéu bang
tin hiéu am thanh.

Sau khi bat dung cu do, tin hiéu &m ludn luén bat & mdc am lugng trung
binh.

Mtic d6 &m lugng c6 thé tang 1én hay tat di.

Dé thay d6i miic dd am lugng hay tat tin hiéu Am thanh, nh&n phim tin
hiéu &m thanh 4 cho dén khi mdric dé &m lugng theo yéu céu hién ra trén
man hién thi. O miic ¢6 am lugng thap, d4u chi tin hiéu am thanh g xuét
hién trén man hién thi bang mét thanh ngang; & mitc dé c6 am lugng cao,
man hién thi bao b&ng ba thanh ngang. Khi tin hiéu &m thanh dugc dat
G vi tri tt, man hién thi tat.

Su doc lap trong viéc chinh dét tin hiéu &m thanh, phat ra tiéng bip ngan
¢6 mirc am lugng thdp sau méi 1an bdm vao dung cu do.

Anh sang nén

An séng nén cda thiét bi hién thi dudc bat véi cudng dd cao nhat, khi
dung cu do duoc bat. Néu trong 2 phat khéng nhan dién dugc tia laze va
khong cé nhap dir liéu ngudi dung, thi anh sang nén sé bi giam khoang
50 %.

Anh sang nén c6 thé bi tat, néu ban nhan cac nut thiét lap do chinh xac
do 2 va am tin hiéu 4 dong thai trong it nhat 2 giay.
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Huéng Dan St Dung

Panh dau

Khi lubng laze di qua tam diém cla pham vi tiép nhan 5, ta c6 thé danh
d&u chiéu cao tai ngay ddu chi diém gilra 11 bén phai va trai trén dung
cu do.

Khi danh d&u, luu y viéc chinh sira dé dung cu do chinh xac thdng géc &
vi tri doc (d6i vdi ludng laze ngang), hay & vi tri ngang (d6i vdi lubng laze
doc), néu khéng thuc hién nhu vay, cac ddu sé n&m léch so véi ludng
laze.

Gan Nam Cham (xem hinh B)

Néu viéc siét chat khong cén thiét, co thé dinh tam dung cu do vdi chi tiét
kim loai béng nam cham 7.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

Ludén luén gilr cho dung cu do that sach sé.

Khéng dudc nhing dung cu do vao trong nudc hay cac chat 16ng khéac.

Lau sach bui ban b&ing mét manh vai mém va &m. Khéng st dung bat cl
chét tdy rira hay dung méi nao.

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung Dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cia ching toi sé tra |6i cac cau hoi
lién quan dén viéc bao tri va sta chita cac san pham ciing nhu cac phu
tling thay thé ctia ban. Hinh anh chi tiét va thong tin phu ting thay thé cé
thé tim hiéu theo dia chi dudi day:

www.bosch-pt.com

B0 phan dich vu ting dung Bosch sé han hanh tra 16i cac cau hdi lién
quan dén cac san pham cla chdng t6i va linh kién cda ching.

Trong t4t ca cac phan héi va don déat phu tlng, xin vui long luén luén
nhap s6 hang héa 10 chir s6 theo nhan cua hang héa.
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Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hitu Han Robert Bosch Viét Nam, PT/SVN
Tang 10,194 Golden Building
473 bién Bién Phu

Phudng 25, Quéan Binh Thanh
Thanh Phd H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413
Fax: (08) 6258 3692
hieu.lagia@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com

Thaéi bo

Dung cu do, phu kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai ché theo
huéng than thién véi moi trudng.

Khéng dugc thai bé dung cu do va pin/pin nap dién lai dugc vao chung
véi rac sinh hoat!

Duoc quyén thay déi ndi dung ma khong phai théng bao trudc.
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